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Reading Aid
This representation of the questionnaire contains the same informations as the portal paneldata.org.

question text

question -

number Now we would like to know something about you personally. Were you born

interviewer in Germany?

instruction ™M 7 refers to Germany or the Federal Republic of Germany or the German Democratic Re-
public in the national borders at the time of your birth.

answer Yes i

options A No 2

in blue: No answer -1

identifier M Q72:Istal  bio 10013 bornin Germany -

for filter .

) in green:

in blue: ~al dataset name

filter with Q72:Istal=2 variable name

condition What country were you born in? variable label

grey bar: Please enter the current name!

open or b

numeric Q73:Ista2  bio 10016 Country Of Birth

answer

Here, in addition to the question number, question text, interviewer instructions, and answer options,
you find printed in green the file name and the variable name with the variable label, which con-
tains information from the question. If you see rows of green lines below the answer option, the
questionnaire defines serveral variables or informations are stored in more than one data set.

The routing by filters is depicted in blue.

Each variable is preceded by an identifier, which usually contains the question number and which is
used when the variable is used in filters in subsequent questions. Such filters are usually placed as
input filters (gatekeepers) at the beginning of a question. An identifier that is referred to in the input
filter of a subsequent question is marked yellow as an example.

This reading aid does not cover a few exceptional cases: If the filter (as gatekeeper) only affects one
of serveral variables for a question, the filter is printed in blue behind the variable. There you will also
find a "go to" command in the form 2 @ Q73. Here, the questionnaire skips to question 73 if answer
2 was given.

Phrases that are not alreday translated in English are displayed in German and preceded by [de].
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Respondent status
Life course still to be completed 1

Life course no longer to be completed 2
PL1:prev_befstat bmp bmp_pl1_q306 [de] Preloadvariable: Befragungsstaus

Reference year=2021

Date of last survey

[...] Day

[...] Month

[...] Year

PL3:prev_questd bmp bmp_pl3_01_q306 [de] Preloadvariable: Letzte Befragung: Tag

PL3:prev_questm bmp bmp_pl3_02_qg306 [de] Preloadvariable: Letzte Befragung: Monat
PL3:prev_questy ~bmp bmp_pl3_03_q306 [de] Preloadvariable: Letzte Befragung: Jahr

Date of entry to Germany from first survey

[...] Day

[...] Month

[...] Year

PL4:prev_einrd  bmp bmp_pl4_01_qg306 [de] Preloadvariable: Einreisedatum Erstbefragung:
Ta

PL4:prev_einrm  bmp  bmp_pl4_02_g306 [dg] Preloadvariable: Einreisedatum Erstbefragung:
Monat

PL4:prev_einry  bmp bmp_pl4_03_q306 [de] Preloadvariable: Einreisedatum Erstbefragung:
Jahr

IAB_EV_preload: Preload for Record Linkage IAB
Questions are asked about Record Linkage 1

Questions are not asked 2
PL5:prev_reclinklAB bmp  bmp_pl5_q306 [de] Preloadvariable: Record Linkage IAB

PL1;prev_befstat=2

Filter guidance in question block "legal status"

2020: PW Q103 Ibamfaa = -1 (Not specified) 1

2020: PE Q085 / PW Q103 Ibamfaa = 2 (No, the hearing has not yet taken place)

[2020: PE Q085 / PW Q103 Ibamfaa = 1,3 (Waived hearing / Hearing has already
taken place) AND 2020: PE Q087 / PW Q105 Ibamfent =2,-1 (No decision yet
on asylum application / Not specified)] OR [2020: PW Q106 lbamfalvj = 2,-1
(No decision yet on asylum application / Not specified)]

[2020: PE Q085 / PW Q103 lbamfaa = 1,3 (Waived hearing / Hearing has already 4
taken place) AND 2020: PE Q087 / PW Q105 Ibamfent =1 (Decision was
made on asylum application)] OR [2020: PE Q106 Ibamfalvj =1 (Decision was
made on asylum application)]

w N

2021: PE Q081 / PW Q093 lbmano = 1 (no asylum procedure completed) 5

PL6:prev_plm0590 bmp bmp_pl6_q306 [de] Preloadvariable: Filter f. 1@Q098, 2@Q100,
Frageblock z. Rechtlichem 3@Q106, 4@Q110,
Status 5@Q112
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Household with at least one child under the age of 12

Yes 1

No 2

PL7:prev_kind bmp bmp_pl7_g306 [de] Preloadvariable: Haushalt mit min. Einem Kind unter
12 J.

CAMCES TOOL

CAMCES TOOL used 1

CAMCES TOOL notused 2
PL8:prev_camces bmp bmp_pl8_qg306 [de] Preloadvariable: CamcesTool

001023 First of all, we would like to ask you some questions about yourself.

BOO1 Satisfaction and risk

0[)JEER How often do you feel that you miss other people’s company?

Very often 1
Often 2
Sometimes 3
Occasionally 4
Never 5

Can’t / don’t want to answer -1

Q013a:plj0587 bmp bmp_13a_g306 Company of Others is missing
QO013a:plj0587  pl plj0587 That you lack companionship

0}k]:} How often do you feel like an outsider?

Very often 1
Often 2
Sometimes 3
Occasionally 4
Never 5

Can’'t / don’t want to answer -1

Q13b:plj0588 bmp bmp_13b_gq306 Feeling Left Out
Q13b:plj0588  pl plj0588 Feel left out
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How often do you feel like you're socially isolated?

Very often 1
Often 2
Sometimes 3
Occasionally 4
Never 5

Can’'t / don’t want to answer -1
Q13c:plj0589  bmp  bmp_13c_g306  Feeling Socially Isolated
Q13c:plj0589  pl plj0589 Isolated from others

BO0O2 Normal everyday life

Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Learning the German language
Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.
Number of hours

Average weekday  0:24

QO015:pli0174  bmp bmp_15_g306 Learning the German language Hrs/Weekday
QO015:pli0174  pl pli0202 [de] Erlernen der deutschen Sprache Std,/Werktag

Can’'t / don’t want to answer -1

Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Training, further education, studying; also school, degree studies or doctorate/PHD

Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”. Please specify your internship
in the follow-up question about your job.

Number of hours

Average weekday  0:24
Q016:pli0047_v1  bmp bmp_05_06
QO16:pli0047_v1 pl  pli0047_h

[de] Aus- u. Weiterbildung, Lernen Std. Werktag

[
QO016:pli0047_v1  pl plic047_v1 |

[

d

de] Aus- u. Weiterb., Lernen Std., Werktg [harmonisiert]
de] Aus- u. Weiterb., Lernen Std., Werktg. (erwerbstaetig)
1984-2022]

Can’t / don’t want to answer -1
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Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Employment, part-time employment or internship; including journey to work

Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.

Number of hours

Average weekday  0:24
QO017:plic038_v5 bmp bmp_17_g306 [de] Berufstatigkeit oder Nebenerwerbstatigkeit

Std./Werktag
QO017:pli0038_v5 pl pli0038_h [de] Beruf, Lehre, Nebenerw. Std., Werktg. [harmonisiert]
QO017:pli0038_v5 pl pli0038_v5 [de] Berufstatigkeit oder Nebenerwerbstatigkeit

Std,/Werktag [2019-2020, 2022]
Can’t / don’t want to answer -1

Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Visits to authorities

Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.

Number of hours

Average weekday  0:24

QO018:plj0566 bmp bmp_18_gq306 Visti to The Authorities
Q018:plj0566  pl plj0566_v1 Visti to The Authorities

Can’t / don’t want to answer -1

Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Errands and shopping
Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.
Number of hours

Average weekday  0:24
Q019:plj0567 bmp bmp_19_qg306 [de] Besorgungen und Einkaufen Werktag
QO019:plj0567  pl plj0567_v1 [de] Besorgungen und Einkaufen Werktag [2016-2022]

Can’t / don’t want to answer -1
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Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Housework such as washing, cooking, cleaning

Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.

Number of hours

Average weekday  0:24

Q020:pli0043_v3 bmp bmp_05_03 [de] Hausarbeit Std. Werktag
Q020:pli0043_v3 pl pli0043_h [de] Hausarbeit Std., Werktg. [harmonisiert]
Q020:plic043_v3 pl pli0043_v3  [de] Hausarbeit Std,/Werktag [1992-2022]

Can’t / don’t want to answer -1

Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Childcare

Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.

Number of hours

Average weekday  0:24

Q021:pli0044_v3 bmp bmp_05_04 [de] Kinderbetreuung Std. Werktag
Q021:pli0044_v3  pl pli0044_h [de] Kinderbetreuung Std., Werktg. [harmonisiert]
Q021:pli0044_v3  pl pli0044_v3  [de] Kinderbetreuung, Mo.-Fr,, Stunden [1992-2022]

Can’t / don’t want to answer -1

Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Looking after and treatment of people requiring care

Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.

Number of hours

Average weekday  0:24

Q022:pli0046 bmp bmp_05_05 Hours Weekdays Care For Persons
Q022:plic046  pl pli0046 Hours Weekdays Care For Persons

Can’t / don’'t want to answer -1

Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Performing building flat / apartment / house repairs, car repairs, gardening work

Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.

Number of hours

Average weekday  0:24

Q023:plic049_v3 bmp bmp_05_07 [de] Reparaturen/Gartenarbeit Std. Werktag
Q023:plic049_v3  pl pli0049_h [de] Reparaturen etc. Std., Werktag [harmonisiert]
Q023:plic049_v3 pl pli0049_v3  [de] Reparaturen/Gartenarbeit Std,/Werktag [1992-2022]

Can’t / don’t want to answer -1
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Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Physical activities such as sports, fitness, exercise

Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.

Number of hours

Average weekday  0:24

Q024:pli0162 bmp bmp_05_08 Hours Weekdays Physical Activities
Q024:pli0162  pl pli0162 Hours Weekdays Physical Activities

Can’t / don’t want to answer -1

Now, we’d like to know how your normal everyday life currently looks like. For the
following activities, please tell us how many hours you spend on them on an average weekday
(usually Monday to Friday).

Other leisure activities and hobbies

Please specify only whole hours. If not applicable, please enter “0”.

Number of hours

Average weekday  0:24

Q025:pli0c051T  bmp  bmp_05_09 Hours Weekday Leisure, Hobbies
Q025:pli0051  pl pli005T Hours Weekday Leisure, Hobbies

Can’'t / don’t want to answer -1

(5223 How many hours do you sleep at night on a normal weekday? And what about on a

normal night at the weekend?
Please specify only whole hours.
Normal night on a weekday ... hours
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1 1
2 2
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 10
11 11
12 12
13 13
14 14
15 15
16 16
17 17
18 18
19 19
20 20
21 21
22 22
23 23
24 24

Can’'t / don’t want to answer -1
6(pe2):plio059 bmp bmp_06_01 hours of sleep, normal workday
6(pe2):plio059  pl pli0059 hours of sleep, normal workday

Normal night at the weekend ... hours
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Can’'t / don’t want to answer -1

6(pe2):plic060 bmp bmp_06_02 hours of sleep, weekend
6(pe2):plio060  pl pli0060 hours of sleep, weekend

BOO3 Participation in culture and politics

0] p151:) Now, we'd like to know how often you spend time with certain people.

How often do you spend time with people from your country of origin who are not
related to you?

Please take a look at List 7.
Every day

Several times per week
Every week

Every month

Less often

AU w N =

Never
Can’'t / don’t want to answer -1

Q027:plj0568 bmp bmp_27_gq306 Spend Time with Persons of Country of Origin
Q027:plj0568  pl plj0568 Spend Time with Persons of Country of Origin
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How often do you spend time with Germans?
Please take a look at List 7.
Every day

Several times per week
Every week

Every month

Less often

U w N =

Never
Can’t / don’t want to answer -1

Q028:plj0569 bmp bmp_28_g306 Spend Time with Germans
Q028:plj0569  pl plj0569 Spend Time with Germans

How regularly do you have contact with Germans within your circle of friends?

By contact, we mean conversations and activities that go beyond mere greetings. Please take a look
at List 7.

Every day

Several times per week
Every week

Every month

Less often

Never

g~ w N~

Can’t / don’t want to answer -1
Q029:pIm0567 bmp bmp_29_q306 Contact to Germans: Circle of friends
Q029:pIm0567  pl plm0567 Contact to Germans: Circle of friends

How regularly do you have contact with Germans in your neighbourhood?

By contact, we mean conversations and activities that go beyond mere greetings. Please take a look
at List 7.

Every day

Several times per week
Every week

Every month

Less often

AU w N =

Never
Can’'t / don’t want to answer -1

Q030:plm0512  bmp bmp_30_g306 Contact to Germans: Neighborhood
Q030:pIm0512  pl plm0512 Contact to Germans: Neighborhood
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How regularly do you have contact with Germans at your place of work (or in school,
at university)?

By contact, we mean conversations and activities that go beyond mere greetings. Please take a look
at List 7.

Every day

Several times per week
Every week

Every month

Less often

Never

AU w N =

Can’'t / don’t want to answer -1

Q031:pIlm0513  bmp bmp_31_g306 Contact to Germans: Workplace
Q031:pIm0513  pl plm0513 Contact to Germans: Workplace

How often do you spend time with people from other countries?
Please take a look at List 7.
Every day

Several times per week
Every week

Every month

Less often

Never

U w N =

Can’t / don’t want to answer -1
Q032:plj0570 bmp bmp_32_g306 Spend Time with Persons of other Countries
Q032:plj0570  pl plj0570 Spend Time with Persons of other Countries

Let’s now briefly discuss your circle of friends: How many close friends do you have
and how many of them are colleagues?

If not applicable, please enter “0”!

Close friends:  0:99

218:pld0047 bmp bmp_218_01 Amount Of Closed Friends
218:pld0047  pl pld0047 Amount Of Closed Friends

Can’t / don’'t want to answer -1

Close friends who are colleagues

218:pld0297 bmp bmp_218_02 Colleagues
218:pld0297  pl pld0297_v1 Colleagues

Can’t / don’t want to answer -1
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How is your circle of friends composed? How many of your friends are not from
Germany themselves or have parents who are not from Germany and thus have a migration
background?

Please take a look at List 8.

All of them have a migration background 1

Most of them 2

About half of them 3

About a quarter of them 4

Less than a quarter of them 5

None of my friends has a migration background 6

Can’'t / don’t want to answer -1

219:pIm0143  bmp bmp_219  Foreigners In Circle Of Friends
219:pIm0143  pl plm0143  Foreigners In Circle Of Friends

B0OO4 Language skills

(0]0cp) £} We will now discuss your language skills.

PL1;prev_befstat=2

How well can you speak German?
Very well 1

Well 2
Averagely 3

Not very well 4

Not at all 5

Can’'t / don’t want to answer -1

Q058:plj0o071  bmp bmp_58_g306 Oral Ability: German
Q058:pljo071  pl plj0071 Oral Ability: German

PL1;prev_befstat=2
m How well can you write in German?

Very well 1
Well 2
Averagely 3
Not very well 4
Not at all 5

Can’t / don’t want to answer -1
Q059:plj0072 bmp bmp_59_g306  Written Ability: German
Q059:pljo072  pl plj0072 Written Ability: German
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PL1;prev_befstat=2

How well can you read in German?
Very well 1

Well 2
Averagely 3

Not very well 4

Not at all 5

Can’t / don’t want to answer -1

Q060:plj0073  bmp bmp_60_g306 Reading Ability: German
Q060:plj0073  pl plj0073 Reading Ability: German

m If you obtain information about world events in the media (newspapers, television,
radio, Internet, etc.): In which language do you then use these media?
Please take a look at List 9.

Only in the language of your country of origin 1

Mostly in the language of your country of origin 2

Roughly equally in different languages 3

Mainly in German 4

Only in German 5

Not applicable, do not use any of these media 6

Can’t / don’t want to answer -1

Q065:plj0226_v2 bmp bmp_215 [de] Sprache Mediennutzung

Q065:plj0226_v2  pl plj0226_h  [de] Sprache Mediennutzung [harmonisiert]
Q065:plj0226_v2  pl plj0226_v2  [de] Sprache Mediennutzung [2017-2022]

PL1;prev_befstat=2

BOO4a Job-related German language training course run by the German
Federal Agency of Migration and Refugees (BAMF)

PL1;prev_befstat=2

Various work-related courses and activities are offered in Germany. On the one
hand, there are work-related language courses in which mainly German language skills are
taught for daily work life. On the other hand, there are labour market policy activities that
promote and impart knowledge and skills relevant to the labour market. This means that
knowledge about the German labour market is imparted or support is provided in finding
a suitable job or you can further develop your professional qualifications. Have you already
participated in such courses/activities since you moved to Germany?

We are not referring here to the integration course of the Federal Office for Migration and Refugees
(also known as BAMF for short) and language courses that have no professional /work reference.
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Yes, in work-related language courses 1
Yes, in other work-related activities 1
No, in none of these courses 1

-1

Can’t / don’t want to answer

Q140II:plj0o433  bmp bmp_1401l_01_q306 [de] Einfluss von Fliichtlingen auf die Wirtschaft

Q140I:pljo433  pl plj0769 [de] Teilnahme seit Zuzug nach Deutschland:
Berufsbezogener Sprachkurs

Q140I:plj0434 bmp bmp_1401I_02_g306 [de] Einfluss von Fliichtlingen auf das kulturelle
Leben

Q140IL:pljo434  pl pljo770 [de] Teilnahme seit Zuzug nach Deutschland:
Andere berufsbezogene Mallnahme

Q140I:plj0435 bmp bmp_1401I_03_q306 [de] Einfluss von Fliichtlingen auf Deutschland als
Lebensort

Q140Il:plj0435  pl plj0771 [de] Teilnahme seit Zuzug nach Deutschland: Keine
Teilnahme an Kurs/MaBnahme

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1
(OXAENIR In how many work-related German language courses have you participated?

1:5

Q141all1r3567 bmp bmp_141all_q306 [de] Anzahl berufsbez. Deutschsprachkurse seit Zuzug
nach DE

Q141all:Ir3567  pl plm0724102 [de] Anzahl berufsbez. Deutschsprachkurse seit Zuzug
nach DE

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>1
m The following section first relates to the last work-related German language course

that you completed.

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=1
03EVAIR When did this work-related German language course start?
Year 2007:2022

Q142I1:r3568 bmp bmp_1421_01_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Beginn Jahr
Q14211:Ir3568  pl plm0725i01101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Beginn Jahr

Can’t / don’t want to answer -1

Month  1:12
Q1421:1r3569 bmp  bmp_1421_02_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Beginn Monat
Q1421:1r3569  pl plm0725i02101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Beginn Monat

Can’t / don’t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567=>1
(0}’E]I} When did this work-related German language course end?

Year 2007:2022

Q143Il:1r3570  bmp
Q143l:1r3570  pl

bmp_1431I_01_g306
plm0726101

[de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende Jahr
[de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende Jahr

Can’'t / don’t want to answer -1

Month ' 1:12

Q143I11r3571  bmp
Q143l:1r3571  pl

bmp_14311_02_q306
plm0727101

[de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende Monat
[de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Ende Monat

Can’t / don’t want to answer -1

The course is still running 1
Q143I1Ir3572  bmp  bmp_14311_03_g306
Q143I1:Ir3572  pl pIm0728i01101

[de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Kurs lauft noch
[de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Kurs lauft noch

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=1
Some work-related language courses involve training in other skills in addition to
language skills. What was your work-related German language course like in this respect?
Please indicate the types of tuition or training that took place during your work-related Ger-
man language course.

Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 10.
Language tuition

Application training course in German

Obtaining practical experience in a company or training facility
Identification of interests and vocational orientation
Identification of skills and knowledge

Other

Can’t / don’t want to answer

—l—1—]—=]—=]—

il

Q144lr3573  bmp  bmp_1441I_01_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Sprachunterricht

Q144l1:Ir3573  pl plm0728i02101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Sprachunterricht

Q14411:0r3574  bmp  bmp_1441I_02_qg306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs:
Bewerbungstraining deutsch

Q1441:1r3574  pl plm0728i03I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs:
Bewerbungstraining deutsch

Q144l:1r3575 bmp bmp_1441I_03_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Praxiserfahrung

Q144l1:1r3575  pl plm0728i04101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Praxiserfahrung

Q144l1::1r3576  bmp  bmp_1441I_04_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs:
Interessensermittiung,/ berufl. Orientierung

Q1441:1r3576  pl plm0728i05101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs:
Interessensermittiung/ berufl. Orientierung

Q144l1:r3577  bmp  bmp_1441l_05_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Feststellung
Féhigkeiten/Kenntnisse

Q1441:1r3577  pl plm0728i06101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Feststellung
Fahigkeiten/Kenntnisse

Q144I1:r3578  bmp  bmp_1441I_06_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Sonstiges

Q144l1:Ir3578  pl plm0728i07101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Sonstiges

SOEP Survey Papers 1400

18



SOEP-Core Individual (M3-M6, Refugees) 2022

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=1

Is your work-related German language course a BAMF vocational language course?
BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).
Yes

No

Don’t know

w N =

Can’'t / don’t want to answer -1

Q145IIr3579  bmp  bmp_145I_q306 [de] Berufshez. Deutschsprachkurs: Berufssprachkurs des
BAMF

Q145IL1r3579  pl plm0729101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Berufssprachkurs des
BAMF

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=1 & Q143ll;Ir35721=1

Did you do a German test at the end of this work-related German language course?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q14711:r13580 bmp bmp_1471_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Deutschtest am Ende
des Kurses

Q14711:1r3580  pl plm0730I01 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Deutschtest am Ende
des Kurses

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=1 & Q147I};Ir3580 = 1

What level did you achieve in this German test?

Level Al 1

Level A2

Level B1

Level B2

Level C1

Level C2

I didn’t pass the test

I received a different certification

[ didn’t receive any certificate

Can’t / don’t want to answer

Q148I:Ir3581 bmp bmp_148Il_gq306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Niveau des
Deutschtests am Ende des Kurses

Q148l:Ir3581  pl plm0731101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs: Niveau des
Deutschtests am Ende des Kurses

4~ 00N O o U~ wN
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PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0433=1 & Q143ll;Ir3572!=1 & Q141all;Ir3567>=1
()Ll 1N How useful did you find this work-related German language course?

Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4

Can’t / don’t want to answer -1
Q14911:r3582  bmp bmp_1491l_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs hilfreich
Q149I:1r3582  pl plm0732 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs hilfreich

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=2
(0XEIEIIN The following section relates to the penultimate work-related German language

course that you completed.
PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=2
0} 105118 When did this work-related German language course start?

Year 2007:2022
Q150bll:Ir3583 bmp  bmp_150bll_01_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Beginn

Jahr

Q150blkIr3583  pl pIm0725i01102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Beginn
Jahr

Can’t / don’t want to answer -1

Month  1:12

Q150bll:Ir3584 bmp bmp_150bll_02_q306 [de] Berufshez. Deutschsprachkurs zuvor: Beginn
Monat

Q150bll:Ir3584  pl pIm0725i02102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Beginn
Monat

Can’t / don’t want to answer -1
PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=2
0}E1I/dI} When did this work-related German language course end?

Year 2007:2022
Q150cll:Ir3585 bmp  bmp_150cll_01_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Ende Jahr
Q150cll:Ir3585  pl plm0726102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Ende Jahr

Can’'t / don’t want to answer -1

Month  1:12

Q150cll:Ir3586  bmp  bmp_150cll_02_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Ende
Monat

Q150cll:Ir3586  pl plm0727102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Ende
Monat

Can’t / don’t want to answer -1

The course is still running 1

Q150cll:Ir3587 bmp  bmp_150cll_03_q306 [de] Berufshez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs
[duft noch

Q150cll:Ir3587  pl plm0728i01102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs
lduft noch
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PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=2

Some work-related language courses involve training in other skills in addition to
language skills. What was your work-related German language course like in this respect?
Please indicate the types of tuition or training that took place during your work-related Ger-
man language course.

Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 10.

Language tuition 1

Application training course in German 1

Obtaining practical experience in a company or training facility 1

Identification of interests and vocational orientation 1

Identification of skills and knowledge 1

Other 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q150dl1:Ir3588 bmp  bmp_150dll_01_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Sprachunterricht

Q150dll:Ir3588  pl plm0728i02102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Sprachunterricht

Q150dl:Ir3589  bmp  bmp_150dIl_02_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Bewerbungstraining deutsch

Q150dl1:Ir3589  pl pIm0728i03102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Bewerbungstraining deutsch

Q150dl:Ir3590  bmp  bmp_150dIl_03_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Praxiserfahrung

Q150dl1:Ir3590  pl pIm0728i04102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Praxiserfahrung

Q150dIEIr3591  bmp  bmp_150dll_04_qg306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Interessensermittlung/ berufl. Orientierung

Q150dlI:Ir3591  pl plm0728i05102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Interessensermittiung/ berufl. Orientierung

Q150dl1:Ir3592  bmp  bmp_150dIl_05_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Feststellung Fahigkeiten/Kenntnisse

Q150dl:Ir3592  pl plm0728i06102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Feststellung Fahigkeiten/Kenntnisse

Q150dl:Ir3593  bmp  bmp_150dIl_06_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Sonstiges

Q150dl1:Ir3593  pl pIm0728i07102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Sonstiges

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=2
(XN Is your work-related German language course a BAMF vocational language course?
BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and

Refugees).

Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1

Q150ell:Ir3594  bmp bmp_150ell_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Berufssprachkurs des BAMF

Q150ell:Ir3594  pl plm0729102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor:
Berufssprachkurs des BAMF
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PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=2 & Q150cll;Ir3587!=1
(0} 510/¢] 1§ Did you do a German test at the end of this work-related German language course?

Yes 1
No 2
Can't / don’'t want to answer -

Q150gll:Ir3595 bmp  bmp_150gll_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Deutschtest
am Ende des Kurses

Q150gll:Ir3595  pl plm0730102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Deutschtest
am Ende des Kurses

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=2 & Q150qgll;Ir3595=1
What level did you achieve in this German test?

Level A1 1

Level A2

Level B1

Level B2

Level C1

Level C2

I didn’t pass the test

I received a different certification
I didn’t receive any certificate
Can't / don’t want to answer

Q150hll:Ir3596  bmp  bmp_150hll_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Niveau des
Deutschtests am Ende des Kurses

Q150hll:Ir3596  pl pIm0731102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Niveau des
Deutschtests am Ende des Kurses

= 00N O o U~ wN

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q150cll;Ir3587!=1 & Q141all;Ir3567>=2
0}101IR How useful did you find this work-related German language course?

Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4

Can’t / don’t want to answer -1

Q150ill:Ir3597  bmp  bmp_150ill_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs hilfreich
Q150ill:Ir3597  pl plm0732102 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs hilfreich
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PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=3
OJEIEIR The following section relates to the antepenultimate work-related German lan-
guage course that you completed.

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=3
(03311} When did this work-related German language course start?

Year 2007:2022
Q151bll:Ir3598 bmp  bmp_151bll_01_gq306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs

hilfreich

Q151blEIr3598  pl plm0725i01103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs zuvor: Kurs
hilfreich

Can’t / don’t want to answer -1

Month  1:12

Q151bll:Ir3599  bmp  bmp_151bll_02_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Beginn Jahr

Q151bll:Ir3599  pl plm0725i02103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:

Beginn Monat

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=3
03I} When did this work-related German language course end?

Year 2007:2022

Q151cll:Ir3600 bmp  bmp_151cll_01_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Beginn Monat

Q151cllIr3600  pl pIm0726103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Beginn Jahr

Can’t / don’t want to answer -1

Month  1:12

Q151cll:Ir3601  bmp  bmp_151cll_02_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Ende Jahr

Q151cll:Ir3601  pl plm0727103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Ende Jahr

Can’t / don’t want to answer -1

The course is still running 1

Q151cll:Ir3602  bmp  bmp_151cll_03_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Ende Monat

Q151cll:Ir3602  pl plm0728i01103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Ende Monat
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PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=3

Some work-related language courses involve training in other skills in addition to

language skills. What was your work-related German language course like in this respect?

Please indicate the types of tuition or training that took place during your work-related Ger-

man language course.

Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 10.

Language tuition

Application training course in German

Obtaining practical experience in a company or training facility

Identification of interests and vocational orientation

Identification of skills and knowledge

Other

Can’t / don’t want to answer -1

Q151dIEIr3603  bmp  bmp_151dll_01_gq306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Kurs lauft noch

Q151dll:Ir3603  pl plm0728i02103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Kurs lauft noch

Q151dIl:Ir3604 bmp bmp_151dll_02_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Sprachunterricht

Q151dlIEIr3604  pl plm0728i03103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Sprachunterricht

Q151dIl:Ir3605 bmp  bmp_151dll_03_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Bewerbungstraining deutsch

Q151dll:Ir3605  pl plm0728i04103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Bewerbungstraining deutsch

Q151dIl:Ir3606  bmp  bmp_151dll_04_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Praxiserfahrung

Q151dlL:Ir3606  pl plm0728i05103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Praxiserfahrung

Q151dIEIr3607  bmp  bmp_151dll_05_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Interessensermittiung,/ berufl. Orientierung

Q151dll:Ir3607  pl plm0728i06103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Interessensermittlung/ berufl. Orientierung

Q151dll:1Ir3608 bmp bmp_151dll_06_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Feststellung Féhigkeiten,/Kenntnisse

Q151dlI:Ir3608  pl plm0728i07103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Feststellung Fahigkeiten/Kenntnisse

—il—1—]—=]—=]—

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=3
(XN I's your work-related German language course a BAMF vocational language course?
BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and

Refugees).

Yes 1
No 2
Don’t know 3
Can’t / don’t want to answer -1

Q157ellIr3609  bmp bmp_15Tell_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Sonstiges

Q157ell:Ir3609  pl plm0729103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Sonstiges
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PL1;prev_befstat=2 & Q140lI;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=3 & Q151cll;Ir3602!=1
(0} 1¢]IF Did you do a German test at the end of this work-related German language course?

Yes 1
No 2
Can't / don’'t want to answer -

Q151glIr3610  bmp  bmp_151gll_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Berufssprachkurs des BAMF

Q151glIr3610  pl plm0730103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Berufssprachkurs des BAMF

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q141all;Ir3567>=3 & Q151gll;Ir3610=1

What level did you achieve in this German test?

Level Al 1

Level A2

Level B1

Level B2

Level C1

Level C2

I didn’t pass the test

I received a different certification

I didn’t receive any certificate

Can’t / don’t want to answer

Q151hlL:Ir3611  bmp  bmp_15Thll_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Deutschtest am Ende des Kurses

Q151hlLIr3611  pl plm0731103 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor:
Deutschtest am Ende des Kurses

= 00N O o U~ wN

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0433=1 & Q151cll;Ir3602!=1 & Q141all;Ir3567>=3
(0} NN How useful did you find this work-related German language course?

Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4

Can’t / don’t want to answer -1

Q151illir3612  bmp  bmp_151ill_q306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor: Niveau
des Deutschtests am Ende des Kurses

Q15T1ilkIr3612  pl plm0732103 [de] Berufshez. Deutschsprachkurs noch zuvor: Niveau
des Deutschtests am Ende des Kurses
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PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0434=1
0XVAN In how many work-related activities have you participated?

1:5
Q171:r3613  bmp  bmp_171_g306 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor: Kurs hilfreich
Q171:r3613  pl plm0741101 [de] Berufsbez. Deutschsprachkurs noch zuvor: Kurs hilfreich

Can’'t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>1
(0XVPA|R The following section relates to the last work-related activity that you completed.

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=1
(0}VE]IR When did this work-related activity start?

Year 1950:2022

Q173l1:1r3614  bmp  bmp_1731I_01_qg306 [de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Beginn Jahr
Q173I:1r3614  pl plm0742i01101 [de] Letzte berufsbez. MaRRnahme: Beginn Jahr

Can't / don’'t want to answer -

Month  1:12
Q173I1:1r3615  bmp  bmp_1731I_02_q306 [de] Letzte berufsbez. MaRnahme: Beginn Monat
Q173I1:Ir3615  pl pIm0742i02101 [de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Beginn Monat

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=1
(03V/ZI|F When did this work-related activity end?
Year 1950:2022

Q174111r3616  bmp  bmp_1741_01_qg306 [de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Ende Jahr
Q17411r3616  pl pIm0743i01101 [de] Letzte berufsbez. MaRRnahme: Ende Jahr

Can’t / don’t want to answer -1

Month  1:12
Q174111r3617  bmp  bmp_17411_02_q306 [de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Ende Monat
Q1741:1r3617  pl pIlm0743i02101 [de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Ende Monat

Can’'t / don’t want to answer -1

The course is still running 1
Q1741:1r3618  bmp  bmp_1741_03_q306 [de] Letzte berufsbez. MaRnahme: Kurs lauft noch
Q17411:1r3618  pl pIm0744101 [de] Letzte berufsbez. MaRnahme: Kurs lduft noch
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PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=1

(0XVE] IR In the case of work-related activities, different skills and knowledge relevant to the
labour market are taught. What was your work-related activity like in this respect? Please
indicate the types of tuition or training that took place during your work-related activity.
Please indicate all applicable responses. Please take a look at List 10.

Language tuition

Application training course in German
Obtaining practical experience in a company or training facility
Identification of interests and vocational orientation

Identification of skills and knowledge

Other

Can’t / don’t want to answer

Q17511:Ir3619  bmp
Q1751Ir3619  pl
Q17511r3620  bmp

Q17511:1r3620  pl

Q1751Ir3621  bmp
Q1751:Ir3621  pl
Q17511:1r3622  bmp

Q17511113622 pl
Q1751:Ir3623  bmp
Q17511:r3623  pl

Q17511:1r3624  bmp
Q17511:1r3624  pl

bmp_1751I_01_g306
plm0745i01101
bmp_17511_02_qg306
pIm0745i02101
bmp_1751I_03_qg306
plm0745i03101
bmp_1751I_04_q306
pIm0745i04101
bmp_1751I_05_q306
pIm0745i05101

bmp_1751_06_g306
plm0745i06101

— =] ] —]—

-1
[de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Sprachunterricht
[de] Letzte berufsbez. MalBnahme: Sprachunterricht
[de] Letzte berufsbez. MaBnahme:
Bewerbungstraining deutsch
[de] Letzte berufsbez. MaRnahme:
Bewerbungstraining deutsch
[de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Praxiserfahrung
[de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Praxiserfahrung
[de] Letzte berufsbez. MaBnahme:
Interessensermittiung/ berufl. Orientierung
[de] Letzte berufsbez. MaRnahme:
Interessensermittlung/ berufl. Orientierung
[de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Feststellung
Fahigkeiten/Kenntnisse
[de] Letzte berufsbez. MalBnahme: Feststellung
Féhigkeiten/Kenntnisse
[de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Sonstiges
[de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Sonstiges

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=1
(0JV/[} Was this work-related activity imparted by the Employment Agency, the job centre or

your employer?

Please select all answers that apply.
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Yes, by the Employment Agency or the job centre

Yes, by my employer

None of the above
Don’t know

Can’t / don’t want to answer

Q176:1r3625  bmp

Q176:1r3625 p

bmp_176_01_g306

pIm0746i01101

1
1
1
1

-

[de] Letzte berufsbez.

AfA/Jobcenter

[de] Letzte berufsbez.

AfA/Jobcenter

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

MaBnahme: Vermittiung durch

MaBnahme: Vermittlung durch

Q176:1r3626 bmp bmp_176_02_qg306 [de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Vermittlung durch
Arbeitgeber

Q176:r3626  pl pIm0746i02101 [de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Vermittlung durch
Arbeitgeber

Q176:1r3627 bmp bmp_176_03_q306 [de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Keine Vermittlung

Q176:r3627  pl plm0746i03101 [de] Letzte berufsbez. MaRnahme: Keine Vermittlung

Q176:r3628 bmp bmp_176_04_q306 [de] Letzte berufsbez. MaBnahme: Weil nicht

Q176:1r3628  pl pIm0746i04101 [de] Letzte berufsbez. MalBnahme: Weif3 nicht

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q174l[;Ir3618!=1 & Q171;Ir3613>=1
(0XVF8 How useful did you find this work-related activity?

Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4
Can’t / don’t want to answer -1

Q177:r3629  bmp
Q1771r3629  pl

bmp_177_q306
pIm0745101

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=2
(0}Vf:8 The following section relates to the penultimate work-related activity that you

completed.

[de] Letzte berufsbez. MaRnahme: Kurs hilfreich
[de] Letzte berufsbez. MaRnahme: Kurs hilfreich

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=2
(0JVEEN When did this work-related activity start?
Year 1950:2022

Q178a:r3630 bmp
Q178a:r3630 pl

bmp_178a_01_q306
plm0742i01102

[de] Berufsbez. MalBnahme zuvor
[de] Berufsbez. MaRnahme zuvor

Can’t / don’'t want to answer -1

Month ' 1:12

Q178a:Ir3631  bmp
Q178a:r3631  pl

bmp_178a_02_q306
plm0742i02102

[de] Berufsbez. MaRnahme zuvor
[de] Berufsbez. MaRnahme zuvor

Can’t / don’t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=2
(03V£:1:} When did this work-related activity end?

Year 1950:2022

Q178b:r3632  bmp
Q178b:Ir3632  pl

bmp_178b_01_q306
plm0743i01102

[de] Berufsbez. MaRBnahme zuvor: Ende Jahr
[de] Berufsbez. MalBnahme zuvor: Ende Jahr

Can’'t / don’t want to answer -1

Month 1:12

Q178b:Ir3633  bmp
Q178b:r3633  pl

bmp_178b_02_q306
pIm0743i02102

[de] Berufsbez. MalBnahme zuvor: Ende Monat
[de] Berufsbez. MalBnahme zuvor: Ende Monat

Can’t / don’t want to answer -1
The course is still running 1

Q178b:r3634 bmp bmp_178b_03_qg306
Q178b:Ir3634  pl pIm0744102

[de] Berufsbez. Manahme zuvor: Kurs lauft noch
[de] Berufshez. Manahme zuvor: Kurs l&duft noch

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=2
(0XVE1d In the case of work-related activities, different skills and knowledge relevant to the
labour market are taught. What was your work-related activity like in this respect? Please

indicate the types of tuition or training that took place during your work-related activity.
Please indicate all applicable responses. Please take a look at List 10.

Language tuition
Application training course in German

Obtaining practical experience in a company or training facility
Identification of interests and vocational orientation

Identification of skills and knowledge
Other

Can’t / don’t want to answer
Q178c:r3635 bmp bmp_178c_01_qg306
Q178c:Ir3635  pl plm0745i01102
Q178c:r3636  bmp  bmp_178c_02_q306
Q178c:Ir3636  pl pIm0745i02102
Q178c:Ir3637  bmp

Q178c:Ir3637  pl
Q178c:Ir3638  bmp

bmp_178c_03_q306
plm0745i03102
bmp_178c_04_q306

Q178c:Ir3638  pl pIm0745i04102

Q178c:Ir3639  bmp bmp_178c_05_g306

Q178c:Ir3639  pl pIm0745i05102

Q178c:r3640  bmp
Q178c:Ir3640  pl

bmp_178c_06_qg306
pIm0745i06102

SOEP Survey Papers 1400

— = — ] =] =] —

-1
[de] Berufsbez. Malnahme zuvor: Sprachunterricht
[de] Berufsbez. Malnahme zuvor: Sprachunterricht
[de] Berufsbez. Malnahme zuvor:
Bewerbungstraining deutsch
[de] Berufsbez. MaRnahme zuvor:
Bewerbungstraining deutsch
[de] Berufsbez. MaRBnahme zuvor: Praxiserfahrung
[de] Berufsbez. MalBnahme zuvor: Praxiserfahrung
[de] Berufsbez. Malnahme zuvor:
Interessensermittiung,/ berufl. Orientierung
[de] Berufsbez. MaRBnahme zuvor:
Interessensermittlung/ berufl. Orientierung
[de] Berufsbez. MaRBnahme zuvor: Feststellung
Fahigkeiten/Kenntnisse
[de] Berufsbez. MaRBnahme zuvor: Feststellung
Féahigkeiten/Kenntnisse
[de] Berufsbez. MaBnahme zuvor: Sonstiges
[de] Berufsbez. MaRnahme zuvor: Sonstiges
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PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=2

Was this work-related activity imparted by the Employment Agency, the job centre
or your employer?

Please select all answers that apply.

Yes, by the Employment Agency or the job centre 1

Yes, by my employer 1

None of the above 1

Don’t know 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q178d:Ir3641  bmp bmp_178d_01_q306 [de] Berufsbez. MaBnahme zuvor: Vermittlung durch
AfA/Jobcenter

Q178d:Ir3641  pl plm0746i01102 [de] Berufsbez. MaRnahme zuvor: Vermittlung durch
AfA/Jobcenter

Q178d:Ir3642  bmp bmp_178d_02_q306 [de] Berufsbez. MalBnahme zuvor: Vermittlung durch
Arbeitgeber

Q178d:Ir3642  pl plm0746i02102 [de] Berufsbez. MalBnahme zuvor: Vermittlung durch
Arbeitgeber

Q178d:Ir3643  bmp bmp_178d_03_q306 [de] Berufsbez. MalBnahme zuvor: Keine Vermittlung

Q178d:Ir3643  pl pIm0746i03102 [de] Berufsbez. MaBBnahme zuvor: Keine Vermittlung

Q178d:Ir3644 bmp bmp_178d_04_q306 [de] Berufshbez. MalBnahme zuvor: Weil3 nicht

Q178d:Ir3644  pl plm0746i04102 [de] Berufsbez. MalBnahme zuvor: WeiR nicht

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0434=1 & Q178b;Ir3634!=1 & Q171;Ir3613>=2
(0}V£: 1) How useful did you find this work-related activity?

Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4

Can’t / don’t want to answer -1

Q178e:Ir3645 bmp bmp_178e_q306 [de] Berufshez. MaBnahme zuvor: Kurs hilfreich
Q178e:lr3645  pl plm0746102 [de] Berufsbez. MalBnahme zuvor: Kurs hilfreich

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=3
ORVLEIN The following section relates to the antepenultimate work-related activity that you
completed.

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=3
(OJVLEN When did this work-related activity start?

Year 1950:2022

Q179a:r3646 bmp bmp_179a_01_qg306 [de] Berufshez. MalBnahme noch zuvor. Beginn Jahr
Q179a:r3646  pl plm0742i01103 [de] Berufsbez. MaRnahme noch zuvor: Beginn Jahr

Can’t / don’t want to answer -1

Month  1:12

Q179a:lr3647 bmp bmp_179a_02_q306 [de] Berufshez. MaBnahme noch zuvor: Beginn
Monat

Q179a:lr3647  pl plm0742i02103 [de] Berufshbez. MalBnahme noch zuvor: Beginn
Monat

Can’'t / don’t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=3
(0XVLI:} When did this work-related activity end?
Year 1950:2022

Q179b:1r3648 bmp bmp_179b_01_g306 [de] Berufshez. MaBnahme noch zuvor: Ende Jahr
Q179b:r3648 pl plm0743i01103 [de] Berufshbez. MalBnahme noch zuvor: Ende Jahr

Can’'t / don’t want to answer -1

Month  1:12
Q179b:Ir3649 bmp bmp_179b_02_q306 [de] Berufsbez. MalBnahme noch zuvor. Ende Monat
Q179b:r3649 pl plm0743i02103 [de] Berufsbez. MalBnahme noch zuvor. Ende Monat

Can’t / don’t want to answer -1

The course is still running 1

Q179b:r3650 bmp  bmp_179b_03_q306 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: Kurs lauft
noch

Q179b:Ir3650  pl plm0744103 [de] Berufshez. MaRnahme noch zuvor: Kurs lauft
noch

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=3

In the case of work-related activities, different skills and knowledge relevant to the
labour market are taught. What was your work-related activity like in this respect? Please
indicate the types of tuition or training that took place during your work-related activity.
Please indicate all applicable responses. Please take a look at List 10.
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Language tuition 1

Application training course in German 1

Obtaining practical experience in a company or training facility 1

Identification of interests and vocational orientation 1

Identification of skills and knowledge 1

Other 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q179c:Ir3651  bmp  bmp_179¢_01_q306 [de] Berufsbez. MalBnahme noch zuvor:
Sprachunterricht

Q179c:Ir3651  pl pIm0745i01103 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor:
Sprachunterricht

Q179c:r3652  bmp bmp_179c_02_qg306 [de] Berufsbez. MaRnahme noch zuvor:
Bewerbungstraining deutsch

Q179c:Ir3652  pl pIm0745i02103 [de] Berufsbez. MalBnahme noch zuvor:
Bewerbungstraining deutsch

Q179c:r3653  bmp bmp_179c_03_qg306 [de] Berufsbez. Manahme noch zuvor:
Praxiserfahrung

Q179c:Ir3653  pl plm0745i03103 [de] Berufsbez. Malnahme noch zuvor:
Praxiserfahrung

Q179c:Ir3654  bmp  bmp_179c_04_qg306 [de] Berufsbez. MaRRnahme noch zuvor.
Interessensermittlung/ berufl. Orientierung

Q179c:Ir3654  pl plm0745i04103 [de] Berufsbez. Malnahme noch zuvor:
Interessensermittlung/ berufl. Orientierung

Q179c:Ir3655 bmp  bmp_179¢_05_gq306 [de] Berufshez. MaBnahme noch zuvor: Feststellung
Fahigkeiten/Kenntnisse

Q179c:Ir3655  pl pIm0745i05103 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: Feststellung
Fahigkeiten/Kenntnisse

Q179c:r3656  bmp  bmp_179¢_06_q306 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: Sonstiges

Q179c:Ir3656  pl plm0745i06103 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: Sonstiges

PL1;prev_befstat=2 & Q140ll;plj0434=1 & Q171;Ir3613>=3

Was this work-related activity imparted by the Employment Agency, the job centre
or your employer?

Please select all answers that apply.
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Yes, by the Employment Agency or the job centre 1

Yes, by my employer 1

None of the above 1

Don’t know 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q179d:Ir3657 bmp bmp_179d_01_qg306 [de] Berufshez. MaBnahme noch zuvor. Vermittlung
durch AfA/Jobcenter

Q179d:Ir3657  pl pIm0746i01103 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: Vermittlung
durch AfA/Jobcenter

Q179d:Ir3658 bmp bmp_179d_02_qg306 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: Vermittlung
durch Arbeitgeber

Q179d:Ir3658  pl plm0746i02103 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: Vermittlung
durch Arbeitgeber

Q179d:Ir3659 bmp bmp_179d_03_q306 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: Keine
Vermittlung

Q179d:Ir3659  pl plm0746i03103 [de] Berufsbez. MalBnahme noch zuvor: Keine
Vermittlung

Q179d:Ir3660 bmp bmp_179d_04_q306 [de] Berufsbez. MalBnahme noch zuvor: Weif3 nicht

Q179d:Ir3660  pl pIm0746i04103 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: WeiR nicht

PL1;prev_befstat=2 & Q140Il;plj0434=1 & Q179b;Ir3650!=1 & Q171;Ir3613>=3
(0}VL) How useful did you find this work-related activity?

Very helpful 1
Quite helpful 2
Not very helpful 3
Not helpful at all 4

Can’t / don’'t want to answer -1
Q179e:r3661  bmp bmp_179e_g306 [de] Berufsbez. MaBnahme noch zuvor: Kurs hilfreich
Q179e:r3661  pl plm0746103 [de] Berufsbez. MalBnahme noch zuvor: Kurs hilfreich

PL1;prev_befstat=2

BOO5 Integration courses or other language courses in Germany

PL1;prev_befstat=2

Did you participate in an integration course of the Federal Office for Migration and
Refugees (also known as BAMF for short) or a language course without a professional/labour
market reference at the time of the last survey or afterwards?

The last survey was on: [insert the date] Please indicate all applicable responses!
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Yes, BAMF integration course 1

Yes, other German language course 1

No, none of the above 1

Can’t / don’t want to answer 1

QO066:plj0654 bmp bmp_66_01_g306 Integration Course BAMF 1@Q067

Q066:plj0654 pl plj0654_h [de] Teilnahme an Integrationskurs des 1@Q067
BAMF [harmonisiert]

Q066:plj0654 pl plj0654_v2 [de] Teilnahme am Integrationskurs des 1@Q067
BAMF [2019-2022]

Q066:plj0535 bmp bmp_66_02_g306 [de] Teilnahme anderer 1@Q094
Deutschsprachkurs

Q066:plj0535 pl plj0535 [de] Teilnahme anderer 1@Q094
Deutschsprachkurs

Q066:pIm0518i05_v2 bmp bmp_66_03_q306 [de] Teilnahme BAMF 1@Q097
Integrationskurs/Sprachkurs ohne
Arbeitsmarktbezug

Q066:pIm0518i05_v2  pl pIm0518i05_v3 No participation in BAMF Integration 1@Q097
Course

PL1;prev_befstat=2

BOO5a Integration course by the German Federal Office for Migration and Refugees
(BAMF)

PL1;prev_befstat=2 & Q066;plj0654=1
0078 When did the integration course start?
Year 2005:2022

QO067:plj0655 bmp bmp_67_01_gq306 Integration Course BAMF: Year Started Course
Q067:pljo655  pl plj0655 Integration Course BAMF: Year Started Course

Can’'t / don’t want to answer -1

Month  1:12
QO067:plj0656 bmp bmp_67_02_q306 Integration Course BAMF: Month Started Course
Q067:plj0656  pl plj0656 Integration Course BAMF: Month Started Course

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q066;plj0654=1
0[05:] When did the integration course finish?
Year 2005:2022

Q068:plj0657 bmp bmp_68_01_g306 Integration Course BAMF: Year Ended Course
Q068:plj0657  pl plj0657 Integration Course BAMF: Year Ended Course

Can’t / don’t want to answer -1

Month  1:12
Q068:plj0658 bmp bmp_68_02_g306 Integration Course BAMF: Month Ended Course
Q068:plj0658  pl plj0658 Integration Course BAMF: Month Ended Course
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Can't / don’'t want to answer -

The course is still running 1
Q068:plj0659_v1  bmp bmp_68_03_q306 [de] Integrationskurs lauft 1@Q097 bzw.
noch nachste MaBnahme
laut Q066
Q068:plj0659_v1  pl plj0659_h [de] Integrationskurs des 1@Q097 bzw.
BAMEF laeuft noch nachste MaBBnahme
[harmonisiert] laut Q066
Q068:plj0659_v1  pl plj0659_v1 [de] Integrationskurs des 1@Q097 bzw.
BAMF laeuft noch [2016, nachste Mallnahme
2018-2022] laut Q066

PL1;prev_befstat=2 & Q066;plj0654=1 & Q068;plj0659_v1!=1
(01 51*} Did you take a German language test in order to complete your integration course?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q069:plj0660 bmp bmp_69_g306 Integration Course BAMF: Closing German 2@Q071-
Test 1@Q071

Q069:plj0660  pl plj0660 Integration Course BAMF: Closing German 2@Q071-
Test 1@Q071

PL1;prev_befstat=2 & Q069;plj0660=1
0]7/0} For which language proficiency level did you get certification in the integration
course?

A2 not reached 6

Level A2 2

Level B1 3

I didn’t receive any certificate 5

Can’t / don’t want to answer -1

QO070:plj0661_v2 bmp bmp_70_q306 [de] Niveau Deutschtest Integrationskurs
Q070:pljo661_v2  pl plj0661_v2 [de] Integrationskurs des BAMF: Bescheinigtes Niveau

Deutschtest [2022]

PL1;prev_befstat=2 & Q066;plj0654=1 & Q068;plj0659_v1!=1
0[i7AN How helpful did you find the integration course for learning German?

Very helpful 1

Quite helpful 2

Not very helpful 3

Not helpful at all 4

Can't / don’'t want to answer -

QO071:plj0662 bmp bmp_71_g306 Integration Course all@Q097 bzw. nachste
BAMEF: Helpful MaRBnahme laut Q066

QO071:pljo662  pl plj0662 Integration Course all@Q097 bzw. nachste
BAMEF: Helpful MaRnahme laut Q066
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PL1;prev_befstat=2
BOO5b Other German language course

PL1;prev_befstat=2 & Q066;plj0535=1
0]0’8 When did this other German language course start?
Year 1950:2022

Month  1:12

Q094:plj0536  bmp bmp_94_01_g306 Other German Language Course: Year Started
Q094:plj0536  pl plj0536 Other German Language Course: Year Started
Q094:plj0537 bmp bmp_94_02_q306 Other German Language Course: Month Started
Q094:plj0537  pl plj0537 Other German Language Course: Month Started

Can’t / don’t want to answer -1
Can’'t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q066;plj0535=1
m When did this other German language course end?

Year 1950:2022

Month  1:12

Q095:plj0538 bmp bmp_95_01_g306 Year course end: other German language course
Q095:plj0538  pl plj0538 Year course end: other German language course
Q095:plj0539  bmp  bmp_95_02_q306 Other German Language Course: Month Ended
Q095:plj0539  pl plj0539 Other German Language Course: Month Ended
The course is still running 1

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1

Q095:plj0540 bmp bmp_95_03_g306 Other German Language Course: Still 1@Q097
Continues

Q095:plj0540  pl plj0540 Other German Language Course: Still 1@Q097
Continues

PL1;prev_befstat=2 & Q066;plj0535=1

m Is this other German language course a preparatory course for studying for a degree
in Germany?
Yes

No

Don’'t know

Can’t / don’t want to answer -1

Q166l1:plj0436  bmp bmp_1661l_q306 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Vorbereitung
auf Studium in DE

Q166ll:plj0436  pl pIm0737101 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Vorbereitung
auf Studium in DE

w N =
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PL1;prev_befstat=2 & Q066;plj0535=1 & Q095;plj0540!=1

Did you do a German test at the end of this German language course?
Yes 1

No 2

Can’t / don’'t want to answer -1

Q1671:pljo541  bmp bmp_1671I_q306 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Deutschtest
Q1671l:plj0541  pl pIlm0738I01 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Deutschtest

PL1;prev_befstat=2 & Q066;plj0535=1 & Q167Il;plj0541=1

What level did you achieve in this German test?
Please mark all responses that apply!
Level Al

Level A2

Level B1

Level B2

Level C1

Level C2

I didn’t pass the test

I received a different certification
[ didn’t receive any certificate

S 00N O o U wN =

Can’t / don’t want to answer

Q168ll:plj0542  bmp bmp_168Il_q306 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Niveau
Deutschtest

Q168ll:plj0542  pl pIm0739101 [de] Letzter anderer Deutschsprachkurs: Niveau
Deutschtest

PL1;prev_befstat=2
What is the highest proficiency level you have achieved in the German language so
far?

Level A1

Level A2

Level B1

Level B2

Level C1

Level C2

I have not yet been awarded a language proficiency level

N O b~ W N —

1
—_

Can’t / don’t want to answer

Q097:pIm0529 bmp bmp_97_g306 Highest Certified Language Level
Q097:pIm0529  pl pIm0529 Highest Certified Language Level

SOEP Survey Papers 1400 37



SOEP-Core

BOOG6 Legal status

PL1;prev_befstat=2

0[0VEN The following questions relate to your legal status in Germany.

PL1;prev_befstat=2 & PL6;prev_pIm0590=1
(00 CE:} When were you issued with a proof of arrival (Ankunftsnachweis) or an asylum seeker

registration certificate (BiitMA)?

Date should not be before the date of entry: [Insert date of entry from Q076 of the 2020 survey]
Year 1900:2022
Month  1:12

Q098:plj0663
Q098:plj0663
Q098:plj0664
Q098:plj0664

This does not apply to me because I have not been through an asylum procedure (e.g.

bmp
pl
bmp
pl

bmp_98_01_q306
plj0663
bmp_98_02_qg306
plj0664

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

Year BUeMA/ Proof of arrival
Year BUeMA/ Proof of arrival
Month BUeMA/ Proof of Arrival
Month BUeMA/ Proof of Arrival

resettlement or admission on humanitarian grounds)
Can’t / don’t want to answer
Can’t / don’t want to answer

Q098:plj0665
Q098:plj0665

bmp
pl

bmp_98_03_q306
plj0665

Did Not Go through Asylum Process
Did Not Go through Asylum Process

PL1;prev_befstat=2 & PL6;prev_pIm0590=1 & Q098;plj0665!=1

[0l When did you submit your official application for asylum to BAMEF?

BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees). If you have already submitted several applications, please refer to your last application.
Date should not be before the date of the registration certificate: [Insert date of the registration

certificate from Q098 of the 2021 survey]
Year 1900:2022
Month  1:12

Q099:plj0666
Q099:plj0666
Q099:plj0667
Q099:plj0667

bmp
pl
bmp
pl

bmp_99_01_q306
plj0666
bmp_99_02_qg306
plj0667

Can’'t / don’t want to answer -1
Can’t / don’'t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2 & PL6;prev_pIm0590=2

You told us during the last survey that the official hearing of your asylum application
at BAMF had not yet taken place. Therefore, we would like to ask you a few more questions
about your asylum procedure: When did you submit your official application for asylum to
BAMF?
BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees). If you have already submitted several applications, please refer to your last application.

Year 1900:2022

Month  1:12

Q100:pIm0531i01  bmp  bmp_100_01_g306 Hearing, Year
Q100:pIm0531i01  pl plm0531i01 Hearing, Year
Q100:pIm0531i02  bmp bmp_100_02_g306 Hearing, Month
Q100:pIm0531i02  pl pIm0531i02 Hearing, Month

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’'t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & (PL6;prev_plm0590=2|Q098;plj0665!=1)
Is this asylum application your first asylum application at BAMF?
BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and

Refugees).

Yes 1

No, I have previously applied for asylum at BAMF 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q101:plj0668 bmp bmp_101_q306 1st Application for Asylum
Q101:plj0668  pl plj0668 1st Application for Asylum

PL1;prev_befstat=2 & ((PL6;prev_plm0590=2)|Q098;plj0665!=1) & Q101;plj0668=2

When did you submit your first application for asylum to BAMF?

BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees). Date should be before the date of the last application for asylum: [Insert date of the last
application for asylum from Q099 of the 2021 survey]

Year 1900:2022

Month  1:12

Q102:plj0669 bmp bmp_102_01_g306 1st Application for Asylum, Year
Q102:plj0669  pl plj0669 1st Application for Asylum, Year
Q102:plj0670 bmp bmp_102_02_q306 1st Application for Asylum, Month
Q102:plj0670  pl plj0670 1st Application for Asylum, Month

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2 & (PL6;prev_plm0590=2|Q098;plj0665!=1)

Has the official hearing of your current asylum application already taken place at
BAMEF?

BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees). Date should be before the date of the last application for asylum: [Insert date of the last
application for asylum from Q099 of the 2021 survey]

No interview was required in my case. I completed a questionnaire instead. 1

No, I have not had the interview yet 2

Yes, I have already had the interview 3

Can’t / don’t want to answer 1
Q103:plj0671_v2 bmp bmp_103_g306 [de] Anhérung schon stattgefunden

Q103:plj0671_v2  pl plj0671_h [de] Anhoerung schon stattgefunden [harmonisert]
[harmonisiert]

Q103:plj0671_v2  pl plj0671_v2 [de] Anhoerung schon stattgefunden [2018-2020,
2022]

PL1;prev_befstat=2 & Q103;plj0671_v2=3

When did the official hearing of your current asylum application take place at BAMF?
BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees). Date should not be before the date of the last application for asylum: [Insert date of the
last application for asylum from Q099 of the 2021 survey]

Year 1900:2022

Month  1:12

Q104:plj0672 bmp bmp_104_01_g306 Hearing, Year
Q104:plj0672  pl plj0672 Hearing, Year
Q104:plj0673 bmp bmp_104_02_q306 Hearing, Month
Q104:pljo673  pl plj0673 Hearing, Month

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q103;plj0671_v2=3
(03[0} Has your asylum application already been decided by BAMF?
BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and

Refugees).
Yes 1
No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q105:plj0674 bmp bmp_105_9g306 [de] Entscheidung liber Asylantrag 1@Q107.2-
T1@Q112

Q105:plj0674  pl plj0674 [de] Entscheidung Uber Asylantrag 1@Q107,.2-
1@Q112
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PL1;prev_befstat=2 & PL6;prev_pIm0590=3
You told us during the last survey that your asylum application had not yet been
decided by BAMF. What is the situation now? Has your asylum application already been

decided by BAMF?

BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q106:pIm0532 bmp bmp_106_g306 Decision Regarding Application for Asylum 2-

1@Q112

Q106:pIm0532  pl pim0532 Decision Regarding Application for Asylum 2-
1@Q112

PL1;prev_befstat=2 & (Q105;plj0674=1)|(Q106;plm0532=1)

When was the decision regarding your application for asylum made?

Date should not be before the hearing of the most recent application for asylum: [Insert date of the
current application for asylum from Q104 of the 2021 survey]

Year 1900:2022

Month  1:12

Q107:plj0675 bmp bmp_107_01_q306 [de] Jahr Entscheidung iiber Asylantrag
Q107:plj0675  pl pljo675 [de] Jahr Entscheidung liber Asylantrag
Q107:plj0676 bmp bmp_107_02_g306 [de] Monat Entscheidung iiber Asylantrag
Q107:plj0676  pl plj0676 [de] Monat Entscheidung lber Asylantrag

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & (Q105;plj0674=1)|(Q106;pIm0532=1)

Has your asylum application been recognised by BAMF?

BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and

Refugees).

Yes, I have been assigned refugee status 1

No, my application was denied and I received a temporary suspension of 2
deportation (Duldung)

No, my application was denied and I was told I would have to leave Germany 3

Can’t / don’t want to answer -1
Q108:plj0677_v2 bmp bmp_108_q306 [de] Ergebnis Asylantrag

Q108:plj0677_v2  pl plj0677_h [de] Ergebnis des Asylantrags [harmonisiert]
Q108:plj0677_v2  pl plj0677_v2 Application for Asylum, Outcome
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PL1;prev_befstat=2 & (Q105;plj0674=1)|(Q106;plm0532=1)

m Have you legally challenged the decision and brought a legal action against BAMF?
BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).

Yes, I have brought a legal action against BAMF 1

No, I have not brought a legal action against BAMF 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q109:plj0678 bmp bmp_109_g306 Appeal against Decision Regarding 2@Q112-
Application for Asylum 1@Q112,1@Q111

Q109:plj0678  pl plj0678 Appeal against Decision Regarding 2@Q112,
Application for Asylum 1@Q112,1@Q111

PL1;prev_befstat=2 & PL6;prev_pIm0590=4

You told us during the last survey that your asylum application had already been
decided by BAMF. Have you legally challenged the decision and brought a legal action against
BAMF?
BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).

Yes, I have brought a legal action against BAMF 1

No, I have not brought a legal action against BAMF 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q110:pIm0588 bmp bmp_110_q306 Appeal Against Decision, Yes/No 2@Q112-
1@Q112

Q110:pIm0588  pl pIm0588 Appeal Against Decision, Yes/No 2@Q112 -
1@Q112

PL1;prev_befstat=2 & (Q110;pIm0588=1 | Q109;plj0678=1)

Was your legal action against BAMF successful?

BAMEF stands for “Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge” (Federal Office for Migration and
Refugees).

Yes, my court action was successful 1

No, my court action was unsuccessful 2

No, a decision is yet to be made regarding my court action 3

Can’'t / don’t want to answer -1
Q111:pljo679 bmp bmp_111_g306 [de] Status der Klage gegen Entscheidung tiber Asylantrag
Q111:plj0679  pl plj0679 [de] Status der Klage gegen Entscheidung iiber Asylantrag
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(0}8P2 What residence permit do you currently have? Please look at the stamp of the For-
eigners’ Registration Office in your passport.

Please refer to list 11.

Residence permit (Aufenthaltsgestattung; AG) according to Section 55 German

Asylum Act (asylum seekers)

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Section 25(1) German

Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (entitled to asylum)
Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Section 25(2)

Alternative 1 German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (recognised refugee

according to the Geneva Refugee Convention)
Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Section 25(2)
Alternative 2 German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (subsidiary

protection)

Exceptional leave to remain (Duldung) according to Section 60a German

Residence Act (Aufenthaltsgesetz)
Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Sections 22, 23, 23a,

25(3), (4) or (5) German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (other

humanitarian residence)

Residence permit (Aufenthaltserlaubnis; AE) according to Sections 28, 29, 30, 31,
32, 34, 36 German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (family reunification)

(Familiennachzug)

Settlement permit (Niederlassungserlaubnis; NL) according to Section 26(3)

German Residence Act (Aufenthaltsgesetz) (unrestricted right of residence)
Application for new residence permit, including an extension of your old permit

(particularly a provisional residence document (Fiktionsbescheinigung))

Other residence permit
No residence permit
Can’t / don’t want to answer

Q112:plj0680_v2  bioimmig biresper
Q112:plj0680_v2 bmp bmp_112_g306
Q112:plj0680_v2 pl plj0680_h

Q112:plj0680_v2  p

PL1;prev_befstat=2 & Q112;plj0680_v2 = 2:79:11-1

plj0680_v2

Bl: Residence Status

[de] Aktueller Aufenthaltstitel
[de] Aktueller Aufenthaltstitel
[harmonisiert]

[de] Aktueller Aufenthaltstitel
[2018-2022]

(0}8EF Until when are you permitted to remain in Germany?

Year 2021:2027
Month ' 1:12

Q113:pIm0533i02 bmp bmp_113_01_qg306
Q113:pIm0533i02  pl pIm0533i02
Q113:plm0533i01  bmp  bmp_113_02_qg306
Q113:plm0533i01  pl pIm0533i01

Can’t / don’t want to answer
Can’t / don’t want to answer

SOEP Survey Papers 1400

-1
-1

Stay in Germany permitted until, Year
Stay in Germany permitted until, Year
Stay in Germany permitted until, Month
Stay in Germany permitted until, Month

10

11

-1
1,8@Q113a

1,8@Q113a
1,8@Q113a

1,8@Q113a
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BOO7 Citizenship and origin

(ORREEEN We will now discuss your origin

Do you have German citizenship?

Yes 1

No 2

Can’'t / don’t want to answer -1

Q113a:plj0014_v3 bmp bmp_198 [de] Deutsche Staatsangehdrigkeit 2

1@Q113f
Q113a:plj0014_v3  pl plj0014_h  First citizenship 2-

1@Q113f
Q113a:plj0014_v3  pl pljo014_v3  German citizenship (yes/no) 2-

1@Q113f

Q1132:plj0014_v3=T1
0J8K]{:} Do you have a second citizenship in addition to German citizenship?

Yes 1
No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q113b:plj0022 bmp bmp_199 2. Nationality 2-

1@Q214

Q113b:plj0022  pl plj0022 2. Nationality 2-
1@Q214

Q113a:plj0014_v3=1 & Q113b;plj0022=T1
(0} Nl What second citizenship do you have besides German citizenship?

Can’t / don’t want to answer -1

Q113c:plm0576_v2 bmp bmp_200 Second citizenship besides German (I1SO-3) [2021]
Q113c:plm0576_v2  pl plj0023_h  [de] Land weiterer Staatsangehdrigkeit [harmonisiert]
Q113c:plm0576_v2  pl plj0023_v3  Second citizenship besides German (ISO-3)

(Q113a;plj0014_v3=2,1)
(0}1Eif Of which country do you have citizenship?

Stateless 1

Q113f;pIm0717  bmp bmp_113f_q306 [de] Staatsangehorigkeit: Staatenlos
Q113fplm0717  pl plm0717 [de] Entscheidung zum Zuzug nach Deutschland:
Einreise tiber Familiennachzug nicht méglich

Can’'t / don’t want to answer -1

Q113f;pIm0577_v2  bmp bmp_203 [First] foreign citizenship (1SO-3) [2021]
Q113f:plm0577_v2  pl plj0014_h  First citizenship

Q113f:pIm0577_v2  pl plj0014_v5  [First] foreign citizenship (ISO-3)
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How emotionally attached do you feel to your country of origin?

Please respond using the following scale. 0 means: Not emotionally attached at all. 10 means: Very
emotionally attached. You can use the values in between to rank your rating. Please take a look at
List 12.

0 Not emotionally attached at all
1

0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

O 00 N O VT AW N

10 very emotionally attached 10

Can’t / don’t want to answer -1
214:plj0080_v2 bmp bmp_214 [de] Herkunftsland verbunden
214:plj0080_v2 pl plj0080_v2  Connected With Country Of Origin

How emotionally attached do you feel to Germany?

Please respond using the following scale. 0 means: Not emotionally attached at all. 10 means: Very
emotionally attached. You can use the values in between to rank your rating. Please take a look at
List 12.

0 Not emotionally attached at all

1

0N O VT~ WwWN
© 0o N ul b WwN — O

o

10 very emotionally attached
Can’t / don’t want to answer

216:pIm0579_v2 bmp bmp_216 [de] Verbundenheit Deutschland
216:pIm0579_v2  pl plm0579_v2  How much do you feel connected to Germany

1
—_
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How emotionally attached do you feel to Europe?

Please respond using the following scale. 0 means: Not emotionally attached at all. 10 means: Very
emotionally attached. You can use the values in between to rank your rating. Please take a look at
List 12.

0 Not emotionally attached at all
1

0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

O 00 N O VT AW N

10 very emotionally attached 10
Can’t / don’t want to answer -1

217:plj0724  bmp bmp_217 [de] Europa verbunden
217:plj0724  pl plj0724 [de] Europa verbunden

BO08 Getting German citizenship

Q113a;plj0014_v3=2
0y11:78 Do you intend to apply for German citizenship?
Please take a look at List 13.

Yes, I have already applied forit 1
Yes, definitely 2
Yes, probably 3
Unlikely 4
No, definitely not 5
Can’t / don’t want to answer -1
Q268i:plj0016_v2 bmp bmp_268i_gq306 [de] Beabsichtig, die deutsche Staatsang. zu
beantragen
Q268i:plj0016_v2 pl plj0016_v2 [de] Beabsichtig, die deutsche Staatsang. zu

beantragen [2022]
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Q113a;plj0014_v3=2 & PL1;prev_befstat=1,2

[Q113a;plj0014_v3=2 & PL1;wied_quest=1]: Have you already obtained information
on the naturalisation procedure in Germany? [Q113a;plj0014_v3=2 & PL1;wied_quest=2]:
Have you obtained information on the naturalisation procedure in Germany since the last
survey?

Yes, extensive
Yes, some
Hardly at all
No, none at all

A w N =

Can’t / don’t want to answer

Q268:;plm0718 bmp bmp_268j_q306 [de] Kein 5. Kind nach Deutschland gezogen
Q268:;plm0718  pl pIm0718 [de] Kein 5. Kind nach Deutschland gezogen

o =

Q268j;pIm0718!=4
0p151:1d Where did you obtain information about the naturalisation procedure in Germany?
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 14.
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In an integration course or another language course 1
From an advice centre (e.g. Caritas, AWO (Workers’ Welfare Association)) or another 1
organisation (also a migrant organisation or association)

From the naturalisation authority 1

From another authority 1

From the migration and integration commissioners or the Foreigners’ Advisory 1
Council

From the Internet

From friends, acquaintances and/or family members

Other

Can’t / don’t want to answer

Q268k:pIm0719i01  bmp bmp_268k_01_g306 [de] Informationen Einbiirg.verf.: Kurs

Q268k:plm0719i01  pl plm0719i01 [de] Informationen Einbiirg.verf.: Kurs

Q268k:plm0719i02 bmp bmp_268k_02_g306 [de] Informationen Einbiirg.verf.:
Beratungsstelle/Organisation,/Verein

Q268k:plm0719i02  pl pIm0719i02 [de] Informationen Einbiirg.verf.
Beratungsstelle/Organisation/Verein

Q268k:plm0719i03 bmp bmp_268k_03_g306 [de] Informationen Einbiirg.verf.
Einbiirgerungsbehérde

Q268k:plm0719i03  pl plm0719i03 [de] Informationen Einbiirg.verf.:
Einbiirgerungsbehérde

Q268k:pIm0719i04 bmp bmp_268k_04_qg306 [de] Informationen Einbiirg.verf.: Andere
Behorde

Q268k:plm0719i04  pl pIm0719i04 [de] Informationen Einbiirg.verf.: Andere
Behoérde

Q268k:plm0719i05 bmp bmp_268k_05_g306 [de] Informationen Einblrg.verf.:
Ausldnderbeiratbeauftragte

Q268k:pIm0719i05  pl pIm0719i05 [de] Informationen Einbiirg.verf.:
Ausldnderbeiratbeauftragte

Q268k:plm0719i06 bmp bmp_268k_06_g306 [de] Informationen Einblirg.verf.: Internet

Q268k:plm0719i06  pl plm0719i06 [de] Informationen Einbiirg.verf.: Internet

Q268k:pIm0719i07 bmp bmp_268k_07_q306 [de] Informationen Einbirg.verf.:
Freunde/Bekannte/Familie

Q268k:plm0719i07  pl pIm0719i07 [de] Informationen Einbiirg.verf.:
Freunde/Bekannte/Familie

Q268k:plm0719i08 bmp bmp_268k_08_g306 [de] Informationen Einblirg.verf.: Sonstiges

Q268k:plm0719i08  pl plm0719i08 [de] Informationen Einbiirg.verf.: Sonstiges

L

Q113a;plj0014_v3=2 & Q268i;plj0016_v2!=1

In your opinion, do you meet the requirements for naturalisation in Germany?
Yes, all of them
Yes, some of them
No

I don’t know

A w N =

Can’t / don’t want to answer -1

Q268l:plm0720i01  bmp bmp_268l_q306 [de] Voraussetzungen fiir Einbiirgerung erfiillt
Q268l:pIm0720i01  pl plm0720i01 [de] Einbiirgerungsvoraussetzung erfillt
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Q113a;plj0014_v3=2

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

[Q268i;plj0016_v2=1,2,3 & Q268j;plm0718=1,2,3 & Q2681;plm0720i01=1,2] Which
naturalisation requirements do you already meet?
[Q268i:plj0016_v2=4,5,-1 | Q268j:plm0718=4,-1 | Q2681:plm0720i01=3,4,-1] Even if you do not
want to be naturalised, do not meet all the requirements or have not yet obtained information
on it, please indicate which naturalisation requirements you already meet.
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 15.

I passed the “Living in Germany” test (within my integration course) or another
naturalisation test.

I have been living in Germany long enough.
I have enough income of my own and do not need any state support to secure my

livelihood.

I have a certificate that certifies that I have sufficient German language skills.
I have not been convicted of a crime.
I would like to affirm my commitment in writing and orally to the liberal democratic

basic order of the constitution of the Federal Republic of Germany.
Can’t / don’t want to answer

Q268la:plm0720i02
Q268la:plm0720i02
Q268la:plm0720i03
Q268la:plm0720i03
Q268la:plm0720i04
Q268la:plm0720i04
Q268la:plm0720i05
Q268la:plm0720i05
Q268la:plm0720i06
Q268la:plm0720i06
Q268la:pIm0720i07

Q268la:plm0720i07
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bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl

bmp

bmp_268la_01_qg306
pIm0720i02
bmp_268la_02_g306
pIm0720i03
bmp_268la_03_g306
plm0720i04
bmp_268la_04_q306
plm0720i05
bmp_268la_05_q306
pIm0720i06
bmp_268la_06_g306

plm0720i07

[de] Einbiirgerungsvoraussetzungen:

bestanden

[de] Einbiirgerungsvoraussetzungen:

bestanden

[de] Einbilirgerungsvoraussetzungen:

genug in DE gelebt

[de] Einbiirgerungsvoraussetzungen:

genug in DE gelebt

[de] Einbilirgerungsvoraussetzungen:

Einkommen

[de] Einbiirgerungsvoraussetzungen:

Einkommen

[de] Einbiirgerungsvoraussetzungen:

Zertifikat Deutschkenntnisse

[de] Einbilirgerungsvoraussetzungen:

Zertifikat Deutschkenntnisse

[de] Einbiirgerungsvoraussetzungen:

Verurteilung Straftat

[de] Einbiirgerungsvoraussetzungen:

Verurteilung Straftat

[de] Einbilirgerungsvoraussetzungen:

Bekennung zur Grundordnung

[de] Einbiirgerungsvoraussetzungen:

Bekennung zur Grundordnung

Test
Test
Lange
Lange
Eigenes

Eigenes

Keine

Keine
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0p1t:]1:8 There are many reasons for applying for German citizenship. Which of the follow-
ing reasons applied to your decision?
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 16.

I want to be legally on an equal footing with Germans.

It is important for me to obtain the right to remain or protection against deportation.

I want to improve my future prospects (and those of my children).

It is beneficial for me to be an EU citizen (e.&nbsp;g. in order to live and work in other
EU countries).

My family wants me to acquire German citizenship.
[ feel attached to Germany.

Other

Can’t / don’t want to answer

Q268Ib:pIm0721i01
Q268Ib:pIm0721i01
Q268lb:plm0721i02
Q268lb:pIm0721i02
Q268lb:pIm0721i03
Q268Ib:pim0721i03
Q268lb:plm0721i04
Q268lb:plm0721i04
Q268lb:pIm0721i05
Q268lb:pIm0721i05
Q268lb:plm0721i06
Q268lb:pIm0721i06
Q268lb:pIm0721i07

Q268lIb:plm0721i07
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bmp

P
bmp
pl

bmp

bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp

pl

bmp_268Ilb_01_q306
pIm0721i01
bmp_268Ib_02_qg306
plm0721i02
bmp_268lb_03_g306
plm0721i03
bmp_268lb_04_g306
plm0721i04
bmp_268lb_05_g306
plm0721i05
bmp_268Ib_06_g306
plm0721i06
bmp_268lb_07_q306

plm0721i07

[de] Griinde dt. Staatsbiirgersch
Gleichstellung
[de] Griinde dt. Staatsbiirgersch
Gleichstellung

. Rechtll

.. Rechtll

[de] Grinde dt. Staatshiirgersch.:

Aufenthaltstitel

[de] Griinde dt. Staatshiirgersch.:

Aufenthaltstitel

[de] Griinde dt. Staatsbiirgersch.:

Zukunftschancen

[de] Griinde dt. Staatsbiirgersch.:

Zukunftschancen

[de] Grinde dt. Staatsbtirgersch.:

EU-Biirgerschaft

[de] Grinde dt. Staatshiirgersch.:

EU-Biirgerschaft

[de] Griinde dt. Staatshiirgersch.:

Familie

[de] Griinde dt. Staatsbiirgersch.:

Familie

Vorteil

Vorteil

[de] Grinde dt. Staatshiirgersch.:

Verbundenheit mit DE

[de] Griinde dt. Staatshiirgersch.:

Verbundenheit mit DE

[de] Griinde dt. Staatsbiirgersch.:

nicht zutreffend

[de] Griinde dt. Staatsbiirgersch.:

nicht zutreffend

Sonstiges,

Sonstiges,

Wunsch d.

Wunsch d.

L
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(0p11:][4 There are many reasons for not applying for German citizenship. Which of the

following reasons applied to your decision?
Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 17.

The naturalisation process is too laborious for me.

The naturalisation procedure is too expensive for me.

I am worried about the possible outcome of the proceedings.
In general, I can’t see any benefit for me in naturalisation.

I do not meet the formal requirements.
I don’t feel attached to Germany.
My family is against naturalisation.

Other

Can’t / don’t want to answer

Q268Ic:plm0722i01
Q268lc:plm0722i01
Q268Ic:plm0722i02
Q268Ic:plm0722i02
Q268lc:plm0722i03
Q268Ic:plm0722i03
Q268lc:plm0722i04
Q268Ic:pIm0722i04
Q268Ic:plm0722i05
Q268lc:plm0722i05
Q268Ic:plm0722i06
Q268lc:plm0722i06
Q268lc:plm0722i07
Q268Ic:plm0722i07
Q268lc:plm0722i08

Q268lc:plm0722i08
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bmp

p
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl

bmp

bmp_268lc_01_g306
pIm0722i01
bmp_268lc_02_qg306
plm0722i02
bmp_268lc_03_qg306
plm0722i03
bmp_268lc_04_q306
pIm0722i04
bmp_268lc_05_q306
pIm0722i05
bmp_268Ic_06_q306
plm0722i06
bmp_268lc_07_g306
plm0722i07
bmp_268lc_08_q306

plm0722i08

—l— 11— =11

1
—

[de] Griinde keine dt. Staatsbiirgersch.:

Einblrgerung aufwendig

[de] Griinde keine dt. Staatsbiirgersch.:

Einbiirgerung aufwendig

[de] Grinde keine dt. Staatsbiirgersch.:

Einbiirgerung teuer

[de] Griinde keine dt. Staatsbiirgersch.:

Einbirgerung teuer

[de] Grinde keine dt. Staatshiirgersch.:

Sorgen um Ergebnis

[de] Griinde keine dt. Staatsbiirgersch.:

Sorgen um Ergebnis

[de] Grinde keine dt. Staatsbtirgersch.:

Nutzen

[de] Grinde keine dt. Staatshiirgersch.:

Nutzen

[de] Griinde keine dt. Staatsbiirgersch.:

Vorauss. nicht erfullt

[de] Griinde keine dt. Staatsbirgersch.:

Vorauss. nicht erfillt

[de] Grinde keine dt. Staatsbiirgersch.:

Verbundenheit mit DE

[de] Griinde keine dt. Staatsbiirgersch.:

Verbundenheit mit DE

[de] Griinde keine dt. Staatsbirgersch.:

Wunsch der Familie

[de] Griinde keine dt. Staatsbiirgersch.:

Wunsch der Familie

[de] Grinde keine dt. Staatsbtirgersch.:

Sonstiges, nicht zutreffend

[de] Grinde keine dt. Staatshtirgersch.:

Sonstiges, nicht zutreffend

Kein

Kein

Keine

Keine
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BOO9 Earnings and training

(0XREEN The following section concerns your education

m Are you currently actively looking for a professional /vocational training opportunity?
Yes 1
No 2

Can’'t / don’t want to answer -1

Q118:plm0671  bmp bmp_118_g306 [de] Aktive Suche nach einer beruflichen
Ausbildungsmaéglichkeit

Q118:pIm0671  pl plm0671 [de] Aktive Suche nach einer beruflichen
Ausbildungsmoeglichkeit

BO10 Current training

m Are you currently in training/doing an apprenticeship? By this, we mean: Are you
attending a school or university (including a PhD), are you doing vocational training or are
you participating in an advanced training course?

Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q119:plg0012_v2 bmp bmp_07 [de] Derzeit in Ausbildung 2
1@Q137
Q119:plg0012_v2  pl plg0012_h  [de] Derzeit in Ausbildung [harmonisiert] 2,
1@Q137
Q119:plg0012_v2  pl plg0012_v2  Currently Receiving Education,Training 2
1@Q137
Q119;plg0012=1
(0] P11} What kind of training or further training is that?
Please take a look at List 18.
General education school 1
College / university 2
Vocational training 3
Further training / retraining 4
Can’'t / don’t want to answer -1
Q120:plg0267_v2 bmp bmp_08 Total Item nonresponse, 1@Q121,2@Q122,3@Q123,4@Q124 -
Education/Training 1@Q137
Q120:plg0267_v2  pl plg0267_h [de] Welche 1@Q121,2@Q122,3@Q123,4@Q124 -
Aus-/Weiterbildung 1@Q137
[harmonisiert]
Q120:plg0267_v2  pl plg0267_v2  Total Item nonresponse, 1@Q121,2@Q122,3@Q123,4@Q124 -
Education/Training 1@Q137
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Q120;plg0267_v2=1
(0XPAN What type of general education establishment is it?
Please take a look at List 19.

I am attending a welcome class, preparatory class or transitional class 7
Lower secondary school (Hauptschule) 1
Middle secondary school (Realschule) 2
Advanced secondary school (Gymnasium) 3
State comprehensive school 4
Evening middle secondary school, evening advanced secondary school 5
Advanced technical college 6
Can’t / don’t want to answer -1
Q121:plg0013_v2 bmp bmp_121_g306 [de] Allgemeinbildende Schule ALL@Q125
Q121:plg0013_v2 pl plg0013_h [de] Ausbildung: Allgemeinbildende Schule ALL@Q125
[harmonisiert]
Q121:plg0013_v2  pl plg0013_v2 [de] Allgemeinbildende Schule [2019-2022] ALL@Q125
Q120;plg0267_v2=2
What kind of college/university is that?
Please take a look at List 20.
Dual degree college / university of cooperative education 4
University of applied sciences 1
Other colleges (e.g. art or music college) 5
University / Technical university 2
Doctorate/PhD 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q122:plg0014_v7 bmp bmp_10 [de] Ausbildung: Hochschule ALL@Q137
Q122:plg0014_v7  pl plg0014_v7  [de] Ausbildung: Hochschule [2013-2022] ALL@Q137
Q120;plg0267_v2=3
What kind of vocational training is that?
Please take a look at List 21.
Basic vocational training year (Berufsgrundbildungsjahr) / vocational 1
preparation year (Berufsvorbereitungsjahr).
Vocational school without apprenticeship (Berufsschule ohne Lehre) 2
Apprenticeship (Lehre). 3
Full-time vocational school (Berufsfachschule) / commercial college 4
(Handelsschule)
Health sector school (Schule des Gesundheitswesens) 5
Technical college (Fachschule, e.g., Meisterschule / Technikerschule) 6
Training for civil servants (Beamtenausbildung) 7
Other 8
Can’t / don’t want to answer -1
Q123:plg0293_v9 bmp bmp_12_01 [de] Berufliche Aushildung ALL@Q137
Q123:plg0293_v9 pl plg0293_h  [de] Berufliche Ausbildung [harmonisiert] ALL@Q137
Q123:plg0293_v9 pl plg0293_v9 [de] Berufliche Ausbildung [1999-2022] ALL@Q137
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Q120;plg0267_v2=4

What kind of further training / retraining is that?
Please take a look at List 22.
Vocational retraining

Vocational advanced training
Vocational rehabilitation

Integration course/ Language course
Other

Can’t / don’t want to answer -1

Q124:plg0292_v10 bmp bmp_13_01 [de] Fortbildung/Umschulung
Q124:plg0292_v10 pl plg0292_v10 [de] Fortbildung/Umschulung [2022]

g o W N —

PL1;prev_befstat=2
BO11 What happened last year? Education

PL1;prev_befstat=2

Have you completed school, vocational training or college studies since 1 January
2020?

We are also referring here to a higher academic degree!

Yes 1

No 2

Can’'t / don’t want to answer -1

Q137:plg0072  bmp bmp_14  Completed Education,Training After 2006 2-
1@Q125;1@Q138

Q137:plg0072  pl plg0072  Completed Education,Training After 2006 2-
1@Q125;1@Q138

PL1;prev_befstat=2 & Q137;plg0072=1
(0] Ef:} When did you finish this school, this vocational training or this university degree?
Month  1:12

Q138:plg0073 bmp bmp_15_01 Completed Training Month 2006
Q138:plg0073  pl plg0073 Completed Training Month 2006

Can’t / don’t want to answer -1

Year 2020:2022
Q138:plg0073i02 bmp bmp_138_g306 [de] Seit Vorjahr Ausbildung Jahr
Q138:plg0073i02  pl plg0073i02 [de] Seit Vorjahr Ausbildung Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2 & Q137;plg0072=1

()KL} Did you graduate with a degree upon finishing your studies?

Yes 1
No 2
Can’t / don’'t want to answer -1

Q139:plg0076 bmp bmp_16  Education Successfully Completed

Q139:plg0076  pl plg0076  Education Successfully Completed

PL1;prev_befstat=2 & Q139;plg0076=1

1@Q125;1@Q138

1@Q125;1@Q138

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

(0}F’0) Did you complete this degree / certificate / diploma in Germany or in another

country?
Germany 1
In another country 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q140:plg0077 bmp bmp_17  Country Education Completed
Q140:plg0077  pl plg0077  Country Education Completed

PL1;prev_befstat=2 & Q139;plg0076=1

What kind of educational qualification is it?
Please take a look at List 23.

General school leaving certificate 1

Degree 2

Vocational training qualification =~ 3

Can’'t / don’t want to answer 1

Q141:plg0268 bmp bmp_19  Degree, Item Nonresponse

Q141:plg0268  pl plg0268  Degree, Item Nonresponse

PL1;prev_befstat=2 & Q141;plg0268=1

03’¥8 What kind of general school leaving certificate is that?

Please take a look at List 24.

Lower secondary school qualification (Hauptschulabschluss)

Intermediate school leaving certificate (for example, a comprehensive school)

Entrance qualification for university of applied sciences / technical university,
qualification from an advanced technical college, etc. (Fachhochschulreife)

General university entrance qualification (Abitur equivalent)

Other school leaving certificate
Can’t / don’t want to answer
Q142:plg0078_v1  bmp bmp_20_01
Q142:plg0078_v1  pl plg0078_h

[
[
[harmonisiert]
Q142:plg0078_v1  pl plg0078_v1 |
[

1985-2022]

SOEP Survey Papers 1400

1@Q142;2@Q143,3@Q146,-

1@Q142;2@Q143,3@Q146 -

de] Allgemeinbildender Schulabschluss
de] Allgemeinbildender Schulabschluss

de] Allgemeinbildender Schulabschluss

ALL@125
ALL@125

ALL@125
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PL1;prev_befstat=2 & Q141;plg0268=2

What kind of university degree is that?

Please take a look at List 25.

Dual degree college / university of cooperative education | 1
University of applied sciences 2
Other colleges (e.g. art or music college) 3
University / Technical university 4
PhD / Post-doctoral qualification 5
Can’t / don’t want to answer 1

Q143:plg0079_v4 bmp bmp_21_01 [de] Hochschulabschluss ALL@Q144
Q143:plg0079_v4  pl plg0079_v4  [de] Hochschulabschluss [2021-2022] AlLL@Q144

PL1;prev_befstat=2 & Q141;plg0268=2
m Please specify the type of qualification, for example, the degree.

Q144:pabbx1 bmp bmp_21_02 [de] Offene Nennung: Abschlussart Hochschulabschluss
Q144:pabbx1 bmp bmp_21_03 [de] Codierter Hochschulabschluss
Q144:pabbx1  pl pab6x1_nr [de] Codierter Hochschulabschluss

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q141;plg0268=2
(0}’ Please specify the field of study.

Q145:pabbx2  bmp bmp_21_04 [de] Offene Nennung: Fachrichtung ALL@Q125
Hochschulabschluss

Q145:pabbx2 bmp bmp_21_05 [de] Codierte Fachrichtung Hochschulabschluss ALL@Q125

Q145:pabbx2  pl pabbx2_nr [de] Codierte Fachrichtung Hochschulabschluss ALL@Q125

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q141;plg0268=3

m What kind of vocational qualification is that?

Please take a look at List 26.

Apprenticeship

Vocational technical school, business or commercial school

Health care college

Technical college (Fachschule, e.g., Meisterschule / Technikerschule)
Civil service training

In-company retraining

Other, e.g. advanced training course

Can’t / don’t want to answer

Q146:plg0082_v2 bmp bmp_22_04 [de] Aushildungsart
Q146:plg0082_v2  pl plg0082_h  [de] Ausbildungsart [harmonisiert]
Q146:plg0082_v2  pl plg0082_v2  [de] Ausbildungsart [1996-2022]

SN O U W N =
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PL1;prev_befstat=2 & Q141;plg0268=3
(0X’VA Please specify the name of the occupation requiring formal training/trade.

Q147:pab7x bmp bmp_22_01
Q147:pab7x bmp bmp_22_01_kldb2010 [de] Ausbildungsberuf (KIdB 2010)
Q147:pab7x  bmp  bmp_22_01_isco08 de] Ausbildungsberuf (ISCO-08)

[de] Bezeichnung Ausbildungsberuf
[
[
Q147:pab7x bmp bmp_22_02 [de] Bezeichnung Ausbildungsberuf
[
[
[

Q147:pab7x bmp bmp_22_03 de] Bezeichnung Ausbildungsberuf
Q147:pab7x  pl p_isco08_train de] Ausbildungsberuf (ISCO-08, 4-Steller)
Q147:pab7x  pl p_kldb2010_train de] Ausbildungsberuf (KIdB 2010, 5-Steller)

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2
BO12 Recognition

PL1;prev_befstat=2

Since our last survey, have you sought the recognition of a professional qualification
obtained abroad?

This includes both the continuation of a recognition procedure and the start of a new recognition
procedure. Last survey: Date

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q125:pIm0625 bmp bmp_125_g306 Recognition of a vocational qualification 2-
acquired abroad 1@Q114a

Q125:pIm0625  pl pIm0625 Recognition of a vocational qualification 2-
acquired abroad 1@Q114a

PL1;prev_befstat=2 & Q125;pIm0625=1

For which professional qualification acquired abroad have you continued or started

a recognition procedure?

Please take a look at List 27.

For the “trained in a company” qualification

For the “longer training in a company” qualification

For the “training in a vocational school” qualification

For the “university with a more practical orientation” degree

For the “university with a more theoretical orientation” degree

For the “doctoral studies” degree

For the “other training” qualification

Can’t / don’t want to answer

Q126:pIm0626 bmp bmp_126_g306 [de] fiir welchen berufl. Abschluss
Anerkennungsverfahren

Q126:pIm0626  pl pIm0626 [de] Fuer welchen berufl. Abschluss
Anerkennungsverfahren

LN U W N =
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PL1;prev_befstat=2 & Q125;pIm0625=1

For which German profession did you apply for recognition of your qualifications?
Please specify the exact job title, thus not “commercial employee” but “forwarding agent”, not
“worker” but “fitter”.

Q127:10anerx  bmp  bmp_127_01_q306 [de] Deutscher Beruf: Anerkennung flir welchen Beruf

Q127:10anerx  bmp bmp_127_02_q306 [de] Deutscher Beruf. Anerkennung fiir welchen Beruf
ISCO08

Q127:10anerx  bmp bmp_127_03_q306 [de] Deutscher Beruf. Anerkennung fiir welchen Beruf
KLDB2010

Q127:10anerx  pl |_isco08_l0anerx [de] Deutscher Beruf: Anerkennung fiir welchen Beruf
ISCO08

Q127:10anerx  pl |_kldb2010_lOanerx  [de] Deutscher Beruf: Anerkennung fiir welchen Beruf
KLDB2010

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q125;plm0625=1
0}PX:F When did you apply for recognition of your qualifications?

Year 1900:2022

Month  1:12

Q128:pIm0597i01 bmp bmp_128_01_g306 German profession: recognition of degree - year
Q128:pIm0597i01  pl plm0597i01 German profession: recognition of degree - year
Q128:pIm0597i02 bmp bmp_128_02_q306 German profession: recognition of degree - month
Q128:pIm0597i02  pl pIm0597i02 German profession: recognition of degree - month

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q125;plm0625=1

Is this job a regulated profession, i.e. does the law require you to be professionally
certified to do the job?
Yes

No

Don’t know

w N =

Can’t / don’t want to answer -1

Q129:pIm0600 bmp bmp_129_g306 Legal recognition required
Q129:pIm0600  pl pIm0600 Legal recognition required
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PL1;prev_befstat=2 & Q125;pIm0625=1
Have you already received notification of either recognition or rejection of your
qualifications?
Yes 1
No 2
[ withdrew my application for recognition of my qualifications 3
Can’t / don’t want to answer -1
0

Q130:pIm0602 bmp bmp_130_gq306 Notice of recognition or rejection of 1@Q131:2,3-
qualification 1@Q114a

Q130:pIm0602  pl pIm0602 Notice of recognition or rejection of 1@Q131;2,3-
qualification 1@Q114a

PL1;prev_befstat=2 & Q130;pIm0602=1
(0JEIN When did you receive notification of either recognition or rejection of your

qualifications?

Year 1900:2022

Month  1:12

Q131:plm0599i01  bmp bmp_131_01_g306 [de] Deutscher Beruf: Bescheid tiber Anerkennung
- Jahr

Q131:pIm0599i01  pl plm0599i01 [de] Deutscher Beruf: Bescheid ueber

Anerkennung - Jahr
Q131:pIm0599i02 bmp bmp_131_02_qg306 German profession: notification of recognition -
month
pIm0599i02 German profession: notification of recognition -
month

Q131:plm0599i02 p

Can’'t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q130;pIm0602=1

Did the notification state that you were required to complete an extra study pro-
gramme or examinations or recommend any retraining in order to get your qualification
recognised?

Yes, extra study programme or examinations 1

Yes, retraining 2

No, none of the above 3

Can’t / don’t want to answer -1

Q132:pIm0595 bmp bmp_132_q306 Extra study programme, 1@Q133;2@Q134:3 -
examination or retraining? 1@Q135

Q132:pIm0595  pl pIm0595 Extra study programme, 1@Q133;2@Q134;3 -
examination or retraining? 1@Q135
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PL1;prev_befstat=2 & Q132;pIm0595=1
(0}EER Have you completed the recommended extra study programme or examinations?
Yes, I successfully completed the extra study programme or examinations 1

No, I discontinued the extra study programme or examinations before they were 2
completed

No, I am currently still undertaking the extra study programme or examinations 3

No, I have not yet started the extra study programme or examinations 4

No, I do not intend to undertake the extra study programme or examinations 5

Can’'t / don’t want to answer -1

Q133:plm0594 bmp bmp_133_g306 Extra study programme 1,2@Q135,3@Q114a,4,5@Q135 -
completed 1@Q135

Q133:pIm0594  pl pIm0594 Extra study programme 1,2@Q135,3@Q114a,4,5@Q135 -
completed 1@Q135

PL1;prev_befstat=2 & Q132;plm0595=2

Have you completed the recommended retraining?

Yes, I successfully completed the retraining course

No, I discontinued the retraining course before it was completed
No, I am still doing the retraining course

No, I have not yet started the retraining course

No, I do not intend to do a retraining course

Can’'t / don’t want to answer

Q134:pIm0598 bmp bmp_134_q306 Completed Supplementary Training
Q134:pIm0598  pl pIm0598 Completed Supplementary Training

oD w N =

PL1;prev_befstat=2 & Q132;pIm0595=2,31 | Q133;pIm0594 =3
(0} E1F What outcome was confirmed in the notification of recognition of your qualifications?

My qualifications were given equal recognition 1

My qualifications were given partly equal recognition 2

My qualifications were not recognised 3

The procedure is still ongoing, no decision has been taken yet 4

Can’t / don’t want to answer -1

Q135:pIm0601  bmp bmp_135_g306 German profession: notification of 34
recognition 1@Q137

Q135:pIm0601  pl pIm0601 German profession: notification of 34
recognition 1@Q137
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PL1;prev_befstat=2 & Q135;pIm0601=1,2

Does the qualification confirmed in the notification correspond to the profession you
trained for or to your higher education qualification/university degree?

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q136:pIm0596 bmp bmp_136_g306 Correspondence with degree in home country
Q136:pIm0596  pl pIm0596 Correspondence with degree in home country

BO13 Employment

m The following section relates to your current employment situation as well as
changes in employment in the last year.

Have you done any paid work during the last 7 days, even if it was only for an hour
or for a few hours?

Please also respond with “Yes” if you would normally have worked in the last seven days but have
been temporarily absent due to annual leave, illness, bad weather or other reasons.

Yes 1

No 2

Can’'t / don’t want to answer -1

Q115:plb0018 bmp bmp_23  Paid Work In Last 7 Days
Q115:plb0018  pl plb0018  Paid Work In Last 7 Days

m Are you currently on maternity leave or on statutory parental leave?
Yes, maternity leave 1
Yes, parental leave 2
No 3
Can’t / don’t want to answer -1

Q116:plb0019_v2 bmp bmp_24
Q116:plb0019_v2  pl pIb0019_h

de] Mutterschutz/Elternzeit

de] Mutterschafts-/Erziehungsurlaub/Elternzeit
harmonisiert]

de] Mutterschutz/Elternzeit [2001-2022]

—_——— —

Q116:pIb0019_v2  pl plb0019_v2
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m Are you currently availing of the legally regulated care period to care for a relative?

Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q116a:plb0020_v1  bmp bmp_25 [de] In Pflegezeit

Q116a:plb0020_v1  pl plb0020_h  [de] In Pflegezeit [harmonisiert]
Q116a:plb0020_v1  pl p/b0020_v1  [de] In Pflegezeit [2011-2014, 2020-2022]

(0JAVA Are you currently registered as unemployed with the Employment Agency (Agentur

fiir Arbeit)?
Yes 1
No 2

Can’t / don’t want to answer -1
Q117:plb0021 bmp bmp_26 Arbeitslos gemeldet
Q117:pIb0021  pl plb0021  Arbeitslos gemeldet

PL1;prev_befstat=2
BO14 What happened last year? Left job

PL1;prev_befstat=2

(0}’F:} Have you left a job or a position you previously had since 1 January 2020?
We are also referring here to leave of absence/maternity leave/parental leave!
Yes 1

No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q148:pIb0282_v1 bmp bmp_27 [de] Seit Anfang Vorjahr aus Beruf ausgeschieden 2
1@Q154
Q148:plb0282_v1  pl plb0282_h  [de] Seit Anfang Vorjahr aus Beruf ausgeschieden 2
[harmonisiert] 1@Q154
Q148:pIb0282_v1  pl plb0282_v1  [de] Seit Anfang Vorjahr aus Beruf ausgeschieden 2-
[1985-2000, 2021-2022] 1@Q154

PL1;prev_befstat=2 & Q148;plb0282_v1=1
m When did you stop working at your last job?
Month  1:12

Q149:pIb0298 bmp bmp_28_01 Month Last Job Ended 2006
Q149:plb0298  pl plb0298 Month Last Job Ended 2006

Can’t / don’'t want to answer -1

Year 2020:2022

Q149:plb0298i02 bmp bmp_149_q306 [de] Ende letzte Stelle Jahr
Q149:plb0298i02  pl plb0298i02 [de] Ende letzte Stelle Jahr

Can’t / don’t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2 & Q148;plb0282_v1=1

How long were you employed in your last job?

For periods under 2 years, you can specify the duration in months. For periods over 2 years, please
round to whole years.

years  1:99
Q150:pIb0301  bmp bmp_29_01 Years Worked On Last Job
Q150:pIb0301  pl plb0301 Years Worked On Last Job

Can’t / don’t want to answer -1
or

months 1:24

Q150:plb0302 bmp bmp_29_02 Months Worked On Last Job
Q150:plb0302  pl p/b0302 Months Worked On Last Job

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q148;plb0282_v1=1
0} 1N How was this employment ended?
Please take a look at List 28.

Due to closure / dissolution of the department 1

Due to own termination 2

Due to termination by your employer 3

Termination agreement / by mutual agreement 4

Temporary employment or training had ended 5

Reaching the age limit / pension 6

Leave of absence / maternity leave / parental leave 7

Abandonment of self-employment / termination of business 8

Because work permit was not extended 9

Can’t / don’t want to answer -1
Q151:plb0304_v16 bmp bmp_151_gq306 [de] Auf welche Weise ausgeschieden (M3-M5)
Q151:plb0304_v16  pl plb0304_h [de] Art Beendigung des BeschVerh [harmonisiert]
Q151:plb0304_v16 pl plb0304_v16 [de] Auf welche Weise ausgeschieden (M3-M5)

[2019-2022]

PL1;prev_befstat=2 & Q148;plb0282_v1=1

Did you receive a severance package from the company?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q151a:plc0040 bmp bmp_31_01 Severance Package, Compensation
Q15T1a:plc0040 pl plc0040 Severance Package, Compensation

Yes, in total (euros):  1:9999999

Q151a:plc0041_v2 bmp bmp_31_02 [de] Abfindung Héhe PL1;prev_befstat=2 &
(Euro) (Q148;pIb0282_v1=1)&(Q151a;plc0040=1)
Q15Ta:plc0041_v2 pl plc0041_h [de] Abfindung PL1;prev_befstat=2 &

Betrag [harmonisiert] ~ (Q148;plb0282_v1=1)&(Q151a;plc0040=1)
Q157a:plc0041_v2  pl plc0041_v2  [de] Abfindung Hoehe  PL1;prev_befstat=2 &
(Euro) [2002-2022] (Q148;plb0282_v1=1)&(Q151a;plc0040=1)
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Can’t / don’'t want to answer 1

PL1;prev_befstat=2 & Q148;plb0282_v1=1
0} P8 Did you already have the prospect of a new job or a new employment contract when
you were leaving your job?

Yes, new job prospect 1
Yes, already new employment contract 2
No, hadn’t had anything yet 3
Didn’t look for a new job 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q152:plb0305_v2 bmp bmp_32 [de] Perspektive bei Beschaftigungsende

Q152:plb0305_v2  pl plb0305_h  [de] Perspektive bei Beschaftigungsende [harmonisiert]
Q152:pIb0305_v2 pl plb0305_v2  [de] Perspektive bei Beschaftigungsende [2000-2022]

BO15 Employment

(0} .78 Are you currently employed? What applies to you?
Pensioners or persons in the Federal Voluntary Service who are also employed, please specify your
employment here. Please take a look at List 29.

Fully employed 1
In part-time employment 2
In short-time work 10
In in-company training / apprenticeship or in-company retraining 3

—_

In a company internship 1

In minimal or irregularly paid employment 4

In semi-retirement with zero working hours 5

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service 7

Unemployed 9

Can’'t / don’t want to answer -1

Q154:plb0022_v11  bmp bmp_154_q306 [de] Derzeitiger 1:4,10,11@Q165;
Erwerbsstatus 5-1@Q208; 79@Q155

Q154:pIb0022_v11  pl plb0022_h [de] Erwerbsstatus 1:4,10,11@Q165;
[harmonisiert] 5-1@Q208; 79@Q155

Q154:plb0022_v11  pl plb0022_v11 [de] Erwerbsstatus 1:4,10,11@Q165;
[2021-2022] 5-1@Q208; 79@Q155
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BO16 Unemployed

Q154;plb0022_v11=79
(0} 18 Are you planning to work (again) in the future?

No, definitely not 1
Probably not 2
Probably 3
Definitely 4
Can’'t / don’t want to answer -1

Q155:plb0417_v2 bmp bmp_34 [de] Zukiinftige Erwerbstatigkeit beabsichtigt
Q155:plb0417_v2  pl plb0417_v2  [de] Zukuenftige Erwerbstaetigkeit beabsichtigt
[1994-2022]

Q155;plb0417_v2=2,3,4
m Approximately when do you want to start working?

As soon as possible 1
Next year 2
In the next 2 to 5 years 3
In the distant future, in more than five years 4
Can’t / don’t want to answer -1

Q156:plb0418 bmp bmp_35 Gainful Employment Now
Q156:pIb0418  pl plb0418  Gainful Employment Now

Q155;plb0417_v2=2,3,4

1-
1@B0O17
1-
1@B017

0JYA Are you interested in full-time or part-time employment, or are you interested in

both?

Full-time employment 1
Part-time employment 2
Both 3
Don’'t know yet 4

Can’t / don’t want to answer -1
Q157:plb0240 bmp bmp_36  Gainful Employment, Desire
Q157:plb0240  pl plb0240  Gainful Employment, Desire
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Q155;plb0417_v2=2,3,4
(0} 1:} If you were looking for a job now: Would it be easy, difficult or practically impossible
for you to find a suitable job?

Easy 1
Difficult 2
Practically impossible 3
Can’t / don’t want to answer -1

Q158:plb0419_v2 bmp bmp_158_g306 [de] Geeignete Stelle jetzt finden
Q158:pIb0419_v2 pl plb0419_h [de] Geeignete Stelle finden [harmonisiert]
Q158:plb0419_v2  pl plb0419_v2 [de] Geeignete Stelle jetzt finden [2003-2022]

Q155;plb0417_v2=2,3,4
0} s} What would be the minimum net income that you would accept for a job offer?

Euros per month  1:9999999

Q159:plb0420_v2 bmp bmp_37_01 [de] Nettoverdienst mind. /Monat (Euro)

Q159:pIb0420_v2  pl plb0420_h  [de] Hoehe Nettoverdienst fuer Stellenannahme
[harmonisiert]

Q159:plb0420_v2  pl plb0420_v2 [de] Nettoverdienst mind. /Monat (Euro) [2002-2022]

Cannot say, it depends 1
Can’t / don’t want to answer -1
Q159:plb0421 bmp bmp_37_02 Monthly Salary- Can Not Say 1-

1

1@Q161
Q159:plb0421  pl plb0421 Monthly Salary- Can Not Say 1-
1@Q161

Q159;pIb0420_v2=1:9999999

m And what do you think, how many hours a week would you have to work for that net
income?

Hours per week 1:99

Q160:pIb0422 bmp bmp_38 number of hours for netincome
Q160:pIb0422  pl plb0422  number of hours for netincome

Can’t / don’t want to answer -1

Q155;pIb0417_v2=2,3,4

m If you were offered a suitable position now, could you start working within the next
two weeks?

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q161:plb0423 bmp bmp_39 Could Start Immed.-Acceptable Position
Q161:plb0423  pl plb0423  Could Start Immed.-Acceptable Position
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03PN Have you actively looked for a job during the last four weeks?

Yes
No

1
2

Can’t / don’'t want to answer -1
Q162:plb0424_v2
Q162:plb0424_v2

Q155;plb0417_v2=2,3,4

bmp bmp_40

plb0424_v2

[de] Aktive Stellensuche letzte 4 Wochen
[de] Aktive Stellensuche letzte 4 Wochen [1999-2022]

(0} 5] Which of the following options have you used so far to find a job?
Please mark all responses that apply!

Employment Agency (Agentur fiir Arbeit), Job Centre (Jobcenter), former local and
federal government employment benefit institution (ARGE), social welfare office
(Sozialamt)

Private job placement consultant
Job advert in the newspaper

Job advertisement on the Internet, social network (e.g. Facebook, Twitter, Xing)
Family members
Friends, acquaintances
None of the above
Can't / don’t want to answer

Q163:plj0557
Q163:plj0557

Q163:plj0558
Q163:plj0558
Q163:plj0559
Q163:plj0559
Q163:plj0560

Q163:plj0560

Q163:plj0711
Q163:plj0711
Q163:plj0710
Q163:plj0710
Q163:plj0562
Q163:plj0562

bmp

pl

bmp
pl
bmp
pl
bmp

pl

bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl

bmp_163_01_q306
plj0557

bmp_163_02_q306
plj0558
bmp_163_03_q306
plj0559
bmp_163_04_q306

plj0560

bmp_163_05_g306
plj0711
bmp_163_06_g306
pljo710
bmp_163_07_q306
plj0562
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Job Seach via employment agency, social
welfare office etc.

Job Seach via employment agency, social
welfare office etc.

Job Search via private job placement

Job Search via private job placement

Job Search via Job advertisement in Newspaper
Job Search via Job advertisement in Newspaper
Job search via Job advertisement in the
Internet, Social Network

Job search via Job advertisement in the
Internet, Social Network

Job search via family members

Job search via family members

Job search by friends, aquaintances

Job search by friends, aquaintances

Job Search, none of these

Job Search, none of these

1
1
1
1
1
1
-1
@

1@B017

1@B017

1@B017
1@B017
1@B017
1@B017
1@B017

1@B017

1@B017
1@B017
1@Q164
1@Q164
1@B017
1@B017
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Q163;plj0710=1
Where does this person come from?

In the case of several persons, please indicate the origin of the person who seems most important to
you!

From Germany

From your country of origin
From another country

w N =

Can’'t / don’t want to answer -1
Q164:plm0543 bmp bmp_164_q306 Job Search: Origin of most important person
Q164:pIm0543  pl plm0543 Job Search: Origin of most important person

BO17 Job changes since the beginning of 2020

PL1;prev_befstat=2 & Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11
(0}[55-) Have you changed jobs or started a new job since 1 January 2020?
Please also indicate if you have started working again after a break!

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q165:pIb0031_v2 bmp bmp_44 [de] Stellenwechsel im Vorjahr 2-
1@Q181

Q165:plb0031_v2 pl plb0031_h  [de] Seit Vorjahr neue Arbeit [harmonisiert] 2-
1@Q181

Q165:pIb0031_v2  pl plb0031_v2 [de] Stellenwechsel im Vorjahr [1994-2022] 2
1@Q181

PL1;prev_befstat=2 & Q165;plb0031_v2=1
m How often have you changed jobs or started a new job since 1 January 2020?
Please also indicate if you have started working again after a break!

Once 1
Q166:plb0478 bmp bmp_166_g306 [de] Mind. ein Stellenwechsel im Vorjahr
Q166:pIb0478  pl plb0478_v3 changed job at least once last year

Several times, namely  1:50
Q166:plb0479 bmp bmp_45_02 number of job changes / new jobs
Q166:pIb0479  pl plb0479 number of job changes / new jobs

Can’'t / don’t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2 & Q165;plb0031_v2=1
03[V When did you start your current job?

Month  1:12

Year 2020:2022

Q167:plb0032 bmp bmp_46_01 Current Position Month 06 Began
Q167:pIb0032 pl plb0032 Current Position Month 06 Began
Q167:plb0032i02 bmp bmp_167_q306 [de] Jetzige Stelle angetreten Jahr
Q167:pIb0032i02  pl plb0032i02 [de] Jetzige Stelle angetreten Jahr

Can’'t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q165;plb0031_v2=1
What type of career change was that?
If you have changed jobs several times, please refer to the last change. Please take a look at List 30.
Took up employment for the first time in my life 1
I have now returned to my former employer after a break 2
Have started a job with a new employer: For temporary workers, including work 3
in a hiring company

I was hired by the company (was previously there in training / in a job creation 4
scheme (ABM) / in internship or as a freelancer)
Have changed jobs within the company 5
Have a new job as a self-employed person 6
Can't / don’t want to answer -1
Q168:pIb0284_v2 bmp bmp_47 [de] Art der berufliche Verdnderung 2@QB0271,3:6,-
1@Q172
Q168:plb0284_v2 pl plb0284_h  [de] Art der berufliche Veraenderung 2@QB0271,3:6,-
[harmonisiert] 1@Q172
Q168:plb0284_v2  pl plb0284_v2  [de] Art der beruflichen Veranderung 2@QB0271,3:6,-
[2005-2022] 1@Q172

PL1;prev_befstat=2 & Q168;plb0284_v2=2
m Did you take a break from your work because of one or more children, e.g. maternity
leave or parental leave?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q169:plb0295 bmp bmp_48  Government Subsidies To Self-Employed People 2-
1@Q172

Q169:pIb0295  pl plb0295 Interruption Due To Parental/Maternity Leave 2-
1@Q172
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PL1;prev_befstat=2 & Q169;plb0295=1
0}V/0} How many months did this break last?

months  1:300
Q170:plb0480 bmp bmp_49 interruption when changing job (ammount of month)
Q170:plb0480 pl plb0480 interruption when changing job (ammount of month)

Can’'t / don’t want to answer -1
BO18 Current employment

Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11 & Q165;pIb0031_v2=1
(0}VFA Before you started your current job, were you actively looking for a job or did you just

happen to get it?
Actively looking 1
Just happened to get it 2

Can't / don’'t want to answer -
Q172:plb0362 bmp bmp_50 Actively Sought This Position
Q172:plb0362  pl plb0362  Actively Sought This Position

Q154;plb0022_v11=1:4,10,11 & Q165;plb0031_v2=1

How did you hear about this position?

Please specify only one point! Please take a look at List 31.

Through the German Federal Employment Agency (Arbeitsamt/Agentur fiir 1
Arbeit)

Search via job centre (Jobcenter) / working group (ARGE) / social welfare office 2
(Sozialamt)

Search assisted by an HR services agency 3
Via a private employment agency without an activation and placement voucher 10
Via a private employment agency with an activation and placement voucher 11
Through a job advert in the newspaper 5
Through a job advert on the internet 6
Through a social network the internet 12
Through friends or acquaintances 13
Via family members 14
Through work colleagues 15
I returned to a previous employer 8
Other/not applicable 9
Can’t / don’t want to answer -1
Q173:plb0358_v14 bmp bmp_173_g306 [de] Aktuelle Stelle 13@Q174,
Informationsweg 1:12,1415-1@175
Q173:plb0358_v14  pl plb0358_h [de] Von Stelle erfahren durch 13@Q174,
[harmonisiert] 1:12,1415-1@175
Q173:plb0358_v14  pl plb0358_v13 [de] Informationsquelle aktuelle 13@Q174,
Stell [2015-2022] 1:12,14,15-1@175
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Q173;pIb0358_v14=13

Where does this person come from?

In the case of several persons, please indicate the origin of the person who seems most important to
you!

From Germany

From your country of origin
From another country

Can’'t / don’t want to answer -1

Q174:plm0586 bmp bmp_174_qg306 Origin of most important person
Q174:pIm0586  pl plm0586 Origin of most important person

w N =

(PLT;prev_befstat=2 & Q154;plb0022_v11=1:4,10,11 & Q165;plb0031_v2=1) | (PL1;prev_befstat=1 &
Q154:plb022_v11=1:4,10,11)

What is your current occupation?

Please give the exact job title: not “commercial employee” but rather “logistics manager”, not
“worker” but rather “machinist”. If you are in vocational training, please state the trade or
occupation.

Q175:pber bmp bmp_52_01 [de] Offene Nennung derzeitige berufliche Tatigkeit
Q175:pber bmp bmp_52_01_kldb2010 [de] aktueller Beruf (KIdB 2010)
Q175:pber bmp  bmp_52_01_isco08 [de] aktueller Beruf (1ISCO-08)

Q175:pber bmp bmp_52_02 [de] Offene Nennung derzeitige berufliche Tatigkeit
Q175:pber bmp bmp_52_03 [de] Offene Nennung derzeitige berufliche Tatigkeit
Q175:pber  pl p_isco08 [de] Aktueller Beruf (ISCO-08, 4-Steller)

Q175:pber  pl p_kldb2010 [de] Aktueller Beruf (KIdB 2010, 5-Steller)

Can’t / don’t want to answer -1

(PL1;prev_befstat=2 & Q154;plb0022_v11=1:4,10,11 & Q165;pIb0031_v2=1) | (PL1;prev_befstat=1 &
Q154;plb022_v11=1:4,10,11)
(03VL:R What type of training is usually required for this job in Germany?

No vocational training qualification required 1
Vocational training certificate 2
University of applied sciences degree 3
University degree or higher education qualification 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q179:plb0073_v5 bmp bmp_54 [de] Bendtigte Ausbildung

Q179:plb0073_v5 pl plb0073_h  [de] Benoetigte Aushildung [harmonisiert]
Q179:plb0073_v5 pl plb0073_v5 [de] Bendtigte Ausbildung [1999-2022]
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(PLT;prev_befstat=2 & Q154;plb0022_v11=1:4,10,11 & Q165;plb0031_v2=1) | (PL1;prev_befstat=1 &
Q154;pb022_v11=1:4,10,11)

What sector of business or industry is your company or institution active in for the
most part?

Please state the exact sector. For example, do not write "industry" but "electronics industry"; not
"trade" but "retail trade"; not "pubilc service" but "hospital".

Q180:pbra  bmp  bmp_55_01 [de] Offene Nennung:
Wirtschaftszweig,/Branche/Dienstleistungsbereich
derzeitige Tatigkeit

Q180:pbra  bmp bmp_55_01_nace2 Industry Occupation [pbra] (NACE Rev. 2, Sector)

Q180:pbra  bmp bmp_55_02 Industry Occupation [pbra] (NACE Rev. 2, Sector)

Q180:pbra  pl p_nace2 Industry Occupation (NACE Rev. 2, Sector)

Can’t / don’t want to answer -1

Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11

m When did you start working for your current employer?

If you are self-employed, please specify how long you have been working in your current activity.
Year 1900:2022

Month  1:12

Q181:plb0036_v2 bmp bmp_56_02 [de] Bei jetzigem Arbeitgeber: Jahr

Q181:plb0036_v2  pl plb0036_h [de] Bei jetzigem Arbeitgeber beschaeftigt [harmonisiert]
Q181:plb0036_v2  pl pIb0036_v2  [de] Bei jetzigem Arbeitgeber beschaftigt [1999-2022]
Q181:plb0035 bmp bmp_56_01 At Current Employer Since-Month

Q181:plb0035 pl plb0035 At Current Employer Since-Month

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1

Q154;plb0022_v11=1:4,10,11

Which job position do you currently hold?

If you have more than one job, please respond to the following questions only for your current main
job. Please take a look at List 32.

Self-employed (including family members providing assistance) 1

Worker (including in agricultural sector) 2

Civil servant (including judge or professional soldier) 3

Apprentices/trainees and interns 4

Permanent employee 5

Can’t / don’t want to answer -1

Q182:plb0568_v1 bmp bmp_57 [de] Berufliche Stellung 1@Q185,2@Q183,3@Q186a,4@Q187,5@Q184 -
derzeit 1@Q188

Q182:plb0568_v1  pl plb0568_h  [de] Berufliche Stellung 1@Q185,2@Q183,3@Q186a,4@Q1875@Q184 -
derzeit [harmonisiert] 1@Q188

Q182:plb0568_v1  pl plb0568_v1  [de] Berufliche Stellung 1@Q185,2@Q183,3@Q186a,4@Q187,5@Q184 -
derzeit [2014-2022] 1@Q188
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Q182;plb0568_v1=2
In what professional position are you currently employed as a worker?
Please take a look at List 32.

Unskilled worker

Semi-skilled worker

Skilled and specialist worker

Foreman, group leader

Master tradesman/craftsman, site foreman
Can’t / don’t want to answer

Q183:plb0058 bmp bmp_59 Is Industrial Sector Worker ALL@Q188
Q183:plb0058  pl plb0058 Is Industrial Sector Worker ALL@Q188

= U w N =

Q182;pIb0568_v1=5
03k Y In what professional position are you currently employed as an employee?
Please take a look at List 32.

Employed on permanent contract for simpler work not requiring training 2
qualification

Employed on permanent contract for simpler work requiring training 3
qualification

Employee with a qualified job (e.g. administrative assistant, accountant, 4
technical draughtsman)

Employee with a highly qualified job or management function (e.g. scientific 5
employee, engineer, department head, industrial supervisor and foreman)

Employee with comprehensive managerial responsibilities (e.g. Director, 6
Managing Director, Board of Directors of larger companies and associations)

Managing partner and comparable employees within own company/enterprise 7

Can’t / don’t want to answer -1

Q184:plb0064_v5 bmp bmp_62 [de] Berufliche Stellung Angestellte ALL@Q188

Q184:plb0064_v5  pl plb0064_h  [de] Berufliche Stellung Angestellte ALL@Q188

[harmonisiert]
Q184:plb0064_v5 pl plb0064_v5 Is white-collar worker ALL@Q188

Q182;plb0568_v1=1
(0} k:1) In what professional position are you currently self-employed?
Please take a look at List 32.

Self-employed farmer 1
Freelance professions (not subject to trade tax law), self-employed academics 2
Other self-employed position (e.g. commercial) / entrepreneur 3
Assisting family member 4
Can’t / don’t want to answer -1
Q185:plb0057_v9 bmp bmp_58 Currently Self-Employed 1,2,3-1@186,
4@192
Q185:plb0057_v9  pl plb0057_h1  [de] Berufl. Stellung Selbstaendige 12,3-1@186,
[harmonisiert] 4@192
Q185:plb0057_v9  pl plb0057_v9  Currently Self-Employed 1,2,3,1@186,
4@192
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Q185;plb0057_v9=1,2,3,1

0}k How many employees do you currently have?
0:9999
Q186:plb0057_v8 bmp bmp_65 Number of Employees

Q186:plb0057_v8 pl plb0057_h2  [de] Anzahl Mitarbeiter Selbstaendige [harmonisiert]
Q186:plb0057_v8  pl plb0057_v10 [de] Mitarbeiter derzeit [2021-2022]

Can’t / don’t want to answer 1

Q182;plb0568_v1=3

In what professional position are you currently employed as a civil servant?
Please take a look at List 32.

Lower grade civil servant 1

Middle grade civil servant 2

Upper grade civil servant 3

Senior grade civil servant 4

Can’t / don’t want to answer -1

Q186a:plb0065 bmp bmp_60 Is Civil Servant ALL@Q188
Q186a:plb0065  pl plb0065 Is Civil Servant ALL@Q188

Q182;pIb0568_v1=4
(03578 In what professional position are you currently employed as a trainee/apprentice or

intern?
Please take a look at List 32.

Apprentice / trainee in industry or technology 1
Apprentice / trainee in trade or commerce 2
Volunteer, internship, etc. 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q187:plb0063_v3 bmp bmp_61 [de] Derzeitige Stellung Azubi/Praktikant

Q187:plb0063_v3 pl plb0063_h  [de] Berufliche Stellung Azubi/Praktikant [harmonisiert]
Q187:pIb0063_v3 pl plb0063_v3  [de] Berufliche Stellung Azubi/Praktikant [2000-2022]

Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;pIb0568_v1!=1 & Q184:plb0064_v5!=7
Is the enterprise you work for part of the civil service?

Yes 1

No 2

Can’'t / don’'t want to answer -1

Q188:plb0040_v2 bmp bmp_69 [de] Betrieb 6ffentlicher Dienst
Q188:plb0040_v2 pl plb0040  Civil Service Job
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Q154;plb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;plb0568_v1!=1 & Q184;pIb0064_v5!=7
(03K} Are you employed on a temporary or subcontracted basis?

Yes 1
No 2
Can’t / don’'t want to answer -1
Q189:plb0041_v2 bmp bmp_70 [de] Zeitarbeits-bzw. Leiharbeitsverhaltnis

Q189:plb0041_v2  pl plb0041_h  [de] Zeit/Leiharbeit [harmonisiert]
Q189:plb0041_v2  pl plb0041_v2  Employed By Employment Agency

Q154;plb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;plb0568_v1!=1 & Q184;pIb0064_v5!=7
m Do you have a permanent or a fixed-term employment contract?

Permanent employment contract 1
Fixed-term employment contract 2
Not applicable / have no employment contract 3
Can’t / don’t want to answer -1
Q190:plb0037_v3 bmp bmp_71 [de] Arbeitsverhaltnis befristet - unbefristet

Q190:plb0037_v3  pl plb0037_h  [de] Befristet/unbefristet [harmonisiert]
Q190:pIb0037_v3 pl plb0037_v3  [de] Befristet/unbefristet [2006-2022]

Q154;plb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;plb0568_v1!=1 & Q184;pIb0064_v5!=7
m Is it a job scheme offered by the Employment Agency (Agentur fiir Arbeit) or the Job
Centre (including 1 euro jobs?)

Yes 1
No 2
Can’t / don’'t want to answer -1
Q191:plb0038_v4 bmp bmp_72 [de] MaBnahme der Agentur fiir Arbeit (1-Euro-Job)

Q191:plb0038_v4  pl plb0038_h  [de] ABM- oder Gemeinnuetzige Arbeit [harmonisiert]
Q191:plb0038_v4  pl plb0038_v4  [de] Jobcenter MaBnahme/1-EUR-Job [2015-2022]

Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11 & ((Q182;plb0568_v1=2,4,5,1) | Q185:pIb0057_v9=4 | (Q186;plb0057_v8=2,3))
Roughly how many employees does the entire company have? This may not mean
the local site/business premises.

Please take a look at List 33.

under 5 employees 1

5 to 10 employees 2

11 to under 20 employees 3

20 to under 100 employees 4

100 to under 200 employees 5

200 to under 2000 employees 6

2000+ employees 7

Can’t / don’t want to answer 1

Q192:plb0049_v6 bmp bmp_73 [de] Anzahl Beschaftigte

Q192:plb0049_v6  pl plb0049_h  [de] Anzahl Beschéftigte [harmonisiert]
Q192:plb0049_v6  pl plb0049_v6 [de] Anzahl Beschéaftigte [2016-2022]
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Q154;plb0022_v11=1:4,10,11
(0}icPL Have you worked from home in your current job in the last 6 months?

Yes 1

No 2

Can’t / don’'t want to answer -1

Q192e:plb0721  bmp bmp_192e_q306 [de] Tatigkeit zuhause ausgeiibt letzte 6 2-
Monate 1@Q192i

Q192e:plb0721  pl plb0721 [de] Tatigkeit zuhause ausgeiibt letzte 6 2-
Monate 1@Q192i

(Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11)&Q192e;pIb0721=1)
(0 *Pil How often have you worked from home in your current job in the last 6 months?

Every day 1

Several times a week 2

Every 2 to 4 weeks 3

Less frequently, only when necessary 4

Can’t / don’t want to answer -1

Q192fplb0722  bmp bmp_94 [de] Wie oft Arbeiten von zu Hause letzte 1,2@Q192g,
6 Monate 3,4-1@Q192i

Q192f:plb0722  pl plb0732_v2 [de] Wie oft Arbeiten von zu Hause letzte 1,2@Q192g,
6 Monate [2022] 3,4-1@Q192i

(Q154:pIb0022_v11=1:4,10,11)&(Q192e;plb0721=1)&(Q192f;plb0722=1:2)

What is the average of your actual working hours per week that you work from home
(including any overtime)?

Hours per week  0:168

Q192g:plb0723 bmp bmp_192g_q306 [de] Wochentlich. Arbeitsz. Tatigkeit zuhause ausgelibt

letzte 6 Monate
Q192g:plb0723  pl plb0723 [de] Tatsachliche Arbeitszeit pro Woche

Can’t / don’t want to answer 1

Q154;plb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;pIb0568_v1=2:5
(0}icPJR Is the option of working from home included in your employment contract or

elsewhere?
Yes 1
No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q192i:pIb0724 bmp bmp_91 [de] Méglichkeit zu Hause arbeiten im Arbeitsvertrag
festgehalten

Q192i:plb0724  pl plb0697  [de] Mdoglichkeit zu Hause arbeiten im Arbeitsvertrag
festgehalten
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Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11 & Q192i;pIb0724=2 -1
0}iPJR If your company allowed you to partially work from home, would you accept this

offer?

Yes 1
No 2
Is not possible in my work 3
Can't / don’'t want to answer -

Q192):plb0097 bmp bmp_92  Possibility To Work From Home
Q192j:plb0097  pl plb0097  Possibility To Work From Home

Q154;plb0022_v11=1:4,10,11

If you could choose your number of working hours yourself, taking into account that
your earnings would change according to the working hours: How many hours a week would
you most like to work?

Please enter a maximum of one place after the decimal point (e.g. xx.x)!

[integer] Hours per week 0:99

[decimal place] Hours per week  0:9

Q193:plb0643 bmp bmp_96_01 [de] Selbst gewahlte Arbeitszeit Stunden/Woche

Q193:plb0643  pl plb0241_h [de] Wochenstunden gewuenscht [harmonisiert]

Q193:plb0643  pl plb0241_v2  [de] Wunscharbeitszeit Std,/Wo. [2000-2015, 2017-2022]
Q193:plb0644 bmp bmp_96_02 [de] Selbst gewdhlte Arbeitszeit Minuten Dezimal/Woche
Q193:plb0644  pl plb0241_v4  [de] Wunscharbeitszeit Std,/Wo. Dezimalstelle [2019-2022]

Can’t / don’t want to answer -1

Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11
0} i:Z} How many days a week do you usually work?
Days per week  0:7

Q194:plb0209 bmp bmp_97_01 Working Days Per Week
Q194:plb0209 pl plb0209 Working Days Per Week

Does not apply, since number of days is not fixed 1
Does not apply, since changing number of days every week 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q194:plb0210  bmp bmp_97_02 No Contracted Working Days
Q194:plb0210  pl p/b0210 No Contracted Working Days

Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;pIb0568_v1=2:5
0} 'L} How many hours per week are your agreed working hours without overtime?
Please enter a maximum of one place after the decimal point (e.g. xx.x)!
[integer] Hours per week 1:168
[decimal place] Hours per week  1:9
Q195:pIb0176_v5 bmp bmp_75_01 [de] Vereinbarte Arbeitszeit Stunden/Woche
Q195:plb0176_v5  pl plb0176_h [de] Wochenstunden vereinbart [harmonisiert]
Q195:plb0176_v5 pl plb0176_v5  [de] Vereinbarte Arbeitszeit Stunden/Woche [2019-2022]
Q195:plb0176_v6  bmp bmp_75_02 [de] Vereinbarte Arbeitszeit Minuten Dezimal/Woche

]

Q195:plb0176_v6  pl plb0176_v6  [de] Vereinbarte Arbeitszeit Minuten Dezimal/Woche
[2019-2022]
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No fixed working hours 1
Can’'t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1
Q195:pIb0185_v1  bmp bmp_75_03 [de] Keine festgelegte Arbeitszeit

Q195:plb0185_v1  pl plb0185_h [de] Keine festgelegte Arbeitszeit [harmonisiert]
Q195:plb0185_v1  pl plb0185_v1  [de] Keine festgelegte Arbeitszeit [1984-1986,

1990-2022]

Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;pIb0568_v1=2:5

m What is the average of your actual working hours per week including any overtime?

Please enter a maximum of one place after the decimal point (e.g. xx.x)!

[integer] Hours per week 1:168

[decimal place] Hours per week  1:9

Q196:pIb0186_v3 bmp bmp_76_01 [de] Tatsachliche Arbeitszeit
Stunden/Woche

Q196:plb0186_v3  pl plb0186_h [de] Tatsaechliche Arbeitszeit mit
Uberstunden Std,/Wo. [harmonisiert]

Q196:plb0186_v3  pl plb0186_v3  [de] Tatsachliche Arbeitszeit
Stunden/Woche [2019-2022]

Q196:plb0186_v4 bmp bmp_76_02 [de] Tatsachliche Arbeitszeit Minuten
Dezimal/Woche

Q196:plb0186_v4  pl plb0186_v4  [de] Tatsachliche Arbeitszeit Minuten
Dezimal/Woche [2019-2022]

Can’t / don’t want to answer -1

Q196;pIb0186_v3<=30

Q196<=30@Q197,Q196>30@Q199a
Q196<=30@Q197Q196>30@Q199a
Q196<=30@Q197,Q196>30@Q199a
Q196<=30@Q197,Q196>30@Q199a

Q196<=30@Q197,Q196>30@Q199a

(0XEVA Ts this marginal employment according to the mini-job or midi-job regulation?

Yes, mini-job (up to EUR450) 1

Yes, midi-job (from EUR450.01 up to EUR1,300) 2

No 3

Can’t / don’t want to answer -1

Q197:pIb0725 bmp bmp_77 [de] Ist das eine geringfiigige
Beschéftigung?

Q197:plb0725  pl p/b0187_h  [de] Mini-/Midi-Job [harmonisiert]

Q197:plb0725  pl plb0187_v4  [de] Mini-/Midi-Job [2021-2022]
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Q196;plb0186_v3<=30 & Q197;plb0725=1
(0}I°} Do you make a voluntary contribution increase to the pension insurance for your

mini-job?
Yes 1
No 2

Can’t / don’t want to answer -1
Q198:plb0635 bmp bmp_78 Voluntary Supplementary Pension Insurance
Q198:plb0635  pl plb0635  Voluntary Supplementary Pension Insurance

Q196;plb0186_v3<=30

m Is this part-time employment under the German Parental Allowances and Parental
Leave Act (Bundeselterngeld- und Elternzeitgesetz - BEEG)?

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q199:plb0188 bmp bmp_79 Parental
PartTime
Q199:plb0188  pl plb0188  Parental
PartTime

Q154;plb0022_v11=1:4,10,11

Are you in employment subject to social insurance contributions?

Employment subject to social insurance contributions is understood to mean any form of employ-
ment relationship for which social insurance contributions must be paid.

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q199a:plb0719  bmp bmp_199a_q306 [de] Sozialversicherungspflichtig beschaftigt
Q199a:plb0719  pl plb0719 [de] Sozialversicherungspflichtig beschaftigt

Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;plb0568_v1=2:5

Is an hourly wage agreed in your employment contract or otherwise?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q199b:plb0639 bmp bmp_80  Stipulated hourly wage
Q199b:plb0639  pl plb0639  Stipulated hourly wage
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Q154;plb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;pIb0568_v1=2:5
(0JEL[d Regardless of what is agreed in your employment contract: Was your actual gross
hourly wage in the last month under EUR12 or EUR12 or higher?

EURI12 or higher 1

Under EUR12 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q199c:plh0353_v3 bmp bmp_81 [de] Tatsachlicher Bruttostundenlohn letzter 1-
Monat 12 EUR u. driiber/drunter 1@Q200

Q199c:plh0353_v3  pl plh0353_v3  [de] Tatsachlicher Bruttostundenlohn letzter 1-
Monat 12 EUR u. driiber/drunter [2022] 1@Q200

Q199¢;plh0353_v3=2
OJCLR What was your actual gross hourly wage last month?

Please enter a maximum of two places after the decimal point (e.g. x.xx)!

[integer] Euros per hour 1:11
[decimal place] Euros per hour  0:99
Q199d:plh0354_v3 bmp bmp_82_01 [de] Tatsachlicher (Q154;pIb0022_v11=1:5,10,11)&(199c¢;plh0353_v3=2)

Bruttostundenlohn letzter
Monat (Euro)

Q199d:plh0354_v3  pl plh0354_h [de] Bruttostundenlohn (Q154;pIb0022_v11=1:5,10,11)&(199c¢;plh0353_v3=2)
[harmonisiert]

Q199d:plh0354_v3  pl plh0354_v3  [de] EUR Tatsachlicher (Q154;pIb0022_v11=1:5,10,11)&(199c¢;plh0353_v3=2)
Bruttostundenlohn im letzten
Monat [2019-2022]

Q199d:plh0354_v4 bmp bmp_82_02 [de] Cent Tatsachlicher (Q154,pIb0022_v11=1:5,10,11)&(199c¢;plh0353_v3=2)
Bruttostundenlohn im letzten
Monat

Q199d:plh0354_v4  pl plh0354_v4  [de] Cent Tatsachlicher (Q154;pIb0022_v11=1:5,10,11)&(199c¢;plh0353_v3=2)
Bruttostundenlohn im letzten
Monat [2019-2022]

Can’t / don’t want to answer -1

Q154;pIb0022_v11=1:4,10,11 & Q182;plb0568_v1=2:5

Do you ever work overtime?

Yes 1

No 2

Does not apply, as self-employed 3

Can’t / don’t want to answer -1

Q200:p/b0193  bmp  bmp_200_g306  Work Overtime 1@Q201;
2,3-1@Q208

Q200:plb0193  pl pIb0193_v1 Work Overtime 1@Q201;
2,3-1@Q208
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Q200;pIb0193=1
Y108 Can these overtime hours also be included in a working time account, which you can
take as time in lieu within a year or longer period?

Yes, with time in lieu up until the end of the year 1

Yes, with time in lieu available within a shorter period 2

Yes, with time in lieu available within a longer period 3

No 4

Can’t / don’t want to answer -1

Q201:plb0194_v2 bmp bmp_201_q306 [de] Uberstunden Ausgleichsfrist

Q201:plb0194_v2  pl plb0194_v2 [de] Uberstunden Ausgleichsfrist [2020-2022]

Q200;pIb0193=1

Have you worked overtime in the last month?

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q202:plb0196_v3 bmp bmp_88_01 [de] Uberstunden im Vormonat geleistet 2
1@Q204

Q202:plb0196_v3  pl plb0196_h [de] Uberstunden letzten Monat [harmonisiert] 2
1@Q204

Q202:plb0196_v3  pl plb0196_v3  [de] Uberstunden: Im Vormonat geleistet 2-

[2002-2022] 1@Q204

Q202;pIb0196_v3=1
(0y10EF How much overtime have you worked in the last month?

Overtime worked  1:99

Q203:plb0197 bmp bmp_88_02 Hours Of Overtime Last Month
Q203:plb0197  pl plb0197 Hours Of Overtime Last Month

Can’t / don’t want to answer -1

Q200;plb0193=1
Were you compensated by day(s)-off in the last month for having worked overtime?
Yes 1
No 2
Can’'t / don’t want to answer -1
Q204:plb0483 bmp bmp_89_01 Take Time Off For Overtime Last Mth 2-
1@Q206

Q204:plb0483  pl plb0483 Take Time Off For Overtime Last Mth 2
1@Q206
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Q204;pIb0483=1
(0¥10k} For how much overtime were you compensated by day(s)-off in the last month?

Overtime compensated by day(s)-off  1:99

Q205:plb0484 bmp bmp_89_02 Hours Take Time Off For Overtime Last Mth
Q205:plb0484  pl plb0484 Hours Take Time Off For Overtime Last Mth

Can’'t / don’t want to answer -1

Q200;plb0193=1

Were you paid in the last month for having worked overtime?

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q206:p/b0605 bmp bmp_90_01 Financial Compensation for Overtime 2-

1@Q208

Q206:p/b0605  pl plb0605 Financial Compensation for Overtime 2
1@Q208

Q206;pIb0605=1
(0¥i78 How much overtime have you been paid in the last month?
Overtime paid  1:99

Q207:plb0198 bmp bmp_90_02 Hours Of Overtime Last Month Paid For
Q207:plb0198  pl plb0198 Hours Of Overtime Last Month Paid For

Can’t / don’t want to answer -1

Q154;plb0022_v11=1:5,10,11,-1

What were your gross earnings, including overtime paid, in the past month?

If you have received special payments in the last month, e.g. holiday pay or back payments, please
do not include them. Self-employed people should estimate their profit before taxes here.

Euros gross  0:9999999

Q208:plc0013_v2 bmp bmp_98_01 [de] Bruttoverdienst Vormonat (Euro)
Q208:plc0013_v2  pl plc0013_h [de] Bruttoverdienst letzten Monat [harmonisiert]
Q208:plc0013_v2  pl plc0013_v2  [de] Bruttoverdienst Vormonat (Euro) [2002-2022]

Can't / don’'t want to answer -

Q154;pIb0022_v11=1:5,10,111

What were your net earnings for the past month, after deductions for taxes and social
insurance contributions, including overtime payments?

If you have received special payments in the last month, e.g. holiday pay or back payments, please
do not include them. Self-employed people should estimate their profit after taxes here.

Euros net 0:9999999

Q209:plc0014_v2 bmp bmp_98_02 [de] Nettoverdienst Vormonat (Euro)
Q209:plc0014_v2  pl plc0014_h [de] Nettoverdienst letzten Monat [harmonisiert]
Q209:plc0014_v2  pl plcO014_v2  [de] Nettoverdienst Vormonat (Euro) [2002-2022]

Can’t / don’t want to answer -1
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Q154,;pIb0022_v11=1:5,10,11-1

L] Did you receive special payments or allowances/bonuses of the following type in the
last month?

Please indicate all applicable responses. Please take a look at List 34.
Bonuses for working certain shifts / late hours / weekends. 1
Overtime pay 1
Bonuses for working under difficult conditions 1
Position-related bonuses or personal bonuses 1

Tips 1
Other supplements / bonuses 1
None of the above 1
99:plc0026 bmp bmp_99_01  Shift Premium/ Late or Weekend Work Bonus

99:plc0026  pl plc0026 Shift Premium/ Late or Weekend Work Bonus
99:plc0027 bmp bmp_99_02 Overtime Pay

99:plc0027 pl plc0027 Overtime Pay

99:plc0028 bmp bmp_99_03 Bonus For Work Under Difficult Conditions
99:plc0028 pl plc0028 Bonus For Work Under Difficult Conditions
99:plc0029 bmp bmp_99_04 Additional Regular Payment

99:plc0029 pl plc0029 Additional Regular Payment

99:plc0030 bmp bmp_99_05 tips

99:plc0030 pl plc0030 tips

99:plc0031 bmp bmp_99_06 Other Additional Payments

99:plc0031  pl plc0031 Other Additional Payments

99:plc0032  bmp bmp_99_07 No Additional Payments

99:plc0032  pl plc0032 No Additional Payments

[Other special payments/allowances], namely:

99:pson06x bmp bmp_99_08 [de] Sonstige (33;pIb0022_v11=1:5,10)&(99;plc0031=1)
Sonderzahlungen/Zuschlage und
zwar

Other premiums or bonuses (please specify):

Q154;plb0022_v11=1:5,10,11,-1
[[8] Do you receive other exira benefits from your employer in addition to your salary?
Please indicate all applicable responses. Please take a look at List 35.
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Subsidised food in company canteen or lunch allowance
Company car for private use

Expenses that exceed the mere reimbursement of costs

Computer / laptop for private use

1
1
Mobile phone for private use or payment of phone costs 1
1
1
1

Other forms of additional benefits

None of the above

100:plc0033  bmp  bmp_100_01  Benefits From Employer. Meal Stipend
100:plc0033  pl plc0033 Benefits From Employer: Meal Stipend
100:plc0034 bmp bmp_100_02 Benefits From Employer. Company car
100:plc0034  pl plc0034 Benefits From Employer: Company car
100:plc0035 bmp bmp_100_03  Benefits From Employer: Cell Phone
100:plc0035  pl plc0035 Benefits From Employer: Cell Phone
100:plc0036  bmp  bmp_100_04  Benefits From Employer: Expense Payments
100:plc0036  pl plc0036 Benefits From Employer: Expense Payments
100:plc0037 bmp bmp_100_05 Benefits From Employer: Personal Computer
100:plc0037  pl plc0037 Benefits From Employer: Personal Computer
100:plc0038 bmp bmp_100_06 Benefits From Employer: Other Benefits
100:plc0038  pl plc0038 Benefits From Employer: Other Benefits
100:plc0039  bmp  bmp_100_07  Benefits From Employer: None

100:plc0039  pl plc0039 Benefits From Employer: None

[Other forms of extra benefits], namely:
100:pson13x  bmp bmp_100_08 [de] Andere Formen von
Zusatzleistungen und zwar

(33;pIb0022_v11=1:5,10)&(100;plc0038=1)

Can't / don’'t want to answer -

[Assignment to random group 1 or 2]

1:2
HV1:plk0058 bmp bmp_hvl [de] Zuordnung Zufallsgruppe 1 oder 2
HV1:plk0058  pl plb0737  [de] Zuordnung Zufallsgruppe 1 oder 2

HV1;plk0058=1

When you think about your experience on the labour market in <lastyear>: How
many of the following situations did you experience?

Please take a look at List 36.

I wasn’t looking for work all year.

I was looking for a (new) job.

I acquired new knowledge for my work.

I got a salary increase/pay rise.

Please indicate how many of these statements apply to you for  0:4

<lastyear>, regardless of which one it is/are.
102_2:plk0059 bmp bmp_102_2 [de] Anzahl bestimmter Erfahrungen auf dem Arbeitsmarkt
Vorjahr (Zufallsgruppe 1)
[de] Anzahl bestimmter Erfahrungen auf dem Arbeitsmarkt
Vorjahr (Zufallsgruppe 1)

102_2:plk0059 pl  plb0738
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I[10)I¥2 Can’t / don’t want to answer
-1

HV1;plk0058=2
When you think about your experience on the labour market in <lastyear>: How
many of the following situations did you experience?
Please take a look at List 37.
I wasn’t looking for work all year.
I was looking for a (new) job.
I acquired new knowledge for my work.
I got a salary increase/pay rise.
I worked in an undeclared job.
Please indicate how many of these statements apply to you for  0:5
<lastyear>, regardless of which one it is/are.
102_3:plk0060 bmp bmp_102_3 [de] Anzahl bestimmter Erfahrungen auf dem Arbeitsmarkt
Vorjahr (Zufallsgruppe 2)

102_3:plk0060  pl pIb0739 [de] Anzahl bestimmter Erfahrungen auf dem Arbeitsmarkt
Vorjahr (Zufallsgruppe 2)

I[)8F Can’t / don’t want to answer
-1

HV1;plk0058=2
When you think about your work life in <lastyear>: How many of the following
statements apply to you?
Please take a look at List 38.
[ was unemployed the whole year.
I worked in a job where I had to participate in further training from time to time.
I worked in a physically or mentally demanding job.
I worked in a job (temporarily) from home.
Please indicate how many of these statements apply to you for  0:4
<lastyear>, regardless of which one it is/are.
102_4:plk0061 bmp bmp_102_4_qg306 [de] Anzahl Erlebnisse im Berufsleben (Zufallsgruppe

1)
102_4:plk0061  pl plk0061 [de] Anzahl Erlebnisse im Berufsleben (Zufallsgruppe

1)

m Can’t / don’t want to answer
1
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HV1;plk0058=1

When you think about your work life in <lastyear>: How many of the following
statements apply to you?

Please take a look at List 39.

I was unemployed the whole year.

I worked in a job where I had to participate in further training from time to time.

I worked in a physically or mentally demanding job.

I worked in a job (temporarily) from home.

I worked in an undeclared job.

Please indicate how many of these statements apply to you for  0:5

<lastyear>, regardless of which one it is/are.
102_5:plk0062 bmp bmp_102_5_g306 [de] Anzahl Erlebnisse im Berufsleben (Zufallsgruppe

1)
102_5:plk0062  pl plk0062 [de] Anzahl Erlebnisse im Berufsleben (Zufallsgruppe

1)

I[BF Can’t / don’t want to answer
1

Q154,;pIb0022_v11=1:5,79,10,11, -1

In addition to your main job, you can also have a secondary job or perform voluntary

activities. Do you have one or more secondary jobs or voluntary activities?

We don't mean your aforementioned gainful employment!

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q209b:plb0618 bmp bmp_103  Current Secondary Employment/Voluntary Work 2

1@Q113

Q209b:plb0618  pl plb0618  Current Secondary Employment/Voluntary Work 2;
1@Q113

Q209b:plb0618=1
oy[illd How many secondary jobs, including voluntary activities, do you currently have in

total?

Secondary jobs / voluntary activities  1:9
Q209c:plb0619  bmp bmp_104  Current Secondary Employment/Voluntary Work, Number of
Q209c:plb0619  pl plb0619  Current Secondary Employment/Voluntary Work, Number of

Can’t / don’t want to answer -1
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Q209c¢;plb0619>=1

Is your first secondary job a voluntary activity?
Yes 1

No 2

Can’t / don’'t want to answer -1

Q209d:plb0623 bmp bmp_106_1  First Secondary Employment Voluntary Work
Q209d:plb0623  pl plb0623 First Secondary Employment Voluntary Work

Q209c¢;plb0619>=2

Is your second secondary job a voluntary activity?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q209e:plb0624 bmp bmp_106_2 Second Secondary Employment Voluntary Work
Q209e:plb0624  pl plb0624 Second Secondary Employment Voluntary Work

Q209c¢;plb0619>=3

Is your third secondary job a voluntary activity?
Yes 1

No 2

Can’'t / don’t want to answer -1

Q209f:plb0625 bmp bmp_106_3 Third Secondary Employment Voluntary Work
Q209f.plb0625  pl plb0625 Third Secondary Employment Voluntary Work

BO19 Wage / salary / state benefits

Which of the following types of income did you personally receive in the last month?
For all applicable income types, please indicate how high the gross amount was in the last
month.

The gross amount means: Before deduction of any taxes or social security contributions.

If you do not receive income from any of the sources mentioned, please state that at the end of the
questions!

Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 40.

(In the last month:) gross income
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Own pension / retirement
Widow’s pension / orphan’s pension 1
Unemployment benefit (also in the case of further training / retraining or transitional 1

allowance)
Unemployment benefit IT / income support
Sickness benefit from health insurance
Parental allowance (Elterngeld) / maternity allowance (Mutterschaftsgeld)
Study grants and loans (BAf6G) / scholarship / vocational training allowance
Maintenance from your former spouse or partner / including child support
Maintenance from maintenance advance funds (Unterhaltsvorschusskassen)
Other support from persons who do not live in your household
No, I didn’t receive any income like that in the last month.

Can’t / don’t want to answer

113:plc0232_v1
113:plc0232_v1
113:plc0232_v1
113:plc0273_v1
113:plc0273_v1
113:plc0273_v1
113:plc0130_v1
113:plc0130_v1
113:plc0130_v1
113:plc0132_v2
113:plc0132_v2
113:plc0132_v2
113:plc0595

113:plc0595

113:plc0152_v1
113:plc0152_v1
113:plc0152_v1
113:plc0167_v1
113:plc0167_v1
113:plc0167_v1
113:plc0534_v1

113:plc0534_v1
113:plc0534_v1

113:plc0183_v1
113:plc0183_v1
113:plc0202_v1
113:plc0202_v1

113:plc0202_v1
113:plc0116
113:plc0116

bmp
pl
pl
bmp
pl
pl
bmp
pl
pl
bmp
pl
pl
bmp

pl
bmp
pl
pl
bmp
pl
pl
bmp

pl
pl

bmp
pl
bmp
pl

pl
bmp

pl

bmp_113_01
plc0232_h
plc0232_v1
bmp_113_02
plc0273_h
plc0273_v1
bmp_113_03
plc0130_h
plc0130_v1
bmp_113_04
plc0132_h
plc0132_v2
bmp_113_05

plc0595
bmp_113_06
plc0152_h
plc0152_v1
bmp_113_07
plc0167_h
plc0167_v1
bmp_113_08

plc0534_h
plc0534_v1

bmp_113_09
plc0183_v1
bmp_113_10
plc0202_h

plc0202_v1
bmp_113_11
plcO116

[In the last month:] gross income
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e == = N R R ) = =

[de] Altersrente etc.

[de] Altersrente etc [harmonisiert]

[de] Altersrente etc. [1995-2022]

[de] Witwenrente etc.

[de] Witwenrente etc [harmonisiert]

[de] Witwenrente etc. [1995-2022]

[de] Arbeitslosengeld

[de] Arbeitslosengeld [harmonisiert]

[de] Arbeitslosengeld [1995-2022]

[de] ALG Il/Sozialgeld

[de] Arbeitslosenhilfe/ALG 1l/Sozialgeld [harmonisiert]
[de] ALG Il/Sozialgeld [2002-2022]

[de] Bezug Krankengeld von der Krankenversicherung
letzter Monat

[de] Krankengeld der Krankenversicherung letzter Monat
[de] Mutterschaftsgeld etc.

[de] Mutterschafts-/Elterngeld letzter Monat [harmonisiert]
[de] Mutterschafts-/Elterngeld letzter Monat [1995-2022]
[de] BAfGG, Stipendium etc.

[de] Bafdg, Stipendium etc. [harmonisiert]

[de] Bafoeg, Stipendium etc. [1995-2022]

[de] Unterhalt von friherem Partner/Kindesunterhalt
letzter Monat

[de] Unterhalt von friiherem Partner/Kindesunterhalt
letzter Monat [harmonisiert]

[de] Unterhalt von friherem Partner/Kindesunterhalt
letzter Monat [2016-2022]

[de] Unterhalt aus Unterhaltsvorschusskassen

[de] Unterhalt aus Unterhaltsvorschusskassen [2010-2022]
[de] Unterstiitzung aulerhalb des HH

[de] Unterstiitzung auBerhalb des HH/Andere finanzielle
Unterstiitzung [harmonisiert]

[de] Unterstiitzung auBerhalb des HH [1995-2022]

No Other Income Besides Earned Income

No Other Income Besides Earned Income
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[Own pension, retirement] 1:9999999

[Widow’s pension / orphan’s pension] 1:9999999

[Unemployment benefit (also in the case of further training /  1:9999999
retraining or transitional allowance)]

[Unemployment benefit IT / income support] 1:9999999
[Sickness benefit from health insurance] 1:9999999
[Parental allowance / maternity allowance] [EE8e e
[Study grants and loans (BAf6G) / scholarship / vocational 1:9999999

training allowance]
[Maintenance from your former spouse or partner / including  1:9999999

child support]

[Advance maintenance payment from child maintenance 1:9999999
funds]

[Other support from persons who do not live in your 1:9999999
household]

SOEP Survey Papers 1400 89



SOEP-Core

113:plc0233_v2
113:plc0233_v2

113:plc0233_v2
113:plc0274_v2
113:plc0274_v2
113:plc0274_v2

113:plc0131_v2
113:plc0131_v2

113:plc0131_v2

113:plc0128_v2
113:plc0128_v2

113:plc0128_v2
113:plc0596
113:plc0596
113:plc0153_v2
113:plc0153_v2
113:plc0153_v2
113:plc0168_v2
113:plc0168_v2
113:plc0168_v2
113:plc0535
113:plc0535
113:plc0184
113:plc0184
113:plc0203_v2
113:plc0203_v2

113:plc0203_v2

bmp
pl

pl
bmp
pl
pl

bmp
pl

pl

bmp
pl

pl
bmp
pl
bmp

pl

bmp
pl
pl
bmp
pl
bmp
pl

bmp

p

=3

bmp_113_12
plc0233_h

plc0233_v2
bmp_113_13
plc0274_h
plc0274_v2

bmp_113_14
plcO131_h

plcO131_v2

bmp_113_15
plc0128_h

plc0128_v2
bmp_113_16
plc0596
bmp_113_17
plc0153_h
plc0153_v2
bmp_113_18
plc0168_h
plc0168_v2
bmp_113_19
plc0535
bmp_113_20
plc0184
bmp_113_21
plc0203_h

plc0203_v2
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[de] Rente/Pension Brutto letzter Monat (Euro)
[de] Altersrente Bruttobetrag pro Monat
[harmonisiert]

[de] Rente/Pension Brutto letzter Monat (Euro)
[2002-2022]

[de] Witwen/Waisenrente Brutto letzter Monat
(Euro)

[de] Witwenrente Bruttobetrag pro Monat
[harmonisiert]

[de] Witwen/Waisenrente Brutto letzter Monat
(Euro) [2002-2022]

[de] Arbeitslosengeld Brutto letzter Monat (Euro)
[de] Arbeitslosengeld Bruttobetrag pro Monat
[harmonisiert]

[de] Arbeitslosengeld Brutto letzter Monat
(Euro) [2002-2022]

[de] Betrag Sozialgeld im letzten Monat (Euro)
[de] Arbeitslosenhilfe Bruttobetrag pro Monat
[harmonisiert]

[de] Betrag Sozialgeld im letzten Monat (Euro)
[2002-2004, 2016-2022]

[de] Bruttobetrag (Euro) Krankengeld
Krankenvers. letzter Monat

[de] Krankengeld der Krankenversicherung letzer
Monat (Euro)

[de] Mutterschafts-/Elterngeld Brutto letzter
Monat (Euro)

[de] Mutterschaftsgeld Bruttobetrag pro Monat
[harmonisiert]

[de] Mutterschafts-/Elterngeld Brutto letzter
Monat (Euro) [2002-2022]

[de] BAf6G/ Stipendium/BAB Brutto letzter
Monat (Euro)

[de] Bafoeg, Stipendium Bruttobetrag pro
Monat [harmonisiert]

[de] BAfoeG/Stipendium,/BAB Brutto letzter
Monat (Euro) [2002-2022]

[de] Unterhalt von fritherem
Partner/Kindesunterhalt letzter Monat brutto
[de] Unterhalt von fritherem
Partner/Kindesunterhalt letzter Monat brutto
alimony from maintenance advance fund per
month

alimony from maintenance advance fund per
month

[de] Sonstige Unterstiitzung auBBerhalb HH
Brutto letzter Monat (Euro)

[de] Unterstuetzung Bruttobetrag pro Monat
[harmonisiert]

[de] Sonstige Unterstuetzung ausserhalb HH
Brutto letzter Monat (Euro) [2002-2022]

113;plc0232_v1=1
113;plc0232_v1=1

113;plc0232_v1=1
113;plc0273_v1=1
113;plc0273_v1=1
113;plc0273_v1=1

113;plc0130_v1=1
113;plc0130_v1=1

113;plc0130_v1=1

113;plc0132_v2=1
113;plc0132_v2=1

113;plc0132_v2=1
113;plc0595=1

113;plc0595=1

113;plc0152_v1=1
113;plc0152_v1=1
113;plc0152_v1=1
113;plc0167_v1=1
113,plc0167_v1=1
113;plc0167_v1=1
113;plc0534_v1=1
113;plc0534_v1=1
113;plc0183_v1=1
113;plc0183_v1=1
113;plc0202_v1=1
113;plc0202_v1=1

113;plc0202_v1=1

90



SOEP-Core Individual (M3-M6, Refugees) 2022

(113;plc0130_v1=1)&113:plc0132_v2=1)

You have indicated that you are currently receiving unemployment benefit and un-
employment benefit IT / income support. Would you perhaps like to correct your response?
Correct response 1

Do not correct response 2

(113;plc0232_v1=1)&(113:plc0233_v2<55)
11El:} Your answer "*? euros" (Own retirement, pension) seems a bit low. Should we correct
that?
Correct response 1
Do not correct response 2

(113;plc0232_v1=1)&(113:plc0233_v2>3500)
1EI4 Your answer "*? euros" (Own retirement, pension) seems a bit high. Should we
correct that?
Correct response 1
Do not correct response 2

(113;plc0273_v1=1)&(113;plc0274_v2<50)

Your answer "*? euros" (Widow’s / widower’s / orphan’s pension) seems a bit low.
Should we correct that?

Correct response 1

Do not correct response 2

(113;plc0273_v1=1)&(113;plc0274_v2>2500)
|1E[ Your answer "*? euros" (Widow’s / widower’s / orphan’s pension) seems a bit high.
Should we correct that?
Correct response 1
Do not correct response 2

(113;plc0130_v1=1)&(113;plc0131_v2<100)

Your answer "*? euros" (Unemployment benefits, also while attending further edu-
cation / retraining or while receiving a transitional allowance) seems a bit low. Should we
correct that?

Correct response 1

Do not correct response 2

(113:plc0130_v1=1)&(113;plc0131_v2>1900)

IIEL'} Your answer "*? euros" (Unemployment benefits, also while attending further edu-
cation / retraining or while receiving a transitional allowance) seems a bit high. Should we
correct that?

Correct response 1
Do not correct response | 2
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(113;plc0152_v1=1)&(113:plc0153_v2<50)
1El} Your answer "*? euros" (Parental allowance / maternity allowance) seems a bit low.
Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(113;plc0152_v1=1)&(113:plc0153_v2>1500)
Your answer "*? euros" (Parental allowance / maternity allowance) seems a bit low.
Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(113;plc0167_v1=1)&(113,plc0168_v2<20)

Your answer "*? euros" (BAfoG grant, scholarship, vocational training allowance)
seems a bit low. Should we correct that?

Correct response 1

Do not correct response 2

(113;plc0167_v1=1)&(113;plc0168_v2>853)
11514 Your answer "*? euros" (BAf6G grant, scholarship, vocational training allowance)
seems a bit high. Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(113:plc0534_v1=1)&(113;plc0535<20)
|1} Your answer "*? euros" (Maintenance payments from former spouse or life partner /
including child support) seems a bit low. Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(113:plc0534_v1=1)&(113:plc0535>2000)
{LE]1} Your answer "*? euros” (Maintenance payments from former spouse or life partner
/ including child support) seems a bit high. Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(113:plc0183_v1=1)&(113:plc0184<20)
|1E]i] Your answer "*? euros" (Advance maintenance payment from child maintenance
funds) seems a bit low. Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2
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(113;plc0183_v1=1)&(113;plc0184>2000)
IAEL} Your answer "*? euros" (Advance maintenance payment from child maintenance
funds) seems a bit high. Should we correct that?
Correct response 1
Do not correct response 2

(113;plc0202_v1=1)&(113;plc0203_v2<20)

Your response: "*? euros” (other support from persons who do not live in your house-
hold) seems a bit low. Would you perhaps like to correct your response?

Correct response 1

Do not correct response | 2

113 pIc0202_v1=1)8(113pIc0203_v2>2000)

¢} Your response: "*? euros” (other support from persons who do not live in your house-
hold) seems a bit high. Would you perhaps like to correct your response?

Correct response 1

Do not correct response | 2

EIZ] Which of the following types of income did you receive in the last calendar year
<lastyear>? For all applicable types of income, please indicate how many months in
<lastyear> you received this income and specify the average monthly gross amount.

Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 41.

Received in 2021
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Wage / salary as an employee (including training allowance, semi-retirement income, 1
continued payment of wages)
Income from self-employed / freelance /| commercial activity / including profit 1
withdrawal
Second job, side job 1
Own pension, retirement 1
Widow’s pension / orphan’s pension 1
Unemployment benefit (also in the case of further training / retraining or transitional 1
allowance)
Unemployment benefit II / income support 1
Sickness benefit from health insurance 1
Parental allowance (Elterngeld) / maternity allowance (Mutterschaftsgeld) 1
Study grants and loans (BAf6G) / scholarship / vocational training allowance 1
Maintenance from your former spouse or partner / including child support 1
Maintenance from maintenance advance funds (Unterhaltsvorschusskassen) 1
Other support from persons who do not live in your household 1
No, I didn’t receive any income like that in the last calendar year <lastyear>. 1
Can’t / don’t want to answer 1

114:plc0015_v1  bmp bmp_114_01 [de] Brutto Lohn als Arbeitnehmer bezogen Vorjahr

114:plc0015_v1  pl plc0015_h [de] Brutto Lohn als Arbeitnehmer bezogen Vorjahr
[harmonisiert]

114:plc0015_v1  pl plc0015_v1 [de] Brutto Lohn als Arbeitnehmer bezogen Vorjahr
[1995-2022]

114:plc0073_v1  bmp bmp_114_02 [de] Brutto Einkiinfte a.selbstandiger Tatigkeit bez. Vorjahr

114:plc0073_v1  pl plc0073_h [de] Bruttoeinkuenfte a. selbststaendiger Taetigkeit bez.
Vorjahr [harmonisiert]

114:plc0073_v1  pl plc0073_v1 [de] Brutto Einkuenfte a.selbstaendiger Taetigkeit bez.
Vorjahr [1995-2022]

114:plc0064_v1  bmp bmp_114_03 [de] Einkiinfte a. Nebenerwerb bezogen Vorjahr

114:plc0064_v1  pl plc0064_h [de] Einkuenfte a. Nebenerwerb bezogen Vorjahr
[harmonisiert]

114:plc0064_v1  pl plc0064_v1 [de] Einkuenfte a. Nebenerwerb bezogen Vorjahr
[1995-2022]

114:plc0234_v1 bmp bmp_114_04 [de] Altersrente etc. bezogen Vorjahr

114:plc0234_v1  pl plc0234_h [de] Altersrente etc bezogen Vorjahr [harmonisiert]

114:plc0234_v1  pl plc0234_v1 [de] Altersrente etc bezogen Vorjahr [1995-2022]

114:plc0275_v1  bmp bmp_114_05 [de] Witwenrente etc. bezogen Vorjahr

114:plc0275_v1  pl plc0275_h [de] Witwenrente etc bezogen Vorjahr [harmonisiert]

114:plc0275_v1  pl plc0275_v1 [de] Witwenrente etc bezogen Vorjahr [1995-2022]

114:plc0135_vl  bmp bmp_114_06 [de] Arbeitslosengeld bezogen Vorjahr

114:plc0135_v1  pl plc0135_v1 [de] Arbeitslosengeld bezogen Vorjahr [1995-2022]

114:plc0138_v1  bmp bmp_114_07 [de] ALG_II Sozialgeld bezogen Vorjahr

114:plc0138_v1  pl plc0138_v1 [de] ALG_II Sozialgeld bezogen Vorjahr [1995-2022]

114:plc0597 bmp bmp_114_08 [de] Krankengeld von der Krankenversicherung bezogen
Vorjahr
114:plc0597 pl plc0597 [de] Krankengeld der Krankenversicherung im letztem Jahr

114:plc0126_v1  bmp bmp_114_09 [de] Mutterschafts-/Elterngeld

114:plc0126_v1  pl plc0126_h [de] Mutterschafts/Elterngeld [harmonisiert]

114:plc0126_v1  pl plc0126_v1 [de] Mutterschafts-/Elterngeld [1995-2022]

114:plc0169_v1  bmp bmp_114_10 [de] BAfSG, Stipendium bezogen Vorjahr

114:plc0169_v1  pl plc0169_v1 [de] BAfoeG, Stipendium bezogen Vorjahr [1995-2022]

114:plc0526_v1  bmp bmp_114_11  [de] Unterhalt von fritherem Partner/Kindesunterhalt
letztes Kalenderjahr

114:plc0526_v1  pl plc0526_h [de] Unterhalt von fritherem Partner/Kindesunterhalt
letztes Kalenderjahr [harmonisiert]

114:plc0526_v1  pl plc0526_v1 [de] Unterhalt von friiherem Partner/Kindesunterhalt
letztes Kalenderjahr [2016-2022]

114:plc0188_v2  bmp bmp_114_12  [de] Unterhaltsvorschuss bezogen Vorjahr 94

114:plc0188_v2  pl plc0188_h [de] Unterhalt aus Unterhaltsvorschusskassem bezogen
Vorjahr [harmonisiert]

114:plc0188_v2  pl plc0188_v2 [de] Unterhaltsvorschuss bezogen Vorjahr [2012, 2022]
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Number of months

[Wage / salary as an employee (including training allowance, 1:12
semi-retirement income, continued payment of wages]

[Income from self-employed / freelance / commercial activity]  1:12

[Second job, side job] 1:12
[Own pension, retirement] 1:12
[Widow’s pension / orphan’s pension] 1:12

[Unemployment benefit (also in the case of further training /  1:12
retraining or transitional allowance)]

[Unemployment benefit II / income support] 1:12
[Sickness benefit from health insurance] 1:12
[Parental allowance / maternity allowance] 1:12
[Study grants and loans (BAf6G), scholarship, vocational 1:12

training allowance]
[Maintenance from your former spouse or partner / including  1:12

child support]
[Maintenance from maintenance advance funds) 1:12
[Other support from persons who do not live in your 1:12
household]
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114:plc0016
114:plc0016
114:plc0074
114:plc0074
114:plc0065
114:plc0065
114:plc0235
114:plc0235
114:plc0276
114:plc0276
114:plc0136
114:plc0136
114:plc0139

114:plc0139
114:plc0601
114:plc0601
114:plc0154
114:plc0154
114:plc0170
114:plc0170
114:plc0527

114:plc0527

114:plc0189_v2
114:plc0189_v2

114:plc0189_v2
114:plc0205_v1

114:plc0205_v1

Wage / salary as an employee (including training allowance,

bmp
pl
bmp

pl
bmp

pl
bmp

pl
bmp

pl
bmp

pl
bmp

pl
bmp
pl
bmp

pl
bmp
pl
bmp

pl

bmp
pl

pl
bmp

pl

bmp_114_15
plc0016
bmp_114_16
plc0074
bmp_114_17
plc0065
bmp_114_18
plc0599
bmp_114_19
plc0276
bmp_114_20
plc0136
bmp_114_21

plc0600
bmp_114_22
plc0601
bmp_114_23
plc0154
bmp_114_24
plc0170
bmp_114_25
plc0527

bmp_114_26
plc0189_h

plc0189_v2
bmp_114_27

plc0205_v1

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

Mths Of Wages,Salary Prev. Yr

Mths Of Wages,Salary Prev. Yr

Mths Of Self-Employment Income Prev. Yr
Mths Of Self-Employment Income Prev. Yr
Mths Of Second Job Income Prev. Yr

Mths Of Second Job Income Prev. Yr

Mths Of Old-Age,Invalid Pension Prev. Yr

Mths Of Old-Age,Invalid Pension Prev. Yr

Mths Of Widow-Er,Orphan Benefit Prev. Yr
Mths Of Widow-Er,Orphan Benefit Prev. Yr
Mths Of Unemployment Benefit Prev Yr

Mths Of Unemployment Benefit Prev Yr

Mths Unemployment Subsidy 11, Social Subsidy
Prev Yr

Mths Unemployment Subsidy II, Social Subsidy
Prev Yr

[de] Krankengeld von der Krankenversicherung
Anzahl Monate

[de] Krankengeld der Krankenversicherung
Vorjahr

Mths Of Maternity Benefit Prev Yr

Mths Of Maternity Benefit Prev Yr

Mths Of Student Grant Prev. Yr

Mths Of Student Grant Prev. Yr

[de] Unterhalt von fritherem
Partner/Kindesunterhalt Vorjahr Monate

[de] Unterhalt von fritherem Partner /
Kindesunterhalt letztes Kalenderjahr (Monate)
[de] Unterhaltsvorschuss Monate Vorjahr

[de] Unterhalt aus Unterhaltsvorschusskassen
Anz. Monate Vorjahr [harmonisiert]

[de] Unterhaltsvorschuss Monate Vorjahr [2012,
2018-2022]

[de] Unterstiitzung auBBerhalb des HH Monate
Vorjahr

[de] Unterstuetzung ausserhalb des HH Monate
Vorjahr [1995-2022]

1:99999999

semi-retirement income, continued payment of wages)

114:plb0471 _v2
114:pIb0471 _v2

114:pIb0471 _v2

bmp
pl

pl

bmp_114_28
plb0471_h

plb0471_v2

Can’t / don’t want to answer 1

Income from self-employed / freelance / commercial activity
114:pIb0474_v2

114:plb0474 _v2

114:plb0474_v2

bmp
pl

pl

bmp_114_29
plb0474_h

plb0474_v2

SOEP Survey Papers 1400

[de] Brutto Lohn als Arbeitnehmer Betrag
Vorjahr (Euro)

[de] Brutto Lohn als Arbeitnehmer Betrag
Vorjahr [harmonisiert]

[de] Brutto Lohn als Arbeitnehmer Betrag
Vorjahr (Euro) [2002-2022]

1:99999999

[de] Einkommen selbstandig/freiberuflich
Brutto/Monat Vorjahr (Euro)
[de] Brutto Einkuenfte a. selbstaendiger

Taetigkeit Btr. Vorjahr [harmonisiert]

[de] Einkommen selbstaendig/freiberuflich
Brutto/Monat Vorjahr (Euro) [2002-2022]

114;plc0015_v1=1
114;plc0015_v1=1
114;plc0073_v1=1
114;plc0073_v1=1
114;plc0064_v1=1
114;plc0064_v1=1
114;plc0234_v1=1
114;plc0234_v1=1
114;plc0275_v1=1
114;plc0275_v1=1
114;plc0135_v1=1
114;plc0135_v1=1
114;plc0138_v1=1

114;plc0138_v1=1
114;plc0597=1

114;plc0597=1

114;plc0126_v1=1
114;plc0126_v1=1
114;plc0169_v1=1
114;plc0169_v1=1
114;plc0526_v1=1
114;plc0526_v1=1

114;plc0188_v2=1
114;plc0188_v2=1

114;plc0188_v2=1
114;plc0204_v1=1

114;plc0204_v1=1

114;plc0015_v1=1
114,plc0015_v1=1

114;plc0015_v1=1

114;plc0073_v1=1
114;plc0073_v1=1

114,plc0073_v1=1
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Can’t / don’'t want to answer 1

Secondary job, additional income  1:99999999
114:pIb0477_v2 bmp bmp_114_30 [de] Einkiinfte Nebenerwerb Betrag Vorjahr 114;plc0064_v1=1

(Euro)

114:pIb0477_v2  pl plb0477_h [de] Einkuenfte a. Nebenerwerb Betrag 114,plc0064_v1=1
Vorjahr [harmonisiert]

114:plb0477_v2  pl plb0477_v2  [de] Einkuenfte a. Nebenerwerb Betrag 114;plc0064_v1=1

Vorjahr (Euro) [2002-2022]

Can’t / don’t want to answer 1

Unemployment benefit (also in the case of further training /  1:99999999
retraining or transitional allowance)
114:plc0137_v2 bmp bmp_114_31 [de] Arbeitslosengeld Betrag Vorjahr (Euro) 114;plc0135_v1=1
114:plc0137_v2  pl plc0137_h [de] Arbeitslosengeld Betrag Vorjahr 114;plc0135_v1=1
[harmonisiert]
114:plc0137_v2  pl plc0137_v2 [de] Arbeitslosengeld Betrag Vorjahr (Euro) 114,plc0135_v1=1
[2002-2022]

Can’t / don’t want to answer 1
Sickness benefit from health insurance  1:99999999

114:plc0605 bmp bmp_114_32 [de] Krankengeld der Krankenversicherung 114;plc0597=1
Brutto/Monat Vorjahr (Euro)

114:plc0605  pl plc0605 [de] Krankengeld von der Krankenversicherung 114;plc0597=1
(Euro)

Can't / don’'t want to answer 1
Parental allowance (Elterngeld) / maternity allowance  1:99999999

(Mutterschaftsgeld)
114:plc0155_v2  bmp bmp_114_33 [de] Mutterschaftsgeld Betrag Vorjahr (Euro) ~ 114;plc0126_v1=1
114:plc0155_v2  pl plc0155_h [de] Mutterschaftsgeld Betrag Vorjahr 114;plc0126_v1=1

[harmonisiert]
114:plc0155_v2  pl plc0155_v2 [de] Mutterschaftsgeld Betrag Vorjahr (Euro) ~ 114;plc0126_v1=1
[2002-2022]

Can’t / don’t want to answer 1

Study grants and loans (BAf6G), scholarship, vocational  1:99999999
training allowance

114:plc0171_v2 bmp bmp_114_34 [de] BAf6G, Stipendium Betrag Vorjahr (Euro) ~ 114;plc0169_v1=1

14:plc0171_v2  pl plcO171_h [de] BAfoeG, Stipendium Betrag Vorjahr 114,plc0169_v1=1
[harmonisiert]

114:plc0171_v2  pl plc0171_v2 [de] BAfoeG, Stipendium Betrag Vorjahr 114;plc0169_v1=1
(Euro) [2002-2022]

Can’t / don’t want to answer 1
Maintenance from your former spouse or partner / including 1:99999999

child support
114:plc0528 bmp bmp_114_35 [de] Unterhalt von friiherem 114;plc0526_v1=1
Partner/Kindesunterhalt Vorjahr Brutto/Monat
114:plc0528  pl plc0528 [de] Unterhalt von friiherem Partner / 114;plc0526_v1=1

Kindesunterhalt letztes Kalenderjahr Brutto/Monat

Can’t / don’t want to answer 1
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Maintenance from maintenance advance funds  1:99999999
(Unterhaltsvorschusskassen)

114:plc0190_v2 bmp bmp_114_36 [de] Unterhaltsvorschuss Betrag Vorjahr 114;plc0188_v2=1

114:plc0190_v2  pl plc0190_h [de] Unterhaltsvorschuss Betrag Vorjahr 114;plc0188_v2=1
[harmonisiert]

114:plc0190_v2  pl plc0190_v2 [de] Unterhaltsvorschuss Betrag Vorjahr 114;plc0188_v2=1
[2012, 2018-2022]

Can’t / don’t want to answer 1

Other support from persons who do not live in your  1:99999999

household
114:plc0198_v2 bmp bmp_114_37 [de] Unterstiitzung auBerhalb des HH Betrag 114;plc0204_v1=1
j

Vorjahr (Euro)

114:plc0198_v2 pl plc0198_h [de] Unterstuetzung ausserhalb des HH Betrag ~ 114;plc0204_v1=1
Vorjahr [harmonisiert]

114:plc0198_v2  pl plc0198_v2 [de] Unterstuetzung ausserhalb des HH Betrag ~ 114;plc0204_v1=1
Vorjahr (Euro) [2002-2022]

Can’t / don’t want to answer 1

(113;plc0232_v1=0)&(114;plc0234_v1=1)
You have specified that you received your own pension in <lastyear>, but not in the
last month. Do we perhaps need to correct this?
Yes, correct response about own pension 1
No, I did not receive the own pension in the last month 2

(113;plc0273_v1=0)&(114;plc0275_v1=1)

You have specified that you received a widow’s pension or orphan’s pension in
<lastyear>, but not in the last month. Would you perhaps like to correct your response?
Yes, correct response about widow’s pension or orphan’s pension 1
No, I did not receive the widow’s pension or orphan’s pension in the last month 2

(114;plc0016=1)&(114:plb0471_v2>30000)

1Z14 Your answer "*? euros" in wages or salary as an employee (including income received
during training, partial retirement, or sick leave) seems a bit high. Should we correct that?
Correct response 1
Do not correct response | 2

(114:plc0074=1)&(114;plb0474_v2>30000)
Your answer "*? euros" income from self-employed / freelance / commercial work /
including profit distribution seems a bit high. Should we correct that?
Correct response 1
Do not correct response | 2
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(114:plc0065=1)&(114;pb0477_v2<20)
Your answer "*? euros" from a second job or side job seems a bit low. Should we
correct that?
Correct response 1
Do not correct response 2

(114;plc0065=1)&(114;pIb0477_v2>2000)

Your answer "*? euros" from a second job or side job seems a bit high. Should we
correct that?

Correct response 1

Do not correct response 2

(114;plc0136=1)&(114;plc0137_v2<50)

Your answer "*? euros" in unemployment benefits (also while attending further ed-
ucation / retraining or while receiving a transitional allowance) seems a bit low. Should we
correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(114:plc0136=1)&(114;plc0137_v2>1500)

Your answer "*? euros" in unemployment benefits (also while attending further edu-
cation / retraining or while receiving a transitional allowance) seems a bit high. Should we
correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(114,plc0154=1)&(114;plc0155_v2<20)
Your answer "*? euros" in parental allowance / maternity allowance seems a bit low.
Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(114;plc0154=1)&(114;plc0155_v2>2000)
Your answer "*? euros" in parental allowance / maternity allowance seems a bit high.
Should we correct that?
Correct response 1
Do not correct response | 2
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(114:plc0170=1)&(114:plc0171_v2<20)
1Z18 Your answer "*? euros" in BAf6G grants, scholarships, vocational training allowances
seems a bit low. Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(114;plc0170=1)&(114:plc0171_v2>853)
Your answer "*? euros" in BAf6G grants, scholarships, vocational training allowances
seems a bit high. Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(114;plc0527=1)&(114;plc0528<20)
Your answer "*? euros" in maintenance payments from former spouse or life partner
/ including child support seems a bit low. Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(114;plc0527=1)&(114;plc0528>2000)
Your answer "*? euros" in maintenance payments from former spouse or life partner
/ including child support seems a bit high. Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(114,plc0189_v2=1)&(114;plc0190_v2<20)
Your answer "*? euros" in advance maintenance payment from child maintenance
funds seems a bit low. Should we correct that?

Correct response 1
Do not correct response 2

(114;plc0189_v2=1)&(114;plc0190_v2>2000)

m Your answer "*? euros" in advance maintenance payment from child maintenance
funds seems a bit high. Should we correct that?

Correct response 1

Do not correct response 2

(114;plc0205_v1=1)&(114;plc0198_v2<20)
Your response: "*? euros" (other support from persons who do not live in your house-
hold) seems a bit low. Would you perhaps like to correct your response?
Correct response 1
Do not correct response 2
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(114;plc0205_v1=1)&(114;plc0198_v2>700)

EIZA] Your response: "*? euros" (other support from persons who do not live in your house-
hold) seems a bit high. Would you perhaps like to correct your response?

Correct response 1

Do not correct response 2

114,plc0015_v1=1

Did you receive one or more of the following bonuses from your employer last year
(<lastyear>)? If yes, please specify the gross amount.

Please indicate all applicable responses! Please take a look at List 42.

13th month salary 1

14th month salary 1

Additional Christmas bonus 1

Holiday bonus 1

Profit sharing, gratification, premium 1

Other 1

No, none of the above 1

Can’t / don’t want to answer 1

115:plc0042  bmp  bmp_115_01  13th Month Pay Prev. Yr

115:plc0042  pl plc0042 13th Month Pay Prev. Yr

115:plc0044  bmp  bmp_115_02  14th Month Pay Prev. Yr

115:plc0044  pl plc0044 14th Month Pay Prev. Yr

115:plc0046  bmp  bmp_115_03  Christmas Bonus Prev. Yr

115:plc0046  pl plc0046 Christmas Bonus Prev. Yr

115:plc0048 bmp  bmp_115_04 Vacation Bonus Prev. Yr

115:plc0048  pl plc0048 Vacation Bonus Prev. Yr

115:plc0050  bmp  bmp_115_05  Profit:Sharing Bonus Prev. Yr

115:plc0050  pl plc0050 Profit:Sharing Bonus Prev. Yr

115:plc0052 bmp  bmp_115_06  Other Bonuses Prev. Yr

115:plc0052  pl plc0052 Other Bonuses Prev. Yr

115:plc0054 bmp  bmp_115_07  No Bonuses,Perks Prev. Yr

115:plc0054  pl plc0054 No Bonuses,Perks Prev. Yr

[13th month salary]: ... euros 11999999
[14th month salary]: ... euros 1:999999
[Additional Christmas bonus]: ... euros 1:999999
[Holiday pay]: ... euros 1:999999
[Profit sharing, gratification, premium bonus]: ... euros  1:999999
[Other] ... euros 1:999999
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115:plc0043_v2 bmp bmp_115_08
115:plc0043_v2  pl plc0043_h
115:plc0043_v2  pl plc0043_v2
115:plc0045_v2  bmp  bmp_115_09
115:plc0045_v2  pl plc0045_h
115:plc0045_v2  pl plc0045_v2
115:plc0047_v2  bmp  bmp_115_10
115:plc0047_v2  pl plc0047_h
115:plc0047_v2  pl plc0047_v2
115:plc0049_v2 bmp bmp_115_11
115:plc0049_v2  pl plc0049_h
115:plc0049_v2  pl plc0049_v2
115:plc0051_v2  bmp bmp_115_12
115:plc0051_v2  pl plc0051_h
115:plc0051_v2  pl plc0051_v2
115:plc0053_v2 bmp bmp_115_13
115:plc0053_v2  pl plc0053_h
115:plc0053_v2  pl plc0053_v2

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

[de] 13. Monatsgehalt Brutto Vorjahr
(Euro)

[de] 13. Monatsgehalt Vorjahr Betrag
[harmonisiert]

[de] 13. Monatsgehalt Brutto Vorjahr
(Euro) [2002-2022]

[de] 14. Monatsgehalt Brutto Vorjahr
(Euro)

[de] 14. Monatsgehalt Vorjahr Betrag
[harmonisiert]

[de] 14. Monatsgehalt Brutto Vorjahr
(Euro) [2002-2022]

[de] Weihnachtsgeld Vorjahr Betrag
(Euro)

[de] Weihnachtsgeld Vorjahr Betrag
[harmonisiert]

[de] Weihnachtsgeld Vorjahr Betrag
(Euro) [2002-2022]

[de] Urlaubsgeld Vorjahr Betrag
(Euro)

[de] Urlaubsgeld Vorjahr Betrag
[harmonisiert]

[de] Urlaubsgeld Vorjahr Betrag
(Euro) [2002-2022]

[de] Gewinnbeteiligung Vorjahr
Betrag (Euro)

[de] Gewinnbeteiligung Vorjahr
Betrag [harmonisiert]

[de] Gewinnbeteiligung Vorjahr
Betrag (Euro) [2002-2022]

[de] Sonstige Sondervergiitung
Brutto Vorjahr (Euro)

[de] Sonstige Sonderverguetung
Vorjahr Betrag [harmonisiert]

[de] Sonstige Sonderverguetung
Brutto Vorjahr (Euro) [2002-2022]

(115;plc0042=1)&(115;plc0043_v2>(114;plb0471_v2*1.2))
Is the amount "*?" euros correct?

Yes, correct 1
No, not correct 2
Can’t / don’t want to answer -1
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(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0042=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0042=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0042=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0044=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0044=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0044=1)
(114:plc0015_v1=1)&(115:plc0046=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0046=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0046=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0048=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0048=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0048=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0050=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0050=1)
(114:plc0015_v1=1)&(115;plc0050=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0052=1)
(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0052=1)

(114;plc0015_v1=1)&(115;plc0052=1)
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(115;plc0044=1)&(115;plc0045_v2>(114;plb0471_v2*1.2))
Is the amount "*?" euros correct?

Yes, correct 1

No, not correct 2

Can’t / don’t want to answer -1

(115;plc0046=1)&(115;plc0047_v2>114;pIb0471_v2)
Is the amount "*?" euros correct?

Yes, correct 1

No, not correct 2

Can’t / don’t want to answer -1

(115,plc0048=1)&(115;plc0049_v2>114;plb0471_v2)
Is the amount "*?" euros correct?

Yes, correct 1

No, not correct 2

Can’t / don’t want to answer -1

(115;plc0050=1)&(115;plc0051_v2>50000)

Is the amount "*?" euros correct?
Yes, correct 1

No, not correct 2

Can’'t / don’t want to answer -1

(115;plc0052=1)&(115;plc0053_v2>20000)

Is the amount "*?" euros correct?
Yes, correct 1

No, not correct 2

Can’'t / don’t want to answer -1

114;plc0015_v1=1

m Did you receive travel expenses or allowances for public transport, e.g. job ticket, last
year <lastyear>? If yes, please specify the amount.

Yes 1

No 2

Can’'t / don’t want to answer -1

116:plc0055 bmp  bmp_116_01  Bonus to cover travel expenses (public transport)
116:plc0055  pl plc0055 Bonus to cover travel expenses (public transport)

[Yes]: ... euros  1:9999

116:plc0056  bmp  bmp_116_02  Amt. of bonus to cover travel expenses  (114;plc0015_v1=1)&(116,plc0055=1)
(public transport EUR)

116:plc0056  pl plc0056 Amt. of bonus to cover travel expenses  (114,;plc0015_v1=1)&(116;plc0055=1)
(public transport EUR)
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(118:plc0055=1)&(116:plc0056>2499)
Your answer "*? euros" for travel expenses or public transport tickets seems a bit
high. Do we perhaps need to correct it?
Correct response 1
Do not correct response 2
Can’'t / don’t want to answer -1

114;plc0015_v1=1

Did you receive a short-time working allowance last year <lastyear>?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

117:plc0057_v2  bmp bmp_117 [de] Kurzarbeitergeld erhalten
117:plc0057_v2  pl plc0O057_h  [de] Kurzarbeitergeld erhalten [harmonisiert]
117:plc0057_v2  pl plc0057_v2  [de] Kurzarbeitergeld erhalten [2010-2011, 2021-2022]

(114;plc0015_v1=1)&(117;plc0057_v2=1)
EIE] For how many weeks did you get short-time allowance in 2021?
1:53
118:plc0058_v2 bmp bmp_118 [de] Wochen Kurzarbeitergeld
118:plc0058_v2  pl plc0058_v2  [de] Wochen Kurzarbeitergeld [1985-2001, 2003-2005,
2010-2011, 2021-2022]

Can’t / don’t want to answer 1

(114;plc0015_v1=1)&(117;plc0057_v2=1)
EIE] By how many hours per week were your agreed working hours reduced on average
during your short-time work?

By ... hours per week  1:168

119:plc0606  bmp bmp_119 [de] Reduzierung vereinbarte Arbeitszeit Kurzarbeit
119:plc0606  pl plc0606  [de] Reduzierung Kurzarbeit in Stunden

Can’t / don’t want to answer 1

(114;plc0015_v1=1)&(117;plc0057_v2=1)
How much was your average monthly gross earnings during short-time work?

Euros  1:999999
120:plc0607 bmp bmp_120 [de] Bruttoverdienst Kurzarbeit
120:plc0607  pl plc0607 [de] Bruttoverdienst Kurzarbeit (Euro)

Can’t / don’t want to answer 1
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PL1;prev_befstat=2
B020 Calendar

PL1;prev_befstat=2

And now think back on the entire last year, that is, 2021. Which of the following em-
ployment characteristics have applied to you last year?

Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
Please take a look at List 43.

Fully employed

Employed part-time

In short-time work

In a mini-job (up to EUR450)

In in-company initial training / apprenticeship

In further training, retraining, work-related training or vocational rehabilitation
Registered as unemployed

In retirement / or early retirement

On maternity leave / parental leave

At school / technical college / college / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband

Other

[Other]:

Can’t / don’t want to answer 1

—il— 11— =] —=1—=1—=1—=1—1—=1—| =]

PL1;prev_befstat=2 & 137;pab0001_v3=1

In which month or months of <lastyear> were you fully employed?

If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February

March

April

May

June

1

1

1

1

1
July 1
August 1
September 1
October 1
November 1
1

December
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PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1b01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you employed part-time?

If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February 1
March 1
April 1
May 1
June 1
July 1
August 1
September 1
October 1
November 1
December 1

PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1k01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you employed in short-time work?
If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

— = === ===

PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1n01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you employed in a mini-job (up to
450EUR)?

If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.
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January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

— == === =1 =]=1]

PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1c01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you in initial in-company training /an
apprenticeship?

If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February 1
March 1
April 1
May 1
June 1
July 1
August 1
September 1
October 1
November 1
December 1

PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1z01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you in further training, retraining,
work-related training or vocational rehabilitation?

If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February
March
April

May

June

July
August
September
October
November

—il— == === =1

December
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PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1d01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you registered as unemployed?

If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February 1
March 1
April 1
May 1
June 1
July 1
August 1
September 1
October 1
November 1
December 1

PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1e01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you retired or in early retirement?
If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

— = === ===

PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1f01_v2=1
BV In which month or months of <lastyear> were you on maternity leave / parental

leave?
If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.
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January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

— == === =1 =]=1]

PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1g01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you at school / technical college /
college / university?

If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February
March
April

May

June

July
August
September
October
November

— =] === == ==

December

PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1h01_v4=1

In which month or months of <lastyear> were you in voluntary social / ecological
year or in the Federal Voluntary Service?

If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February
March
April

May

June

July
August
September
October
November

—il— == === =1

December
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PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1i01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you a housewife / house husband?
If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February 1
March 1
April 1
May 1
June 1
July 1
August 1
September 1
October 1
November 1
December 1

PL1;prev_befstat=2 & 137;kal1j01_v2=1

In which month or months of <lastyear> were you *?

If you had this job for less than one month or not the entire month, please still specify the month or
months in which you had this job.

January 1

February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

— = === ===

PL1;prev_befstat=2 & (137_1;kal1a001_v2=0)&(137_2:kal1b001=0)&(137_3;kal 1k001=0)&(137_4;kal 1n001=0)&(137_5;
Ma c001=0)&(137_6:kal 1m001=0)&(137_7:kal1d001=0)&(137_8:kal1e001=0)&(137_9:kal1f001_v2=0)&(137_10:kal1g001=0)
&(137_11;kalTh001_v5=0)&(137_12;kal 1i001=0)&(137_13;kal 1j001_v3=0)

137a_1 You have not yet mentioned any job for January. Which of the following jobs did

you have in January <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.
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Fully employed

Employed part-time

In short-time work

In a mini-job (up to EUR450)

In in-company initial training / apprenticeship

In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)

—il—1—=]—=]—=]—

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On maternity leave / parental leave

At school / technical college / college / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband

Other

[Other]:

— ] =] — =]

PL1;prev_befstat=2 & (137_1;kal1a002_v2=0)&(137_2;kal1b002=0)&(137_3;kal 1k002=0)&(137_4;kal1n002=0)&(137_5;
mo)&(l?ﬁ_&kaﬂ m002=0)&(137_7:kal1d002=0)&(137_8:kal1002=0)&(137_9;kal1f002_v2=0)&(137_10;kal1g002=0)
&(137_11:kal 1h002_v5=0)&(137_12:kal 1i002=0)&(137_13:kal1j002_v3=0)

137a_2 You have not yet mentioned any job for February. Which of the following j¢* did

you have in February <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortfiiriod.

Fully employed

Employed part-time 1

In short-time work |

In a mini-job (up to EUR450)

In in-company initial training / apprenticeship

In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On matert = ° ' T

At school / technical college / college / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband

Other

[Other]:

R S N S |
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PL1:prev_befstat=2 & (137_1:kal1a003_v2=0)&(137_2:kal1b003=0)&(137_3:kal 1k003=0)&(137_4:kal1n003=0)&(137_5;
MO)&(BL&I@H m003=0)&(137_7:kal1d003=0)&(137_8:kal1e003=0)&(137_9:kal 1f003_v2=0)&(137_10:kal1g003=0)
“11:kalTh003_v5=0)&(137_12:kal1i003=0)&(137_13:kal1j003_v3=0)
137a_3 You have not yet mentioned any job for March. Which of the following jobs did
you have in March <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortgmriod.

Fully employed

Employed part-time

In short-time work

In a mini-job (up to EUR450)

In in-company initial training / apprenticeship 1

In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On maternity leave / parental leave

At school / technical college / college / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service

Housewife / House husband

Other

[Other]:

— [ T N e e

B << -2 & (137_1:kal12004_v2=0)&(137_2;kal16004=0)&(137_3;kal1k004=0)8&(137_4;kal 1n004=0)&(137_5;
kal1c004=0)&(137_6:kal1m004=0)&(137_7:kal1d004=0)&(137_8:kal1e004=0)&(137_9:kal 1f004_v2=0)&(137_10:kal1g004=0)
&(137_11:kal1h004_v5=0)&(137_12:kal1i004=0)&(137_13:kal 1j004_v3=0)

137a_4 You have not yet mentioned any job for April. Which of the following jobs did you

have in April <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortjperiod.

Fully employed

Employed part-time

In short-time work

In a mini-job (up to EUR450)

In in-company initial training / apprenticeship

In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)

= S S

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On matert

At school / technical college / college / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband

Other

[Other]:

RN S U U R U
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PL1:prev_befstat=2 & (137_1:kal1a005_v2=0)&(137_2:kal1b005=0)&(137_3:kal1k005=0)&(137_4:kal 1n005=0)&(137_5;
MO)&(BLG;kaH m005=0)&(137_7:kal1d005=0)&(137_8:kal1€005=0)&(137_9:kal 1f005_v2=0)&(137_10:kal1g005=0)
11:kalTh005_v5=0)&(137_12:kal1i005=0)&(137_13:kal 1j005_v3=0)
137a_5 You have not yet mentioned any job for May. Which of the following jobs did you
have in May <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortgmriod.
Fully employed :
Employed part-time
In short-time work
In a mini-job (up to EUR450)
In in-company initial training / apprenticeship 1
In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)
Registered as unemployed
In retirement or early retirement
On maternity leave / parental leave
At school / technical college / college / university
In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband
Other
[Other]:

Y | ] ] ]

-efstat=2 &(137_1;kal1a006_v2=0)&(137_2;kal1b006=0)&(137_3:kal1k006=0)&(137_4;kal1n006=0)&(137_5;
kal1c006=0)&(137_6;kal1m006=0)&(137_7;kal1d006=0)&(137_8;kal 1e006=0)&(137_9;kal1f006_v2=0)&(137_10;kal1g006=0)
&(137_11;kal Th006_v5=0)&(137_12;kal1i006=0)&(137_13;kal 1j006_v3=0)

137a_6 You have not yet mentioned any job for June. Which of the following jobs did you

have in June <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortyperiod.

Fully employed 1
Employed part-time 1
In short-time work 1

In a mini-job (up to EUR450)

In in-company initial training / apprenticeship

In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On maternity leave / parental leave

At school / technical college / college / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband

Other

[Other]:

i S S U T
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PL1;prev_befstat=2 & (137_1;kal1a007_v2=0)&(137_2;kal1b007=0)&(137_3;kal 1k007=0)&(137_4;kal1n007=0)&(137_5;
MO)&(BLG;kaH m007=0)&(137_7:kal1d007=0)&(137_8;kal1€007=0)&(137_9;kal 1f007_v2=0)&(137_10:kal1g007=0)
S11:kalTh007_v5=0)&(137_12:kal 1i007=0)&(137_13:kal 1j007_v3=0)
137a_7 You have not yet mentioned any job for July. Which of the following jobs did you
have in July <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortgmriod.
Fully employed :
Employed part-time
In short-time work
In a mini-job (up to EUR450)
In in-company initial training / apprenticeship 1
In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)
Registered as unemployed
In retirement or early retirement
On maternity leave / parental leave
At school / technical college / college / university
In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband
Other
[Other]:

B S i

I < fst1=2 & (137_1 kal12008_v2=0)8(137_2;kal 16008=0)&(137_3kal1k008=0)&(137_4kal 1n008=0)&(137_5;
kal1c008=0)&(137_6:kal 1m008=0)&(137_7:kal 1d008=0)&(137_8;kal1e008=0)&(137_9:kal1f008_v2=0)&(137_10;kal1g008=0)
&(137_11:kal1h008_v5=0)&(137_12:kal1i008=0)&(137_13:kal 1j008_v3=0)

137a_8 You have not yet mentioned any job for August. Which of the following jobs did

you have in August <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a short period.

Fully employed 1
Employed part-time 1
In short-time work 1

In a mini-job (up to EUR450)

In in-company initial training / apprenticeship

In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On maternity leave / parental leave

At school | > [ university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service

Housewife / House husband

Other

[Other]:

RN S U U T S

SOEP Survey Papers 1400 114



SOEP-Core Individual (M3-M6, Refugees) 2022

PL1:prev_befstat=2 & (137_1:kal1a009_v2=0)&(137_2:kal1b009=0)&(137_3:kal 1k009=0)&(137_4:kal1n009=0)&(137_5:
MO)&(BLG;kaH m009=0)&(137_7:kal1d009=0)&(137_8:kal1€009=0)&(137_9:kal 1f009_v2=0)&(137_10:kal1g009=0)
11 :kalTh009_v5=0)&(137_12:kal1i009=0)&(137_13:kal 1j009_v3=0)
You have not yet mentioned any job for September. Which of the following jobs

did you have in September <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortgmriod.
Fully employed :
Employed part-time
In short-time work
In a mini-job (up to EUR450)
In in-company initial training / apprenticeship 1
In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational

training (berufliche Weiterbildung)

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On maternity leave / parental leave

At school / technical college / college / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband

Other

[Other]:

— [ Y Y = I —

-fstat=2 &(137_1;kal1a010_v2=0)&(137_2;kal 1b010=0)&(137_3;kal 1k010=0)&(137_4;kal 1n010=0)&(137_5;
kal1c010=0)&(137_6;kal1m010=0)&(137_7;kal1d010=0)&(137_8:kal 1e010=0)&(137_9;kal 1f010_v2=0)&(137_10;kal1g010=0)&
(137_11;kal 1h010_v5=0)&(137_12;kal 1i010=0)&(137_13;kal 1j010_v3=0)

137a_10 You have not yet mentioned any job for October. Which of the following jobs did

you have in October <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortjperiod.

Fully employed 1
Employed part-time 1
In short-time work 1

In a mini-job (up to EUR450)

In in-company initial training / apprenticeship

In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On maternity leave / parental leave

At school / technical college / college / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband

Other

[Other]:

R U U U I U
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PL1;prev_befstat=2 & (137_1;kal1a011_v2=0)&(137_2;kal1b011=0)&(137_3:kal 1k011=0)&(137_4;kal 1n011=0)&(137_5;
M)&(137_6;kal1 m011=0)&(137_7;kal1d011=0)&(137_8;kal 1e011=0)&(137_9:kal 1f011_v2=0)&(137_10:kal1g011=0)&
_11;kal ThO11_v5=0)&(137_12;kal 1i011=0)&(137_13:kal1j011_v3=0)
You have not yet mentioned any job for November. Which of the following jobs
did you have in November <lastyear>?

Ellfﬁffe eirrha%)ifg}t,% &ll applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortgguiod.

1

Employed part-time 1

In short-time work 1

In a mini-job (up to EUR450) 1

In in-company initial training / apprenticeship 1

In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational 1
training (berufliche Weiterbildung)

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On maternity leave / parental leave

At school / technical college / college / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service

Housewife / House husband

Other

[Other]:

— — — ] —] =] —

PL1;prev_befstat=2 & (137_1;kal1a012_v2=0)&(137_2;kal1b012=0)&(137_3;kal1k012=0)&(137_4;kal1n012=0)&(137_5;
M)&(137_6;kal1 m012=0)&(137_7;kal1d012=0)&(137_8;kal1e012=0)&(137_9;kal1f012_v2=0)&(137_10;kal1g012=0)
&(137_11;kalTh012_v5=0)&(137_12;kal1i012=0)&(137_13;kal1j012_v3=0)

You have not yet mentioned any job for December. Which of the followir  “obs

did you have in December <lastyear>?
Please indicate all applicable responses! Please also specify jobs that you only had for a shortp=iod.

Fully employed

Employed part-time

In short-time work

In a mini-job (up to EUR450) 1

In in-company initial training / apprenticeship

In further training (Fortbildung) / retraining (Umschulung), further occupational
training (berufliche Weiterbildung)

Registered as unemployed

In retirement or early retirement

On maternity leave / parental leave

At school e / university

In voluntary social / ecological year, in the Federal Voluntary Service
Housewife / House husband

Other

[Other]:
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(EGEN multiple_january = anycount(*001*), VALUES (1))>=3

You have provided more than three answers for the month of January. Did all this
really occur in that one month?

Yes, answer is correct 1

No, correct my answer | 2

(EGEN multiple_february = anycount(*002*), VALUES (1))>=3
1EVAsPA You have provided more than three answers for the month of February. Did all this

really occur in that one month?
Yes, answer is correct 1
No, correct my answer | 2

(EGEN multiple_march = anycount(*003*), VALUES (1))>=3
1EVAsBE] You have provided more than three answers for the month of March. Did all this

really occur in that one month?
Yes, answer is correct 1
No, correct my answer 2

(EGEN multiple_april = anycount(*004*), VALUES (1))>=3

You have provided more than three answers for the month of April. Did all this
really occur in that one month?

Yes, answer is correct 1

No, correct my answer 2

(EGEN multiple_may = anycount(*005*), VALUES (1))>=3

You have provided more than three answers for the month of May. Did all this
really occur in that one month?

Yes, answer is correct 1

No, correct my answer 2

(EGEN multiple_jun = anycount(*006*), VALUES (1))>=3
1LV You have provided more than three answers for the month of June. Did all this

really occur in that one month?
Yes, answer is correct 1
No, correct my answer | 2

(EGEN multiple_jul = anycount(*007*), VALUES (1))>=3

You have provided more than three answers for the month of July. Did all this really
occur in that one month?

Yes, answer is correct 1

No, correct my answer 2
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(EGEN multiple_aug = anycount(*008*), VALUES (1))>=3

You have provided more than three answers for the month of August. Did all this
really occur in that one month?

Yes, answer is correct 1

No, correct my answer | 2

(EGEN multiple_sep = anycount(*009*), VALUES (1))>=3

You have provided more than three answers for the month of September. Did all
this really occur in that one month?

Yes, answer is correct 1

No, correct my answer | 2

(EGEN multiple_oct = anycount(*010*), VALUES (1))>=3

You have provided more than three answers for the month of October. Did all this
really occur in that one month?

Yes, answer is correct 1

No, correct my answer | 2

(EGEN multiple_nov = anycount(*011*), VALUES (1))>=3

You have provided more than three answers for the month of November. Did all
this really occur in that one month?

Yes, answer is correct 1

No, correct my answer 2

(EGEN multiple_dec = anycount(*012*), VALUES (1))>=3

You have provided more than three answers for the month of December. Did all
this really occur in that one month?

Yes, answer is correct 1

No, correct my answer 2

BO21 IAB-RL request

PL5;prev_reclinklAB=1

In order to keep the interview as short as possible below, we would like to include
excerpts from your data, which is retained by the Institute for Employment Research of the
Federal Employment Agency in Nuremberg, when evaluating the survey.

This includes, for example, information on employment relationships, periods of unemploy-
ment and participation in activities during unemployment, as well as company characteris-
tics.

I would like to request your consent to the merging of this data with the interview data.

If this information is evaluated, it will be absolutely ensured that all provisions relating to
data protection will be strictly observed and that no data will be disclosed to third parties.
Your consent is voluntary, of course. You can also revoke it at any time by informing the
contact person at infas of your desire to do so.

Do you consent to the merging of data from the Institute for Employment Research of the
Federal Employment Agency?

Please take a look at List 44.
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Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1
Q249a:zusp_p bmp bmp_pl1  [de] Reclink IAB
Q249a:zusp_p pl zusp_pe2  [de] Reclink IAB

B022 Health

0p22L] ) The following questions relate to your health.

0pA{0] How would you describe your current state of health?

Very well 1
Well 2
Satisfactory 3
Not very good 4
Poor 5

Can’t / don’t want to answer -1

Q250:ple0008 bmp bmp_138  Current Health
Q250:ple0008  pl ple0008  Current Health

If you have to climb stairs, i.e. walk up several floors: Does this affect your state of
health severely, a little or not at all?

A lot 1
A little 2
Not at all 3

Can’t / don’t want to answer -1

139:ple0004 bmp bmp_139 State Of Health Affects Ascending Stairs
139:ple0004  pl ple0004  State Of Health Affects Ascending Stairs

5] What about other strenuous activities in everyday life, e.g., if you have to lift something
heavy or need mobility: Does this affect your state of health severely, a little or not at all?
Alot 1

A little 2

Notatall 3

140:ple0005 bmp bmp_140 State Of Health Affects Tiring Tasks
140:ple0005  pl ple0005  State Of Health Affects Tiring Tasks
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BZAN Please think about the last four weeks. How often was it the case in this time ...

Can't /
don’t want
Always Often  Sometimes Hardly ever  Never to answer
... that you felt rushed or 1 2 3 4 5 -1
under time pressure?
.. that you felt depressed 1 2 3 4 5 -1
or miserable?
.. that you felt calm and 1 2 3 4 5 -1
even-tempered?
.. that you felt like you had 1 2 3 4 5 -1
a lot of energy?
.. that you had severe 1 2 3 4 5 -1
physical pain?
.. that you managed less 1 2 3 4 5 -1
than you actually
wanted in your work or
your everyday activities
due to health problems
of a physical nature?
.. that you were restricted 1 2 3 4 5 -1
in the nature of your
activities in your work
or your everyday
activities due to health
problems of a physical
nature?
.. that you managed less 1 2 3 4 5 -1

than you actually
wanted in your work or
your everyday activities
due to psychological or
emotional problems?
.. that you performed your 1 2 3 4 5 -1
work or activity less
carefully than usual due
to psychological or
emotional problems?
.. that you were restricted 1 2 3 4 5 -1
in your social contacts,
e.g. with friends,
acquaintances or
relatives, due to health
or psychological
problems?
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141:ple0026
141:ple0026
141:ple0027
141:ple0027
141:ple0028
141:ple0028
141:ple0029
141:ple0029
141:ple0030
141:ple0030
141:ple0031
141:ple0031
141:ple0032
141:ple0032
141:ple0033
141:ple0033
141:ple0034
141:ple0034
141:ple0035
141:ple0035

What is your height in cm?

bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl

bmp_141_01
ple0026
bmp_141_02
ple0027
bmp_141_03
ple0028
bmp_141_04
ple0029
bmp_141_05
ple0030
bmp_141_06
ple0031
bmp_141_07
ple0032
bmp_141_08
ple0033
bmp_141_09
ple0034
bmp_141_10
ple0035

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

Pressed For Time Last 4 Weeks

Pressed For Time Last 4 Weeks

Run-down, Melancholy Last 4 Weeks
Run-down, Melancholy Last 4 Weeks
Well-balanced Last 4 Weeks

Well-balanced Last 4 Weeks

Energetic last four weeks

Energetic last four weeks

Physical pain last four weeks

Physical pain last four weeks

Accomplished Less Due To Physical Problems
Accomplished Less Due To Physical Problems
Limitations Due To Physical Problems
Limitations Due To Physical Problems
Accomplished Less Due To Emotional Problems
Accomplished Less Due To Emotional Problems
Less Careful Due To Emotional Problems

Less Careful Due To Emotional Problems
Limited Socially Due To Health

Limited Socially Due To Health

If you don't know exactly, please state an approximate figure.

Cm
153:ple0006
153:ple0006

bmp

pl

bmp_153
ple0006

Height, cm
Height, cm

How many kilograms do you currently weigh? In kg
If you don’t know exactly, please state an approximate figure.

Kg
154:ple0007
154:ple0007

bmp
pl

bmp_154  Weight

ple0007

BO23 Health problems

Weight

0yA0EN Are you officially certified as incapacitated for work or severely disabled?

Yes
No

Can’t / don’t want to answer

Q250a:ple0040

Q250a:ple0040

bmp

pl

bmp_142

ple0040
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Q250a;ple0040=1

0y4s(0]:)f Please specify the degree of disability or the degree of reduction in earning capacity.
Degree of disability (in %) 10:100

Q250b:ple0041 bmp bmp_143 Legally Handicapped, Reduced Employment

Q250b:ple0041  pl ple0041 Legally Handicapped, Reduced Employment

Can’'t / don’t want to answer -1

Q250a;ple0040=1

When was this degree of disability or degree of reduction in earning capacity offi-
cially certified?

Year 1900:2022

Q250c:ple0037 bmp bmp_144  Year Degree Of Disability Determined
Q250c:ple0037  pl ple0037  Year Degree Of Disability Determined

Can’t / don’t want to answer -1

Q250a;ple0040=1

What type of impairment was decisive for the official certification of your reduction
in earning capacity or severe disability?

Please mark all responses that apply!

Physical 1

Psychological/emotional 1

Mental/cognitive 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q250d:ple0192i01  bmp bmp_145_01 [de] Kdrperliche Beeintrachtigung Q250a;ple0040=T1

Q250d:ple0192i01  pl ple0192i01 [de] Korperliche Beeintréchtigung Q250a;ple0040=T1

Q250d:ple0193i02 bmp bmp_145_02 [de] Psychisch/seelische Q250a;ple0040=T1
Beeintrdchtigung

Q250d:ple0193i02  pl ple0193i02 [de] Psychisch/seelische Q250a;ple0040=1
Beeintrachtigung

Q250d:ple0194i03 bmp bmp_145_03 [de] Geistig/kognitive Q250a;ple0040=T1
Beeintrachtigung

Q250d:ple0194i03  pl ple0194i03 [de] Geistig/kognitive Q250a;ple0040=1

Beeintrachtigung

(0V38 Does a health problem hinder you in performing normal, everyday tasks?

Yes, seriously restricted 1
Yes, quite restricted 2
No, not restricted 3

Can’t / don’t want to answer -1

Q251:ple0009  bmp bmp_251_g306 Limitations In Daily Life Because Of Health Problems
Q251:ple0009  pl ple0009 Limitations In Daily Life Because Of Health Problems
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Q251,;ple0009=1,2

Have you had this impairment for longer than six months?
Yes 1

No 2

Can’t / don’'t want to answer -1

Q253:ple0162 bmp bmp_253_g306 Health Problems for more than 6 Months
Q253:ple0162  pl ple0162 Health Problems for more than 6 Months

B024 COVID-19

Has a doctor ever diagnosed you with a coronavirus disease (COVID-19)?
Yes 1
No 2

Can’t / don’t want to answer -1

156:ple0197 bmp bmp_156 [de] Arzt stellte Coronaerkrankung fest
156:ple0197  pl ple0197 [de] Arzt stellte Coronaerkrankung fest

Regardless of whether you've had a coronavirus disease to date, have you personally
quarantined at home for at least one day in the last 12 months?

We are referring here to both officially ordered and self-imposed home quarantines.

Yes 1

No 2

Can’'t / don’t want to answer -1

157:ple0198 bmp bmp_157 [de] In letzten 12 Monaten in Heimquarantane 2@159,
-1@159
157:ple0198  pl ple0198  [de] In letzten 12 Monaten in Heimquarantane 2@159,
-1@159

157;ple0198=1
How many days have you personally quarantined at home in the last 12 months?
If you don’t know exactly, please state an approximate figure.

1:365
158:ple0199 bmp bmp_158 [de] In letzten 12 Monaten in Heimquarantdne Tage
158:ple0199  pl ple0199  [de] In letzten 12 Monaten in Heimquarantdne Tage

Can’t / don’t want to answer 1
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Were you vaccinated against the coronavirus?
Respond with “yes” even if you have only received one dose of the vaccine to date.
Yes 1
No 2
Can't / don’'t want to answer -
159:ple0200 bmp bmp_159 [de] Impfung gegen Corona 2@161,
-1@161

159:ple0200  pl ple0200  [de] Gegen Covid19 geimpft 2@161,
-1@161

159;ple0200=1
Have you also received a booster shot against the coronavirus?
Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1

160:ple0201 bmp bmp_160 [de] Auffrischungsimpfung gegen Corona ALL@162
160:ple0201  pl ple0201 [de] Auffrischungsimpfung gegen Corona ALL@162

159;ple0200=2,-1
We are interested in what you personally think about the COVID-19 vaccine.

Can’t/
Applies Tends Partly Tends not Doesnot don’'t want
completely toapply applicable toapply applyatall toanswer
I have confidence in the 1 2 3 4 5 -1
safety of the COVID-19
vaccine.
COVID-19 is not a major 1 2 3 4 5 1
threat, thus
vaccinations against
COVID-19 are
superfluous.
It is laborious for me to get 1 2 3 4 5 -1

the COVID-19 vaccine.

161:ple0202i01  bmp bmp_161_01 [de] Gedanken Impfung: Vertrauen in Impfung

161:ple0202i01  pl ple0202i01 [de] Gedanken Impfung: Vertrauen in Impfung

161:ple0202i02 bmp bmp_161_02 [de] Gedanken Impfung: Corona keine Bedrohung Impfung
uberfliissig

161:ple0202i02  pl ple0202i02 [de] Gedanken Impfung: Corona keine Bedrohung Impfung
uberfliissig

161:ple0202i03  bmp bmp_161_03 [de] Gedanken Impfung: Aufwendig zu bekommen

161:ple0202i03  pl ple0202i03 [de] Gedanken Impfung: Aufwendig zu bekommen
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B025 Doctor visits and hospital stays

PL7;prev_kind=1
What do you personally think about a COVID-19 vaccination for your child/children
under 12 years of age?

Can't /
Applies Tends Partly Tends not Doesnot don’'t want
completely toapply applicable toapply applyatall toanswer
I have confidence in the 1 2 3 4 5 i

safety of the COVID-19
vaccine for children
under 12 years of age.
COVID-19 does not pose a 1 2 3 4 5 -1
major threat to my
child/children under 12
years of age.
It is laborious for me to get 1 2 3 4 5 -1
the COVID-19 vaccine
for my child/children
under 12 years of age.

162:ple0203i01  bmp bmp_162_01 [de] Gedanken Impfung: Vertrauen des Impfstoffs bei
Kindern<12

162:ple0203i01  pl ple0203i01 [de] Gedanken Impfung: Vertrauen des Impfstoffs bei
Kindern<12

162:ple0203i02 bmp bmp_162_02 [de] Gedanken Impfung: Corona keine Bedrohung bei
Kindern<12 Impfung tiberfliissig

162:ple0203i02  pl ple0203i02 [de] Gedanken Impfung: Corona keine Bedrohung bei
Kindern<12 Impfung iiberfliissig

162:ple0203i03 bmp bmp_162_03 [de] Gedanken Impfung: Aufwendig fir Kinder<12 zu
bekommen

162:ple0203i03  pl ple0203i03 [de] Gedanken Impfung: Aufwendig fiir Kinder<12 zu
bekommen

Now please think about all your doctors’ visits during the last 3 months. Have you
visited doctors in the last 3 months? If yes, please specify how often.
Total number of doctors’ visits in the last 3 months  1:99

163:ple0072  bmp bmp_163_01 Number Of Doctor Visits Last Three Mths.
163:ple0072  pl ple0072 Number Of Doctor Visits Last Three Mths.

No doctor visited 1
Can’t / don’t want to answer 1

163:ple0073 bmp bmp_163_02 No Doctor Visit Last Three Mths.
163:ple0073  pl ple0073 No Doctor Visit Last Three Mths.
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163;ple0072>70

Your response: "*? The number of doctors’ visits in the last 3 months" seems a bit
high to me. Do we perhaps need to correct them?

Correct response 1

Do not correct response 2

163a;pdr1_CONa=2
|[5E]:} Please explain why your response is so high.

How was it for you in terms of hospitalisations in the last year? Were you admitted to
hospital once or several times for at least one night in <lastyear>?
Yes 1
No 2
Can’'t / don’t want to answer -1
164:ple0053 bmp bmp_164 Hospital Stay Prev. Year 2@B027,
-1@B027

164:ple0053  pl ple0053  Hospital Stay Prev. Year 2@B027,
-1@B027

164;ple0053=1
How many nights in total did you spend in hospital last year, i.e. <lastyear>?
nights  1:365

165:ple0056  bmp  bmp_165 Nights Of Hospital Stay Prev. Year
165:ple0056  pl ple0056  Nights Of Hospital Stay Prev. Year

Can’t / don’t want to answer 1

164;ple0053=1
How many times did you have to go to hospital for this in <lastyear>?

times  1:365
166:ple0055 bmp bmp_166  Number Of Hospital Stays Prev. Year
166:ple0055  pl ple0055  Number Of Hospital Stays Prev. Year

Can’t / don’t want to answer 1

(164;ple0053=1)&(165;ple0056>50)

Your answer "*? nights" seems a bit high. Should we correct that?
Correct response 1
Do not correct response | 2
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(164:ple0053=1)&(166a:pkr2_CONa=2)
Please explain why your response is so high.

(164;ple0053=1)&(165:ple0056=166:ple0055)&(166:ple0055!=1)

According to your answers, you spent *? nights in the hospital and went to the hospital
for at least one night the same number of times. Was each night you spent in hospital a
separate hospital visit, or should we correct that answer?

Correct response 1

Do not correct response 2

B0O27 Discrimination

EERON We'd now like to discuss the issue of discrimination. Discrimination means
that a person is treated worse than other people for certain reasons, for example, because of
ethnic origin, racial reasons, gender, religion or beliefs, disability, age or sexual orientation.

How has it been in the last 12 months with respect to the following areas here in
Germany?
Yes No Can’t/don’t want to answer

Did you have a job during this time? 1 2 -1

Were you looking for a job or an 1 2 -1
apprenticeship/traineeship during this
time?

Did you visit hairdressers, bars, restaurants or 1 2 -1
similar places during this time?

Did you use financial services (e.g. banks, 1 2 -1
insurance companies) during this time?

Were you looking for an apartment or a house 1 2 -1
during this time?

Did you have contact with schools during this 1 2 -1
time (as a parent or as a pupil)?

Did you have contact with the health or care 1 2 -1

sector (e.g. doctor’s practice, hospital, care
facility) during this time?

Did you have contact with the police during 1 2 -1
this time?
Did you have contact with public offices or 1 2 -1

authorities (e.g. job centre, citizens’
registration office) during this time?

Did you use public transport, e.g. train or bus, 1 2 -1
during this time?
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183:plj0337_v2

183:plj0337_v2

183:plj0329_v2

183:plj0329_v2

183:plj0723

183:plj0723

183:plj0733

183:p1j0733

183:plj0327_v2

183:plj0327_v2

183:plj0335_v2

183:plj0335_v2

183:plj0735

bmp

pl

bmp

pl

bmp

pl

bmp

pl

bmp_183_01

plj0337_v2

bmp_183_02

plj0329_v2

bmp_183_03

plj0723

bmp_183_04

plj0733

bmp_183_05

plj0327_v2

bmp_183_06

plj0335_v2

bmp_183_07

[de] Letzte 12
Monate:
Arbeitsplatz
[de] Letzte 12
Monate:
Arbeitsplatz
[2022]

[de] Letzte 12
Monate:
Arbeit oder
Ausbil-
dungsplatz
gesucht

[de] Letzte 12
Monate:
Arbeit oder
Ausbil-
dungsplatz
gesucht
[2022]

[de] Letzte 12
Monate:
Friseure, Bars,
Restaurants
etc. besucht
[de] Letzte 12
Monate:
Friseure, Bars,
Restaurants
etc. besucht
[de] Letzte 12
Monate:
Banken, Ver-
sicherungen
[de] Letzte 12
Monate:
Banken, Ver-
sicherungen
[de] Letzte 12
Monate:
Wohnung
oder Haus
gesucht

[de] Letzte 12
Monate:
Wohnung
oder Haus
gesucht
[2022]

[de] Letzte 12
Monate:
Kontakt mit
Schulen

[de] Letzte 12
Monate:
Kontakt mit
Schulen
[2022]

[de] Letzte 12

MNAnAata:
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Q149;plb0298!=1:12 &
Q154;plb0022_v11!=1:4,10,11

Q149;plb0298!=1:12 &
Q154;pIb0022_v11!=1:4,10,11

Q162;plb0424_v2!=1

Q162;plb0424_v2!=1

Q120;plg0267_v2!=1:2 &
Q123;plg0293_v9!=1,2,4.7 &
(Q141;plg0268!=1:2 | (Q141;plg0268=1:2
& Q138;plg0073i021=2022)) &
(Q146;plg0082_v2!=2:5 |
(Q146;plg0082_v2=2:5 &
Q138;plg0073i02!1=2022))
Q120;plg0267_v2!=1:2 &
Q123;plg0293_v9!=12,4:7 &
(Q141;plg0268!=1:2 | (Q141;plg0268=1:2
& Q138;plg0073i021=2022)) &
(Q146;plg0082_v21=2:5 |
(Q146:plg0082_v2=25 & 128
Q138;plg0073i021=2022))
163;ple0072>=1
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EEZ Have you personally felt discriminated against in the last 12 months in the follow-
ing areas, for example, due to your ethnic origin, racial reasons, gender, religion or beliefs,
disability, age or sexual orientation?

Yes No Can’t/don’t want to answer

Job 12 1

Looking for a job or an 1 2 -1
apprenticeship/traineeship

Hairdressers, bars, restaurants or similar 1 2 -1
places

Financial services

Looking for an apartment or a house
School sector

Health or care sector

Police

Public offices or authorities

Public transport

On the street

In shops

— — —) ) ) ) )
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184:plh0411i01

184:plh0411i01

184:plh0411i02
184:plh0411i02
184:plh0411i03
184:plh0411i03
184:plh0411i04
184:plh0411i04
184:plh0411i05
184:plh0411i05
184:plh0411i06
184:plh0411i06
184:plh0411i07
184:plh0411i07
184:plh0411i08
184:plh0411i08
184:plh0411i09
184:plh0411i09
184:plh0411i10
184:plh0411i10
184:plh0411i11

184:plh0411i11

184:plh0411i12
184:plh0411i12

bmp

pl
bmp

pl

bmp

bmp

pl
bmp
pl
bmp

pl
bmp

pl

bmp

pl
bmp

bmp

pl

bmp
pl
bmp
pl

bmp_184_01
plh0411i01
bmp_184_02
plh0411i02
bmp_184_03
plh0411i03
bmp_184_04
plh0411i04
bmp_184_05
plh0411i05
bmp_184_06
plh0411i06
bmp_184_07
plh0411i07
bmp_184_08
plh0411i08
bmp_184_09
plh0411i09
bmp_184_10
plh0411i10
bmp_184_11
plh0411i11

bmp_184_12
plh0411i12
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[de] Bereich Diskriminierung:
[de] Bereich Diskriminierung:
[de] Bereich Diskriminierung: Arbeitsplatzsuche

oder Ausbildungsplatzsuch

[de] Bereich Diskriminierung: Arbeitsplatzsuche

oder Ausbildungsplatzsuch

[de] Bereich Diskriminierung:

Arbeitsplatz
Arbeitsplatz

Friseure, Bars,

Restaurants oder ahnliche Orte

[de] Bereich Diskriminierung:

Friseure, Bars,

Restaurants oder ahnliche Orte

[de] Bereich Diskriminierung:

Finanzdienstleistungen

[de] Bereich Diskriminierung:

Finanzdienstleistungen

[de] Bereich Diskriminierung:

Haussuche

[de] Bereich Diskriminierung:

Haussuche

[de] Bereich Diskriminierung:
[de] Bereich Diskriminierung:
[de] Bereich Diskriminierung:

oder Pflegebereich

[de] Bereich Diskriminierung:

oder Pflegebereich

[de] Bereich Diskriminierung:
[de] Bereich Diskriminierung:
[de] Bereich Diskriminierung:

Behorden

[de] Bereich Diskriminierung:

Behorden

[de] Bereich Diskriminierung:

Verkehrsmittel

[de] Bereich Diskriminierung:

Verkehrsmittel

[de] Bereich Diskriminierung:
[de] Bereich Diskriminierung:
[de] Bereich Diskriminierung:
[de] Bereich Diskriminierung:

(EGEN multiple_bereiche = anycount(plh0411i*), VALUES (1))>=2
What was the most important area for you where you felt discriminated against in the

last 12 months?
Job

Looking for a job or an apprenticeship/traineeship
Hairdressers, bars, restaurants or similar places

Financial services

Looking for an apartment or a house

School sector

Health or care sector

Police

Public offices or authorities

Public transport
On the street
In shops
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Wohnungs- oder
Wohnungs- oder
Schulbereich
Schulbereich
Gesundheits-
Gesundheits-
Polizei

Polizei

Amter oder
Amter oder
Offentliche
Offentliche

Auf der Stral3e
Auf der Stral3e

In Geschéaften
In Geschéaften

183;plj0337_v2=1
183;plj0337_v2=1
183;plj0329_v2=1
183;plj0329_v2=1
183;plj0723=1
183;plj0723=1
183;plj0733=1
183;plj0733=1
183;plj0327_v2=1
183;plj0327_v2=1
183;plj0335_v2=1
183;plj0335_v2=1
183;plj0735=1
183;plj0735=1
183;plj0333_v2=1
183;plj0333_v2=1
183;plj0331_v2=1
183;plj0331_v2=1
183;plj0734=1

183;plj0734=1
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185:plh0412  bmp bmp_185
185:plh0412  pl  plh0412

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

[de] Bereich Diskriminierung 1
[de] Bereich Diskriminierung 1

(EGEN multiple_bereiche = anycount(plh0411i*), VALUES (1))>=1
EEL For what reasons have you felt discriminated against [area 1] in the last 12 months?
Please take a look at List 45.

Yes No
Ethnic origin (e.g. language, name, culture), 1 2
racist reasons, or origin from another
country
Sexual orientation (e.g. gay, lesbian, bisexual) 1 2
Gender or gender identity (e.g. female, male, 1 2
transgender, intergender)
Religion or beliefs 1 2
Appearance (e.g. body weight, clothing style, 1 2
tattoos)
Disability

Chronic illness

Age (e.g. too young or too old)

Too low income

Education
Occupation

For another reason

186:plh0413i01
186:plh0413i01
186:plh0413i02
186:plh0413i02
186:plh0413i03
186:plh0413i03
186:plh0413i04

186:plh0413i04

186:plh0413i05
186:plh0413i05
186:plh0413i06
186:plh0413i06
186:plh0413i07
186:plh0413i07
186:plh0413i08
186:plh0413i08
186:plh0413i09
186:plh0413i09
186:plh0413i10
186:plh0413i10
186:plh0413i11
186:plh0413i11
186:plh0413i12
186:plh0413i12

bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp

pl

bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl

bmp_186_01
plh0413i01
bmp_186_02
plh0413i02
bmp_186_03
plh0413i03
bmp_186_04

plh0413i04

bmp_186_05
plh0413i05
bmp_186_06
plh0413i06
bmp_186_07
plh0413i07
bmp_186_08
plh0413i08
bmp_186_09
plh0413i09
bmp_186_10
plh0413i10
bmp_186_11
plh0413i11
bmp_186_12
plh0413i12

[For another reason], namely:
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[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
Wertanschauung

[de] Bereich Diskriminierung 1:
Wertanschauung

[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:
[de] Bereich Diskriminierung 1:

Can’t / don’t want to answer

'
) == = = = = =

Ethnische Herkunft
Ethnische Herkunft
Sexuelle Orientierung
Sexuelle Orientierung
Geschlecht
Geschlecht

Religion oder

Religion oder

Aussehen

Aussehen

Behinderung
Behinderung
Chronische Krankheiten
Chronische Krankheiten
Alter

Alter

Einkommen
Einkommen
Bildungsabschluss
Bildungsabschluss
Beruf

Beruf

Anderer Grund

Anderer Grund
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186:ptad15a_12 bmp bmp_186_13 [de] Bereich Diskriminierung 1: Anderer 186;plh0413i12=1
Grund, und zwar

Can’'t / don’t want to answer 1

(EGEN multiple_bereiche = anycount(plh0411i*), VALUES (1))>=2

What was the second most important area for you where you felt discriminated against
in the last 12 months?

Job

Looking for a job or an apprenticeship/traineeship
Hairdressers, bars, restaurants or similar places
Financial services

Looking for an apartment or a house

School sector

Health or care sector

Police

Public offices or authorities

Public transport

On the street

In shops 12

187:plh0414  bmp bmp_187 [de] Bereich Diskriminierung 2
187:plh0414  pl plh0414  [de] Bereich Diskriminierung 2

TS0 o~ U wWwN =

(EGEN multiple_bereiche = anycount(plh0411i*), VALUES (1))>=2
For what reasons have you felt discriminated against [area 2] in the last 12 months?
Please take a look at List 45.

Yes No Can’t/don’t want to answer

Ethnic origin (e.g. language, name, culture), 1 2 -1
racist reasons, or origin from another
country
Sexual orientation (e.g. gay, lesbian, bisexual) 1 2 -1
Gender or gender identity (e.g. female, male, 1 2 -1
transgender, intergender)
Religion or beliefs 1 2 -1
Appearance (e.g. body weight, clothing style, 1 2 1
tattoos)
Disability 12 1
Chronic illness 1 2 1
Age (e.g. too young or too old) 1 2 1
Too low income 1 2 1
Education 1 2 1
Occupation 1 2 1
For another reason 1 2 1

SOEP Survey Papers 1400 132



SOEP-Core Individual (M3-M6, Refugees) 2022
188:plh0415i01  bmp  bmp_188_01 [de] Bereich Diskriminierung 2: Ethnische Herkunft
188:plh0415i01  pl plh0415i01 [de] Bereich Diskriminierung 2: Ethnische Herkunft
188:plh0415i02 bmp bmp_188_02 [de] Bereich Diskriminierung 2: Sexuelle Orientierung
188:plh0415i02  pl plh0415i02 [de] Bereich Diskriminierung 2: Sexuelle Orientierung
188:plh0415i03  bmp bmp_188_03 [de] Bereich Diskriminierung 2: Geschlecht
188:plh0415i03  pl plh0415i03 [de] Bereich Diskriminierung 2: Geschlecht
188:plh0415i04 bmp bmp_188_04 [de] Bereich Diskriminierung 2: Religion oder
Wertanschauung
188:plh0415i04  pl plh0415i04 [de] Bereich Diskriminierung 2: Religion oder
Wertanschauung
188:plh0415i05 bmp bmp_188_05 [de] Bereich Diskriminierung 2: Aussehen
188:plh0415i05  pl plh0415i05 [de] Bereich Diskriminierung 2: Aussehen
188:plh0415i06  bmp bmp_188_06 [de] Bereich Diskriminierung 2: Behinderung
188:plh0415i06  pl plh0415i06 [de] Bereich Diskriminierung 2: Behinderung
188:plh0415i07 bmp bmp_188_07 [de] Bereich Diskriminierung 2: Chronische Krankheiten
188:plh0415i07  pl plh0415i07 [de] Bereich Diskriminierung 2: Chronische Krankheiten
188:plh0415i08 bmp bmp_188_08 [de] Bereich Diskriminierung 2: Alter
188:plh0415i08  pl plh0415i08 [de] Bereich Diskriminierung 2: Alter
188:plh0415i09 bmp bmp_188_09 [de] Bereich Diskriminierung 2: Einkommen
188:plh0415i09  pl plh0415i09 [de] Bereich Diskriminierung 2: Einkommen
188:plh0415i10  bmp  bmp_188_10 [de] Bereich Diskriminierung 2: Bildungsabschluss
188:plh0415i10  pl plh0415i10 [de] Bereich Diskriminierung 2: Bildungsabschluss
188:plh0415i11  bmp bmp_188_11  [de] Bereich Diskriminierung 2: Beruf
188:plh0415i11  pl plh0415i11 [de] Bereich Diskriminierung 2: Beruf
188:plh0415i12  bmp bmp_188_12 [de] Bereich Diskriminierung 2: Anderer Grund
188:plh0415i12  pl plh0415i12 [de] Bereich Diskriminierung 2: Anderer Grund

[For another reason], namely:

188:ptad15b_12

bmp

bmp_188_13

[de] Bereich Diskriminierung 2:
Grund, und zwar

Anderer 188;plh0415i12=1

Can’t / don’t want to answer 1
(184;plh0411i01=1)|(184;plh0411i02=1)|(184;plh0411i03=1)|(184;plh0411i04=1)|(184;plh0411i05=1)|(184;pIn0411i06=1)|(184;
plh0411i07=1)|(184:plh0411i08=1)|(184;plh0411i09=1)|(184;plh0411i010=1)|(184;plh0411i011=1)|(184;plh0411i012=1)

189 You have indicated that you have felt discriminated against in the last 12 months. What
of the following steps did you take to combat the discrimination?
Please indicate all applicable responses. Please take a look at List 46.
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I spoke to the person or authority who discriminated against me. 1
I sought advice on my legal options. 1

I searched independently for information on my legal options (e.g. on the Internet, in 1
legal texts).

[ filed an official complaint (e.g. against my employer, the school management).
I took legal action (e.g. filed a lawsuit).

Other:

I didn’t do anything
Can’t / don’t want to answer

—

189:plh0416i13  bmp bmp_189_01 [de] Gegen Diskriminierung: Person oder die Stelle darauf
angesprochen.

189:plh0416i13  pl plh0416i13 [de] Gegen Diskriminierung: Person oder die Stelle darauf
angesprochen.

189:plh0416i01 bmp bmp_189_02 [de] Gegen Diskriminierung: Beratung rechtliche
Moglichkeiten

189:plh0416i01  pl plh0416i01 [de] Gegen Diskriminierung: Beratung rechtliche
Moglichkeiten

189:plh0416i02 bmp bmp_189_03 [de] Gegen Diskriminierung: Eigenstandig rechtliche
Moglichkeiten gesucht

189:plh0416i02  pl plh0416i02 [de] Gegen Diskriminierung: Eigenstandig rechtliche
Méglichkeiten gesucht

189:plh0416i03  bmp bmp_189_04 [de] Gegen Diskriminierung: Offizielle Beschwerde
eingereicht

189:plh0416i03  pl plh0416i03 [de] Gegen Diskriminierung: Offizielle Beschwerde
eingereicht

189:plh0416i04 bmp bmp_189_05 [de] Gegen Diskriminierung: Rechtliche Schritte eingeleitet

189:plh0416i04  pl plh0416i04 [de] Gegen Diskriminierung: Rechtliche Schritte eingeleitet

189:plh0416i05 bmp bmp_189_06 [de] Gegen Diskriminierung: Sonstiges

189:plh0416i05  pl plh0416i05 [de] Gegen Diskriminierung: Sonstiges

189:plh0416i06 bmp bmp_189_07 [de] Gegen Diskriminierung: Nichts unternommen

189:plh0416i06  pl plh0416i06 [de] Gegen Diskriminierung: Nichts unternommen

[Other]:

189:ptad20_60 bmp bmp_189_08 [de] Gegen  ((184;plh0411i01=1)|(184;plh0411i02=1)|(184;pIh0411i03=1)|(184;
Diskrim- plh0411i04=1)|(184;pIh0411i05=1)|(184;pIh0411i06=1)|(184;plh0411
inierung: i07=1)|(184;pIh0411i08=1)|(184;pIh0411i09=1)|(184;plh0411i010=T)|
Sonstiges (184;plh0411i011=1)|(184;pIh0411i012=1))&(189;plh0416i05=1)
offene
Angabe

Can’t / don’t want to answer 1
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B029 Family

PL1;prev_befstat=2
0PLi1:18 The following questions relate to your family.

PL1;prev_befstat=2

What is your marital status?

Please take a look at List 47.

Married 1

Registered same-sex partnership (Registration was possible until September 2
2017. It may still be valid.)

Single, I've never been married 3

Divorced 4

Registered same-sex partnership terminated 5

Widowed 6

Life partner from registered same-sex partnership deceased 7

Can’t / don’t want to answer -1

Q268m:pld0131_v3 bmp bmp_220 [de] Familienstand 1,2,@Q277; 3:7@Q279,

-1@Q279

Q268m:pld0131_v3 pl pld0131_h [de] Familienstand 1,2,@Q277; 3:7@Q279,
[harmonisiert] -1@Q279

Q268m:pld0131_v3  pl pld0131_v3 [de] Familienstand 1,2,@Q277; 3:7@Q279,
[2020-2022] -1@Q279

PL1;prev_befstat=2 & Q268m;pld0131_v3=1,2

Where does your husband / wife live?

Here in my household / in this accommodation 1

In this town/location but in a different household/accommodation 2

Elsewhere in Germany 3

In my country of origin 4

Elsewhere abroad 5

Can’t / don’t want to answer -1

Q277:plj0627_v1  bmp bmp_277_q306 Spouse - residence 1@Q278; 2:5@Q281 3;

-1@Q281a
Q277:plj0627_v1  pl plj0627_v1 Spouse - residence 1@Q278; 2:5@Q281 a;
-1@Q281a
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PL1;prev_befstat=2 & Q277;plj0627_v1=1
0p¥£:) What is your husband’s / wife’s first name?

Q278:ppnamep bmp bmp_278_01_g306 [de] Vorname lhres Ehepartners / lhrer ALL@Q282

Ehepartnerin

Q278:ppnamep bmp bmp_278_02_q306 [de] ID lhres Ehepartners / lhrer

Ehepartnerin

Q278:ppnamep  pl ppnamepnr [de] ID Ihres Ehepartners / Ihrer

Ehepartnerin

Can’'t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q268m;pld0131_v3=3:7-1

Do you currently have a male partner / female partner?

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q279:plj0629 bmp bmp_279_g306 Partner 1@Q280;
2@Q284;-1@Q284

Q279:plj0629  pl plj0629 Partner 1@Q280;
2@Q284;-1@Q284

PL1;prev_befstat=2 & Q279;plj0629=1

Where does your male partner / female partner live?

Here in my household / in this accommodation

In this town/location but in a different household/accommodation
Elsewhere in Germany

In my country of origin

Elsewhere abroad

Can’t / don’t want to answer

Q280:plj0630  bioimmig  birelhsp Bl: Family Country of Origin:
Spouse, Partner

Q280:plj0630  bmp bmp_280_g306 Partner - residence

Q280:plj0630  pl plj0630 Partner - residence
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1
2
3
4
5
-1
1@Q281;
2,3,4,5@Q2813;
-1@Q281a
1@Q281;
2,3,4,5@Q281a;
-1@Q281a
1@Q281;
2,3,4,5@Q281a;
-1@Q281a
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PL1;prev_befstat=2 & Q280;plj0630=1
(0¥2:1N What is your male partner’s / female partner’s first name?

Q281:ppnamlp  bmp bmp_281_01_qg306 [de] Vorname lhres Lebenspartners / Ihrer
Lebenspartnerin

Q281:ppnamlp bmp bmp_281_02_qg306 [de] ID lhres Lebenspartners / Ihrer Lebenspartnerin

Q281:ppnamlp  pl ppnamlpnr [de] ID Ihres Lebenspartners / Ihrer Lebenspartnerin

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2

B030 Family reunification (Familiennachzug)

PL1;prev_befstat=2 & (Q277;plj0627_v1 =1:3 | Q280;plj0630 =1:3)
(0y2:¥8 Has your spouse or partner come to Germany since your last survey?
The last survey was on: [insert the date]

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q282:pIm0707 bmp bmp_282_g306 [de] Ehe/Lebenspartner oder Ihre 1@Q283;
Ehe-/Lebenspartnerin seit [hrer letzten -1,2@Q284
Befragung n

Q282:pIm0707  pl plm0707 [de] Ehe-/Lebenspartner oder lhre 1@Q283;
Ehe-/Lebenspartnerin seit lhrer letzten -1,2@Q284

Befragung n

PL1;prev_befstat=2 & Q282;plm0707=1
(0PE] When did this spouse/partner come to Germany?

Year 1900:2022

Month  1:12

Q283:pIm0708i01 bmp bmp_283_01_qg306 [de] Wann Ehe-/Lebenspartner bzw.
Ehe-/Lebenspartnerin nach Deutschland
gekommen Jahr

Q283:pIm0708i01  pl plm0708i01 [de] Ehe-/Lebenspartner bzw.
Ehe-/Lebenspartnerin nach Deutschland
gekommen Jahr

Q283:pIm0708i02 bmp bmp_283_02_q306 [de] Wann Ehe-/Lebenspartner bzw.
Ehe-/Lebenspartnerin nach Deutschland
gekommen Mona

Q283:pIm0708i02  pl pIm0708i02 [de] Ehe-/Lebenspartner bzw.
Ehe-/Lebenspartnerin nach Deutschland
gekommen Monat

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2
0y1:Z8 The following questions relate to family reunification of children (Familiennachzug).

PL1;prev_befstat=2

Do you have children who have come to Germany since your last survey?
The last survey was on: [insert the date]

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q285:pIm0715 bmp bmp_285_g306 [de] Haben Sie Kinder die nach Ihnen nach -
Deutschland gekommen sind 1,2@Q298

Q285:pIm0715  pl pIm0715 [de] Haben Sie Kinder die nach Ihnen nach -
Deutschland gekommen sind 1,2@Q298

PL1;prev_befstat=2 & Q285;pIm0715=1
0y2:158 How many of your children have come to Germany since your last survey?

Number 1:99

Q286:pIm0681  bmp  bmp_286_g306 How many of your children came to Germany after you
Q286:pIm0681  pl pIm0681 How many of your children came to Germany after you

Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q286;pIm0681=1
(P27 When did this child come to Germany?

Year 1900:2022

Month  1:12

Q287:pIm0682 bmp bmp_287_01_q306 When did this child come to Germany - year
Q287:pIm0682  pl plm0682 When did this child come to Germany - year
Q287:pIm0683  bmp bmp_287_02_g306 When did this child come to Germany - month
Q287:pIm0683  pl plm0683 When did this child come to Germany - month

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q286;pIm0681>1
(0y2:E} Did your children come to Germany together?

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q288:pIm0716  bmp bmp_288_g306 [de] Sind Ihre Kinder zusammen nach 1@Q289;
Deutschland gekommen 2-1@Q290

Q288:pIm0716  pl pIm0716 [de] Sind Ihre Kinder zusammen nach 1@Q289;
Deutschland gekommen 2,-1@Q290
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PL1;prev_befstat=2 & Q288;pIm0716=1

When did your children come to Germany?

Year 1900:2022

Month  1:12

Q289:pIm0684 bmp bmp_289_01_g306 When did your children come to Germany - year
Q289:pIm0684  pl plm0684 When did your children come to Germany - year

Q289:pIm0685 bmp bmp_289_02_q306 When did your children come to Germany - month
Q289:pIm0685  pl plm0685 When did your children come to Germany - month

Can’t / don’t want to answer -1
Can't / don’'t want to answer -

PL1;prev_befstat=2 & Q288;pIm0716=2, -1

When did your 1st child come to Germany?
Year 1900:2022

Month  1:12

Q290:pIm0686  bmp bmp_290_01_qg306 When did the 1st child come to Germany - year
Q290:pIm0686  pl plm0686 When did the Tst child come to Germany - year
Q290:pIm0687 bmp bmp_290_02_q306 When did the 1st child come to Germany - month
Q290:pIm0687  pl pIm0687 When did the 1st child come to Germany - month

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q286;plm0681>1 & Q288;pIm0716=2,1
0PA 18 When did your 2nd child come to Germany?
Year 1900:2022

Month 1:12

Q291:plm0688 bmp bmp_291_01_g306 When did the 2nd child come to Germany - year
Q291:pIm0688  pl plm0688 When did the 2nd child come to Germany - year
Q291:plm0689 bmp bmp_291_02_gq306 When did the 2nd child come to Germany - month
Q291:pIm0689  pl plm0689 When did the 2nd child come to Germany - month

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1

PL1;prev_befstat=2 & Q286;plm0681>2 & Q288;pIm0716=2 -1
0yAcPA When did your 3rd child come to Germany?
Year 1900:2022

Month 1:12

Q292:pIm0690 bmp bmp_292_01_g306 When did the 3rd child come to Germany - year
Q292:pIm0690  pl plm0690 When did the 3rd child come to Germany - year
Q292:pIm0691  bmp bmp_292_02_g306 When did the 3rd child come to Germany - month
Q292:pIm0691  pl plm0691 When did the 3rd child come to Germany - month

No other child has moved to Germany 1

Q292:pknz3no  bmp bmp_292_03_q306 [de] Kein weiteres Kind nach D. Gekommen 1@Q298
Q292:pknz3no  pl pknz3no [de] Kein weiteres Kind nach D. Gekommen 1@Q298

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1
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PL1;prev_befstat=2 & Q286;pIm0681>3 & Q288;pIm0716=2, -1 & Q292;pknz3no!=1
0yA°kf When did your 4th child come to Germany?

Year 1900:2022

Month  1:12

Q293:plm0692 bmp bmp_293_01_g306 When did the 4th child come to Germany - year
Q293:pIm0692  pl plm0692 When did the 4th child come to Germany - year
Q293:pIm0693 bmp bmp_293_02_g306 When did the 4th child come to Germany - month
Q293:pIm0693  pl pIm0693 When did the 4th child come to Germany - month

No other child has moved to Germany 1

Can't / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1
Q293:pknz4no  bmp bmp_293_03_q306 [de] Kein 5. Kind nach Deutschland gezogen
Q293:pknz4no  pl pknz4no [de] Kein 5. Kind nach Deutschland gezogen

PL1;prev_befstat=2 & Q286;pIm0681>4 & Q288;pIm0716=2, -1 & Q292;pknz3no!=1 & Q293;pknz4no!=1
When did your 5th child come to Germany?

Year 1900:2022

Month  1:12

Q294:pIm0694 bmp bmp_294_01_g306 When did the 5th child come to Germany - year
Q294:pIm0694  pl pIm0694 When did the 5th child come to Germany - year

Q294:pIm0695 bmp bmp_294_02_g306 When did the 5th child come to Germany - month
Q294:pIm0695  pl plm0695 When did the 5th child come to Germany - month

No other child has moved to Germany 1

Can’t / don’t want to answer -1
Can’t / don’t want to answer -1
Q294:pknz5no bmp  bmp_294_03_q306 [de] Kein 6. Kind nach Deutschland gezogen
Q294:pknz5no  pl pknz5no [de] Kein 6. Kind nach Deutschland gezogen

BO31 Remittances

0PAc} In the last year, i.e. in <lastyear>, have you personally made payments or given fi-

nancial support to relatives or other persons outside this household?
Please mark all responses that apply! Please take a look at List 48.
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To your parents or parents-in-law
To your children (also son-in-law / daughter-in-law)
To your husband / wife or divorced husband / divorced wife

To other relatives
To non-relatives

No, I did not make any payments of this kind

Can’t / don’t want to answer

Q298:plj0131
Q298:plj0131
Q298:plj0135
Q298:plj0135
Q298:plj0139
Q298:plj0139
Q298:plj0143
Q298:plj0143
Q298:plj0147
Q298:plj0147

Q298:plj0147
Q298:plj0151
Q298:plj0151

Q298:plj0131=1

bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl

pl
bmp

pl

bmp_231_01
plj0131
bmp_231_02
plj0135
bmp_231_03
plj0139
bmp_231_04
plj0143
bmp_231_21
plj0149_h

plj0149_v3
bmp_231_06
plj0151

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

Sl == = N = =

-1
Payments To Parents,-Inlaw Previous Yr
Payments To Parents,-Inlaw Previous Yr
Payments To Children Previous Yr
Payments To Children Previous Yr
Payments To Spouse Previous Yr
Payments To Spouse Previous Yr
Payments To Relatives Previous Yr
Payments To Relatives Previous Yr
Payments To Others Previous Yr
[de] Leben nichtverwandte P.in Dtschl.o.Ausl.
[harmonisiert]
[de] Personen leben im Ausland [1997-2022]
No Payments Previous Yr
No Payments Previous Yr

1@Q299
1@Q299
1@Q301
1@Q301
1@Q303
1@Q303
1@Q305
1@Q305
1@Q307
1@Q307

1@Q307
1@Q308a
1@Q308a

0pAcl} What was the total amount you gave to support your parents or parents-in-law in

2020?

If you don’t know exactly, please state an approximate figure.

Euros

Can’t / don’t want to answer

Q298;plj0131=1
0E{)[)} Where was the person who received these payments from you living?
Please mark all responses that apply!

1:9999999
Q299:plj0132_v2
Q299:plj0132_v2
Q299:plj0132_v2

SOEP Survey Papers 1400

il

bmp bmp_231_07 [de] Betrag an Eltern/Schwiegereltern (Euro)
pl plj0132_h [de] An Eltern, Schwiegereltern Betrag [harmonisiert]
pl plj0132_v2 [de] Betrag an Eltern/Schwiegereltern (Euro)

[2002-2022]
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In Germany 1

In my country of origin 1

In another country 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q300:plj0133_v2  bmp bmp_231_12 [de] In Deutschland: An Eltern, Schwiegereltern

Q300:plj0133_v2  pl plj0133_h [de] Leben Eltern in Deutschland oder Ausland
[harmonisiert]

Q300:plj0133_v2 pl plj0133_v2 [de] Eltern leben in Deutschland [1997-2022]

Q300:plj0639 bmp bmp_300_01_g306 [de] Eltern/ Schwiegereltern leben im
Herkunftsland

Q300:plj0639 pl plj0639 [de] Eltern/ Schwiegereltern leben im
Herkunftsland

Q300:punt142 bmp bmp_300_02_q306 [de] Eltern/ Schwiegereltern leben in anderem
Land

Q300:punt142 pl punt142 [de] Eltern/ Schwiegereltern leben in anderem
Land

Q298:plj0135=1
(0E{)J8 What was the total amount you gave to support your children in 2020?
If you don't know exactly, please state an approximate figure.

Euros  1:9999999

Q301:plj0136_v2 bmp bmp_231_08 [de] Betrag an Kinder (Euro)
Q301:plj0136_v2 pl plj0136_h [de] An Kinder Betrag [harmonisiert]
Q301:plj0136_v2 pl plj0136_v2 [de] Betrag an Kinder (Euro) [2002-2022]

Can’t / don’t want to answer -1

Q298;plj0135=1
(0E{1P8 Where was the person who received these payments from you living?
Please mark all responses that apply!

In Germany 1

In my country of origin 1

In another country 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q302:plj0137_v2  bmp bmp_231_13 [de] Kinder leben in Deutschland

Q302:plj0137_v2  pl plj0137_h [de] Kinder leben in Deutschland oder im
Ausland [harmonisiert]

Q302:plj0137_v2  pl plj0137_v2 [de] Kinder leben in Deutschland
[1997-2022]

Q302:plj0641 bioimmig  birelhc BI: Family Country of Origin: Children

Q302:plj0641 bmp bmp_302_01_g306 [de] Kinder leben im Herkunftsland

Q302:plj0641 pl plj0641 [de] Kinder leben im Herkunftsland

Q302:punt242 bmp bmp_302_02_q306 [de] Kinder leben in anderem Land

Q302:punt242 pl punt242 [de] Kinder leben in anderem Land
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Q298;plj0139=1

What was the total amount you gave to support your husband/ wife or your divorced
husband/ divorced wife in <lastyear>?

If you don't know exactly, please state an approximate figure.

Euros  1:9999999

Q303:plj0140_v2 bmp bmp_231_09 [de] Betrag 2016 an (geschiedenen) Ehepartner (Euro)

Q303:plj0140_v2  pl plj0140_h [de] An Ehepartner Betrag [harmonisiert]

Q303:plj0140_v2  pl plj0140_v2 [de] Euro Betrag 2016 an (geschiedenen) Ehepartner
(Euro) [2002-2022]

Can’t / don’t want to answer -1

Q298:plj0139=1
(0E{1Z8 Where was the person who received these payments from you living?
Please mark all responses that apply!

In Germany 1

In my country of origin 1

In another country 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q304:plj0142_v2  bmp bmp_231_14 [de] In Deutschland: An (geschiedene)
Ehepartner

Q304:plj0142_v2 pl plj0142_h [de] Wohnort Ehepartnerln/geschiedener
Ehepartnerln [harmonisiert]

Q304:plj0142_v2 pl plj0142_v2 [de] Ehepartnerin/geschiedener Ehepartnerin
lebt in Deutschland [1997-2022]

Q304:plj0o643 bioimmig  birelhsp Bl: Family Country of Origin: Spouse, Partner

Q304:plj0643 bmp bmp_304_01_qg306 [de] Ehepartner/ geschiedener Ehepartner
lebt im Herkunftsland

Q304:plj0643 pl plj0643 [de] Ehepartner/ geschiedener Ehepartner
lebt im Herkunftsland

Q304:punt342 bmp bmp_304_02_q306 [de] Ehepartner/ geschiedener Ehepartner
lebt in anderem Land

Q304:punt342 pl punt342 [de] Ehepartner/ geschiedener Ehepartner

lebt in anderem Land

Q298:plj0143=1
0E[IEN What was the total amount you gave to support other relatives in 2020?
If you don't know exactly, please state an approximate figure.

Euros  1:9999999

Q305:plj0144_v2 bmp bmp_231_10 [de] Betrag an sonstige Verwandte (Euro)

Q305:plj0144_v2  pl plj0144_h [de] An sonst. Verwandte Betrag [harmonisiert]

Q305:plj0144_v2  pl plj0144_v2 [de] Euro Betrag an sonstige Verwandte (Euro)
[2002-2022]

Can’t / don’t want to answer -1
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Q298:plj0143=1
0E{I[5} Where was the person who received these payments from you living?
Please mark all responses that apply!

In Germany 1

In my country of origin 1

In another country 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q306:plj0145_v2  bmp bmp_231_15 [de] In Deutschland: An Verwandte leben in
Deutschland

Q306:plj0145_v2 pl plj0145_h [de] Leben sonst. Verwandte in Dtschl.o.Ausl.
[harmonisiert]

Q306:plj0145_v2  pl plj0145_v2 [de] Verwandte leben in Deutschland
[1997-2022]

Q306:plj0645 bioimmig  birelhdr BI: Family Country of Origin: Distant Relatives

Q306:plj0645 bmp bmp_306_01_q306 [de] Verwandte leben im Herkunftsland

Q306:plj0645 pl plj0645 [de] Verwandte leben im Herkunftsland

Q306:punt442 bmp bmp_306_02_g306 [de] Verwandte leben in anderem Land

Q306:punt442 pl punt442 [de] Verwandte leben in anderem Land

Q298;plj0147=T1
0E{)78 What was the total amount you gave to support unrelated persons in 2020?
If you don’t know exactly, please state an approximate figure.

Euros 1:9999999

Q307:plj0148_v2 bmp bmp_231_11 [de] Betrag an nicht verwandte Person (Euro)
Q307:plj0148_v2 pl plj0148_h [de] An nicht verwandte Person Betrag [harmonisiert]
Q307:plj0148_v2 pl plj0148_v2 [de] Betrag an nicht Verwandte (Euro) [2002-2022]

Can’t / don’t want to answer -1

Q298:plj0147=1
(0E{)1:} Where was the person who received these payments from you living?
Please mark all responses that apply!

In Germany 1

In my country of origin 1

In another country 1

Can’t / don’t want to answer -1

Q308:plj0149_v2 bmp bmp_231_16 [de] In Deutschland: An Personen leben in
Deutschland

Q308:plj0149_v2 pl plj0149_h [de] Leben nichtverwandte Pin Dtschl.o.Ausl.
[harmonisiert]

Q308:plj0149_v2 pl plj0149_v2 [de] Personen leben in Deutschland [1997-2022]

Q308:plj0647 bmp bmp_308_01_qg306 [de] Nicht Verwandte leben im Ausland
Herkunftsland

Q308:plj0647 pl plj0647 [de] Nicht Verwandte leben im Ausland
Herkunftsland

Q308:punt542 bmp bmp_308_02_gq306 [de] Nicht- Verwandte leben in anderem Land

Q308:punt542 pl punt542 [de] Nicht Verwandte leben in anderem Land
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In the last year, i.e. in <lastyear>, have you personally made payments or given fi-

nancial support to organisations in your country of origin or other initiatives for your country

of origin?

We are referring here to private, governmental or international organisations and initiatives that

are mainly active in your country of origin.

Yes 1

No 2

Can’'t / don’t want to answer -1

Q308a:plm0724 bmp bmp_308a_q306 [de] Zahlungen an Organisationen im/Initiativen fir
Herkunftsland im Vorjahr

Q308a:pim0724  pl plm0724 [de] Zahlungen an Organisationen im/Initiativen flir
Herkunftsland im Vorjahr

Q308a;pIm0724=1
0E{i2]f What was the total amount you gave to support this organisation or other initiatives
in your country of origin in <lastyear>?

Euros

Q308b:plm0725 bmp bmp_308b_g306 [de] Betrag an Organis. im/Initiativen fir Herkunftsl.
im Vorjahr

Q308b:plm0725  pl plm0725 [de] Betrag an Organis. im/Initiativen fiir Herkunftsl.
im Vorjahr

Can’t / don’t want to answer -1

B032 Changes in the family situation

OE{Il} Has anything changed in your family situation since 1 January, 2020?
Please mark all responses that apply! Please take a look at List 49.
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Have new partner

Moved in with my partner

Got married

Became a father / mother (again)
Child came into the household

Son / daughter left the household

Separated from spouse / partner

Individual (M3-M6, Refugees) 2022

Got divorced / same-sex partnership was officially dissolved
Spouse / partner died

Father died
Mother died
Child died

Another person who lived here in the household died
No, none of the above

Can’t / don’t want to answer

Q309:pld0038
Q309:pld0038
Q309:pld0137
Q309:pld0137
Q309:pld0134
Q309:pld0134
Q309:pld0152
Q309:pld0152
Q309:pla0012
Q309:pla0012
Q309:pld0149
Q309:pld0149
Q309:pld0143
Q309:pld0143
Q309:pld0140
Q309:pld0140
Q309:pld0146
Q309:pld0146
Q309:pld0160
Q309:pld0160
Q309:pld0163
Q309:pld0163
Q309:pld0166
Q309:pld0166
Q309:pld0169
Q309:pld0169
Q309:pld0159
Q309:pld0159

bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl
bmp
pl

bmp_232_01
pld0038
bmp_232_04
pld0137
bmp_232_07
pld0134
bmp_232_10
pld0152
bmp_232_13
pla0012
bmp_232_16
pld0149
bmp_232_19
pld0143
bmp_232_22
pld0140
bmp_232_25
pld0146
bmp_232_28
pld0160
bmp_232_31
pld0163
bmp_232_34
pld0166
bmp_232_37
pld0169
bmp_232_43
pld0159
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Got Together with a New Partner
Got Together with a New Partner
Moved InTogether

Moved InTogether

Quit Job For Marriage

Quit Job For Marriage

Child Born

Child Born

Child Moved In

Child Moved In

Child Moved Out

Child Moved Out

Separated From Partner
Separated From Partner
Divorced

Divorced

Partner Died

Partner Died

Father Died

Father Died

Mother Died

Mother Died

Child Died

Child Died

person living in hh died

Person living in hh died

no change in Family composition
no change in Family composition

RSN S RN S R PR RS RS RN R pum— p— pm— —

1@Q310
1@Q310
1@311
1@311
1@312
1@312
1@313
1@313
1@314
1@314
1@315
1@315
1@316
1@316
1@317
1@317
1@318
1@318
1@319
1@319
1@320
1@320
1@321
1@321
1@322
1@322
1@356
1@356
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Q309;pld0038=T1

When did the change occur in the following family situation?

Have new partner

Month  1:12

Year 2021:2022

Q310:pld0040 bmp bmp_232_03 Got Together With A New Partner: Month In Last Year

Q310:pld0040  pl pld0040 Got Together With A New Partner: Month In Last Year
Q310:pld0039  bmp bmp_232_02 Got Together With A New Partner: Month In Present Year
Q310:pld0039  pl pld0039 Got Together With A New Partner. Month In Present Year

Can’t / don’'t want to answer -1

Q309;pld0137=1

When did the change occur in the following family situation?
Moved in with partner

Month  1:12

Year 2021:2022

Q311:pld0139 bmp bmp_232_06 Month Moved In Together Previous Year

Q311:pld0139 pl pld0139 Month Moved In Together Previous Year
Q311:pld0139i02  bmp  bmp_311_qg306 [de] Zusammenzug mit Partner Jahr
Q311:pld0139i02  pl pld0139i02 Moved together year

Can’t / don’t want to answer -1

Q309;pld0134=1

When did the change occur in the following family situation?
Got married

Month  1:12

Year 2021:2022

Q312:pld0136 bmp bmp_232_09 Month Married Previous Year

Q312:pld0136 pl pld0136 Month Married Previous Year
Q312:pld0136i02  bmp bmp_312_q306 [de] Heirat Jahr
Q312:pld0136i02  pl pld0136i02 Marriage Year

Can’t / don’t want to answer -1

Q309;pld0152=1

When did the change occur in the following family situation?
Became a father / mother (again)

Month  1:12

Year 2021:2022

Q313:pld0154 bmp bmp_232_12 Month Child Born Previous Year

Q313:pld0154 pl pld0154 Month Child Born Previous Year
Q313:pld0154i02 bmp bmp_313_q306 [de] Kind geboren Jahr
Q313:pld0154i02  pl pld0154i02 Child born year

Can't / don’'t want to answer -
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Q309;pla0012=1

When did the change occur in the following family situation?
Child came into the household

Month  1:12

Year 2021:2022

Q314:pla0014 bmp bmp_232_15 Month Child Moved In Previous Year

Q314:pla0014 pl pla0014 Month Child Moved In Previous Year
Q314:pla0014i02  bmp bmp_314_q306 [de] Kind kam in HH Jahr
Q314:pla0014i02  pl pla0014i02 [de] Kind kam in HH Jahr

Can’t / don’'t want to answer -1

Q309;pld0149=1

When did the change occur in the following family situation?
Son / daughter left the household

Month  1:12

Year 2021:2022

Q315:pld0151 bmp bmp_232_18 Month Child Moved Out Previous Year

Q315:pld0151 pl pld0151 Month Child Moved Out Previous Year
Q315:pld0151i102  bmp  bmp_315_g306 [de] Kind hat HH verlassen Jahr
Q315:pld0151i02  pl pld0151i02 Childe moved out year

Can’t / don’t want to answer -1

Q309;pld0143=1

When did the change occur in the following family situation?
Separated from spouse / partner

Month  1:12

Year 2021:2022

Q316:pld0145 bmp bmp_232_21 Month Separated Previous Year

Q316:pld0145 pl pld0145 Month Separated Previous Year
Q316:pld0145i02 bmp bmp_316_g306 [de] Trennung von Partner Jahr
Q316:pld0145i02  pl pld0145i02 Seperated year

Can’t / don’t want to answer -1

Q309;pld0140=1

When did the change occur in the following family situation?
Got divorced / same-sex partnership was officially dissolved

Month  1:12

Year 2021:2022

Q317:pld0142 bmp bmp_232_24 Month Divorced Previous Year

Q317:pld0142 pl pld0142 Month Divorced Previous Year
Q317:pld0142i02 bmp bmp_317_qg306 [de] Scheidung Jahr
Q317:pld0142i02  pl pld0142i02 Divorced year

Can't / don’'t want to answer -
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Q309;pld0146=1

When did the change occur in the following family situation?
Spouse / partner died

Month  1:12

Year 2021:2022

Q318:pld0148 bmp bmp_232_27 Month Partner Died Previous Year

Q318:pld0148 pl pld0148 Month Partner Died Previous Year
Q318:pld0148i02 bmp bmp_318_q306 [de] Tod des Partners Jahr
Q318:pld0148i02  pl pld0148i02 Partner died year

Can’t / don’'t want to answer -1

Q309;pld0146=1

Was the person sick with the coronavirus infection immediately before death?

Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q318a:ple0140101 bmp bmp_318a_q306 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod
Partner/in

Q318a:ple0140101  pl ple0140101 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod
Partner/in

Q309;pld0160=1
0k} [} When did the change occur in the following family situation? Father died
Month  1:12
Year 2021:2022
Q319:pld0162 bmp bmp_232_30 Father Died Previous Year

Q319:pld0162 pl pld0162 Father Died Previous Year
Q319:pld0162i02 bmp bmp_319_q306 [de] Tod des Vaters Jahr
Q319:pld0162i02  pl pld0162i02 Father died year

Can’t / don’'t want to answer -1

Q309;pld0160=1

Was the person sick with the coronavirus infection immediately before death?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q319a:ple0140102 bmp bmp_319a_qg306 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod Vater
Q319a:ple0140102  pl ple0140102 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod Vater
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Q309;pld0163=1

When did the change occur in the following family situation?
Mother died

Month  1:12

Year 2021:2022

Q320:pld0165 bmp bmp_232_33 Mother Died Previous Year

Q320:pld0165 pl pld0165 Mother Died Previous Year
Q320:pld0165i02  bmp bmp_320_qg306 [de] Tod der Mutter Jahr
Q320:pld0165i02  pl pld0165i02 Mother died year

Can’t / don’'t want to answer -1

Q309;pld0163=1

Was the person sick with the coronavirus infection immediately before death?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1
Q320a:ple0140103  bmp bmp_320a_q306 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod Mutter
Q320a:ple0140103  pl ple0140103 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod Mutter

Q309;pld0166=1

When did the change occur in the following family situation?
Child died

Month  1:12

Year 2021:2022

Q321:pld0168 bmp bmp_232_36 Child Died Previous Year

Q321:pld0168 pl pld0168 Child Died Previous Year
Q321:pld0168i02  bmp bmp_321_g306 [de] Tod des Kindes Jahr
Q321:pld0168i02  pl pld0168i02 Child died year

Can’t / don’t want to answer -1

Q309;pld0166=1

Was the person sick with the coronavirus infection immediately before death?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q321a:ple0140104 bmp bmp_32Ta_qg306 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod Kind
Q321a:ple0140104  pl ple0140104 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod Kind
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Q309;pld0169=1
0EPPA When did the change occur in the following family situation?

Another person who lived here in the household died

Month  1:12

Year 2021:2022

Q322:pld0171 bmp bmp_232_39 Month Person Living In Hh Died Prev. Year
Q322:pld0171 pl pld0171 Month Person Living In Hh Died Prev. Year
Q322:pld0171i02  bmp bmp_322_qg306 [de] Tod andere Person aus HH Jahr
Q322:pld0171i02  pl pld0171i02 Person living in household died year

Can’t / don’'t want to answer -1

Q309;pld0169=1

Was the person sick with the coronavirus infection immediately before death?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q322a:ple0140105 bmp bmp_322a_q306 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod anderer
Person aus HH

Q322a:ple0140105 pl ple0140105 [de] Covid-Erkrankung unmittelbar vor Tod anderer
Person aus HH

How satisfied are you currently with your life in general?

Please respond using a scale. 0 means: completely dissatisfied. 10 means: completely satisfied. You
can use the values in between to rank your rating. Please take a look at List 50.

0 completely dissatisfied 0

1

0 NSO VW N
© 00 N O Ul b W N —

o

10 completely satisfied
Can’t / don’t want to answer -1

Q356:plh0182 bmp bmp_234  Current Life Satisfaction
Q356:ph0182  pl plh0182 Current Life Satisfaction
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B033 Foreign educational qualifications (CAMCES)

PL1;prev_befstat=2 & PL8;prev_camces=1
m CAMCES tool see questionnaire "soep-core-2022-camces"

m In order to be able to reach you again next year, we would like to know the best way
to contact you.

Please mark all responses that apply!

By phone

By post

Via e-mail

Via text message (SMS)

Via messenger service (e.g. WhatsApp, Telegram)

—il— 11— =] =]

Can’t / don’t want to answer
Q411:plk0065 bmp  bmp_411_01_qg306 [de] Telefonisch

Q411:plk0065  pl plk0065 [de] Telefonisch

Q411:plk0066  bmp  bmp_411_02_g306 [de] Postalisch

Q411:plk0066  pl plk0066 [de] Postalisch

Q411:plk0067 bmp  bmp_411_03_q306 [de] Per E-Mail

Q411:plk0067  pl plk0067 [de] Per E-Mail

Q411:plk0068 bmp  bmp_411_04_g306 [de] Per Kurznachrichtendienst
Q411:plk0068  pl plk0068 [de] Per Kurznachrichtendienst
Q411:plk0069 bmp  bmp_411_05_g306 [de] Per Messenger Dienst
Q411:plk0069  pl plk0069 [de] Per Messenger Dienst

The coronavirus pandemic has changed a lot in recent years, especially in the digital
communication sector. We were also unable to conduct all interviews at our participants’
homes last year and conducted them by phone instead. However, phone interviews are not
very personal, which is why we are also looking for new ways to conduct interviews.

One option we are considering is an online conversation or virtual meeting. You could decide
for yourself whether we see each other via video camera. In addition, you could always see
the questions that the interviewer also sees on the screen.

Of course, we would look for a software that would also ensure the data protection guaranteed
by us.

Would you be generally willing to participate in the “Living in Germany” survey as part of a
virtual meeting?

Yes 1
No 2
Perhaps 3
Can’t / don’t want to answer -1

Q412:plk0063 bmp bmp_237w_a [de] Bereitschaft fiir Online-Gesprach bzw virtuelles Treffen
Q412:plk0063  pl plk0063 [de] Bereitschaft fir Online-Gesprach bzw virtuelles Treffen
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Q412;plk0063=1,3
023K} Do you have the equipment (e.g. laptop, tablet, computer with webcam) in order to
be able to participate in a virtual meeting?

Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1

Q413:plk0064 bmp bmp_237w_b [de] Bereitschaft fiir Online-Gesprach bzw virtuelles Treffen
Q413:plk0064  pl plk0064 [de] Bereitschaft fiir Online-Gesprach bzw virtuelles Treffen

Q412;plk0063=2
m Please let us know why you would not be willing to do so.

Q414:pnovirtu  bmp  bmp_237w_c  [de] Griinde gegen Online-Gesprach bzw. virtuelles Treffen
Can’t / don’t want to answer 1

If you could choose freely, how would you like the next survey to be conducted?

The interviewer visits you and interviews you orally 1
The interviewer calls you and interviews you over the phone

The interviewer contacts you virtually and interviews you online

You would like to participate online in the survey without interviewer assistance
Can’t / don’t want to answer

Q415:plk0070  bmp bmp_415_q306 [de] Befragungspraferenz
Q415:plk0070  pl plk0070 [de] Befragungspraferenz

DN w N

1
—

m Do you know the respondent homepage www.leben-in-deutschland.de ?

Yes 1
No 2
Can’t / don’t want to answer -1

Q416:plk0071  bmp bmp_416_g306 [de] Kenntnis Homepage Leben in Deutschland
Q416:plk0071  pl plk0071 [de] Kenntnis Homepage Leben in Deutschland

Q416;plk0071=1

Have you ever visited this respondent homepage?
Yes 1

No 2

Can’t / don’t want to answer -1

Q417:plk0072  bmp bmp_417_q306 [de] Besuch Homepage Leben in Deutschland
Q417:plk0072  pl plk0072 [de] Besuch Homepage Leben in Deutschland
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Q417;plk0072=1
0Z3E:) How often have you visited the respondent homepage?

Once 1
Several times, for specific reasons 2
I take a look at it more often, regularly 3
Can’'t / don’t want to answer -1
Q418:plk0073  bmp bmp_418_q306 [de] Haufigkeit Besuch Homepage Leben in Deutschland
Q418:plk0073  pl plk0073 [de] Haufigkeit Besuch Homepage Leben in Deutschland

SOEP Survey Papers 1400 154



	SOEP Survey Papers 1400, Series A
	SOEP-Core – 2022: Individual (IAB-BAMF-SOEP-M3-M6, Refugees, with Reference to Variables)
	Contents
	Reading Aid
	B001 Satisfaction and risk
	B002 Normal everyday life
	B003 Participation in culture and politics
	B004 Language skills
	B004a Job-related German language training course run by the German Federal Agency of Migration and Refugees (BAMF)
	B005 Integration courses or other language courses in Germany
	B005a Integration course by the German Federal Office for Migration and Refugees (BAMF)
	B005b Other German language course

	B006 Legal status
	B007 Citizenship and origin
	B008 Getting German citizenship
	B009 Earnings and training
	B010 Current training
	B011 What happened last year? Education
	B012 Recognition
	B013 Employment
	B014 What happened last year? Left job
	B015 Employment
	B016 Unemployed
	B017 Job changes since the beginning of 2020
	B018 Current employment
	B019 Wage / salary / state benefits
	B020 Calendar
	B021 IAB-RL request
	B022 Health
	B023 Health problems
	B024 COVID-19
	B025 Doctor visits and hospital stays
	B027 Discrimination
	B029 Family
	B030 Family reunification (Familiennachzug)
	B031 Remittances
	B032 Changes in the family situation
	B033 Foreign educational qualifications (CAMCES)
	SOEP Survey Papers

